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Consideracoes sobre os guias do usuario

Trés guias sao fornecidos com este equipamento:

O Guia do usuario da impressora a laser MFP fornece as informag8es necessarias sobre
a configuracdo do equipamento e instalacdo do software com ele fornecido. Além disso, fornece
também todas as instrucGes detalhadas sobre a utilizagdo do equipamento como impressora,
digitalizador e copiadora, bem como informagdes sobre sua manutencao e resolugao de
problemas.

O Guia do usuario do fac-simile a laser (apenas no modelo SCX-4216F) fornece
informacdes sobre a utilizagdo do equipamento como fax. E possivel enviar e receber fax e
configurar as opgOes dessa funcdao do equipamento.

O Guia do usuario do SmarThru 3 (SmarThru User’s Guide) apresenta uma descricdo
geral sobre a utilizacdo desse aplicativo multifuncional. O Samsung SmarThru, além de
oferecer recursos de digitalizacdo e edicdo de imagens no computador, também permite
digitalizacGes para envio por fax, por e-mail e para cépias. O guia inclui também uma breve
descricdo do programa de reconhecimento automatico de texto AnyPage.

Esse manual é fornecido apenas para fins informativos. Todas as informacdes nele contidas
estdo sujeitas a mudancas sem aviso prévio. A Samsung Electronics ndo se responsabiliza por
quaisquer alteracGes, diretas ou indiretas, causadas ou relacionadas a utilizacdo deste manual.

© 2003 Samsung Electronics Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

e SCX-4016, SCX-4116, SCX-4216F e o logotipo Samsung sdo marcas comerciais da
Samsung Electronics Co., Ltd.

¢ Centronics é marca comercial da Centronics Data Computer Corporation.

¢ IBM e IBM PC sao marcas comerciais da International Business Machines
Corporation.

¢ Microsoft, Windows, Windows 9x, Window Me, Windows 2000, Windows NT 4.0 e
Windows XP sdo marcas registradas da Microsoft Corporation.

¢ Todas as demais marcas e nomes de produtos sao de propriedade das respectivas
companhias ou organizacoes.
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Cuidados e informagoes de seguranca

Para diminuir o risco de incéndio, choque elétrico e ferimentos durante a utilizacdo
deste equipamento, siga sempre as normas bdsicas de seguranca:

1.

2.
3.
4

10.

11.

12.

13.

14.

Leia cuidadosamente todas as instrucgoes.
Tenha cuidado ao operar equipamentos elétricos.
Siga todas as instrugdes e avisos do equipamento e do manual que o acompanha.

Siga sempre as informagdes de seguranga caso as mesmas apresentem conflito
com relacdo as instrucGes operacionais. Revise as instrugdes operacionais. Se
ndo for possivel resolver o problema, procure um representante autorizado ou a
assisténcia técnica.

Desconecte o equipamento e o telefone da tomada antes de limpa-lo. Nao utilize
produtos de limpeza liquidos ou em aerossol. Utilize apenas um pano Umido na
limpeza.

Ndo coloque o equipamento sobre carrinhos de transporte, estantes ou mesas
instaveis. A queda pode danifica-lo.

Jamais coloque o equipamento proximo ou sobre um radiador, aquecedor, ar
condicionado ou duto de ventilagao.

Ndo apdie nenhum objeto sobre o cabo de alimentacgdo. Cerifique-se de que os
cabos de forga estejam posicionados fora da area de circulacdo de pessoas.

Ndo sobrecarregue as tomadas e extensdes. Isso pode reduzir o desempenho do
equipamento e resultar em choque elétrico ou risco de incéndio.

Ndo permita que animais de estimacdo mastiguem os cabos de forca, de telefone
ou de interface do PC.

N&o insira nenhum tipo de objeto através das aberturas da caixa ou gabinete do
equipamento. Ao entrar em contato com circuitos elétricos, podem provocar
choque elétrico ou incéndio. Ndo derrame liquidos sobre o equipamento.

O equipamento - geralmente nos tipos "mesa” ou “plano” - pode possuir uma
tampa pesada para otimizar o posicionamento do documento, a fim de se obter
um melhor resultado na digitalizacdo ou envio de fax. Neste caso, apds posicionar
o0 documento no painel de vidro, reponha a tampa segurando-a e deslocando-a
vagarosamente para baixo até encaixa-la corretamente.

Ndo desmonte o equipamento, pois isso pode provocar choques elétricos. Se o
equipamento necessitar de manutencgdo, leve-o a assisténcia técnica autorizada.
Abrir ou remover tampas pode expor o usuario a correntes elétricas ou outros
riscos. A remontagem incorreta do equipamento pode provocar choques elétricos
durante sua utilizacao.

Desconecte o0 equipamento das tomadas elétrica, de telefone e do PC, e consulte
a assisténcia técnica autorizada quando ocorrerem os seguintes casos:

¢ Quando o cabo de alimentacdo, tomada ou cabo de conexao estiver danificado
ou gasto.

e Cair algum liquido sobre o equipamento.

¢ Se 0 equipamento for exposto a chuva ou estiver molhado.

* Se 0 equipamento ndo funcionar corretamente apds seguir corretamente as
instrucdes de uso.

e Se 0 equipamento sofreu uma queda ou seu gabinete estiver danificado.

¢ Se 0 equipamento apresentar bruscamente uma notavel alteracdo de
desempenho.
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15. Ajuste apenas os controles especificados nas instrugdes operacionais. O ajuste
incorreto de outros controles pode causar danos ao equipamento e pode ser
necessario encaminha-lo a assisténcia técnica autorizada para reparos.

16. Nao utilize o equipamento durante tempestades. Pode haver risco de choque
elétrico. Se possivel, desconecte os cabos de forca e telefone durante a
tempestade.

17. GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

Declaracao de seguranca do laser

Esta impressora esta registrada nos EUA segundo as exigéncias do DHHS 21 CFR,
capitulo 1 secdo J para produtos a laser Classe I(1), e nas demais localidades,
registrado como produto a laser Classe I segundo as exigéncias do IEC 825.

Produtos a laser Classe I ndo sdo considerados perigosos. A impressora e o sistema
a laser foram projetados de modo que nenhum usuario seja exposto a radiagao laser
em nivel superior a Classe I durante sua utilizacdo normal, manutencdo ou condicdo
de servico recomendavel.

AVISO

Jamais utilize ou repare a impressora se a unidade Laser/Scanner estiver sem sua
tampa protetora. Embora invisivel, o feixe refletido pode ferir seus olhos.

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAQ DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDa/f\BNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASEURSTRZ\LNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASER§TR/-°\LNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Seguranca do ozonio

Esse equipamento produz , this machine produces ozone. Ndo ha
risco para o usuario. No entanto, recomenda-se operar o
equipamento em ambientes bem ventilados.

Se desejar receber informacdes adicionais sobre 0z6nio, consulte
o revendedor Samsung mais préximo.

Economia de energia

Este equipamento possui uma avangada tecnologia para
conservagao de forga que reduz seu consumo de energia
durante periodos de ociosidade.

W Caso fique por um longo periodo sem receber novos dados, o
equipamento reduzird automaticamente seu consumo de
energia.

O simbolo “energy star” nao significa que a EPA endossa
quaisquer equipamentos ou servigos.

Emissoes de radiofreqiiéncia

Informacoes do FCC aos usuarios

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os limites para
dispositivos digitais da Classe B, de acordo com a Secao 15 das normas do FCC. Esses
limites foram projetados visando estabelecer protecdo eficaz contra interferéncias
prejudiciais a instalagdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode emitir
energia de radiofreqliéncia, e caso nao seja instalado e utilizado de acordo com o
manual de instrucdes, podera causar interferéncia prejudicial a sistemas de
radiocomunicacdo. No entanto, ndo é possivel garantir que uma determinada
instalacdo ndo apresente interferéncias. Se o equipamento gerar interferéncias
prejudiciais a recepgao de radio ou televisdo, que podem ser detectadas ao ligar e
desligar o equipamento, o usudrio deve tentar corrigir o problema das seguintes
maneiras:

e Alterar a orientagdo e/ou posicdo da antena.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento a saida de outro circuito, diferente daquele no qual o
receptor estad conectado.

e Consultar o revendedor ou um técnico especializado em radio e TV.

CUIDADO: AlteragGes ou modificagdes sem aprovacao especifica do fabricante
responsavel pela conformidade podem anular a autoridade de utilizagdo do equipamento.




Regulamentacao canadense sobre interferéncia de radio

Este equipamento digital estd dentro dos limites de Classe B para emissoes de
interferéncia na radiorecepgao a partir de aparelhagem digital, conforme especificado
nas normas regulamentais de equipamentos geradores de interferéncia “Digital
Apparatus”, ICES-003 da Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
“Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Identificacao de fax

A Lei de protecdo ao consumidor de telefonia (Telephone Consumer Protection Act)
de 1991 declarou ilegal a utilizagdo de um computador ou qualquer outro aparelho
eletrénico para enviar mensagens via fax a menos que tal mensagem contenha a
seguinte informacdo, expressa claramente em uma margem superior ou inferior de
cada pagina, ou na primeira pagina da transmissao:

(1) data e horario de envio

(2) identificacdo da empresa, entidade comercial ou individuo remetente da
mensagem;

(3) e nimero de telefone da maquina remetente, empresa, entidade comercial ou
individuo.

Consulte o Facsimile User’s Guide para obter maiores informacdes sobre coomo
adicionar essa informagdo a memoria de seu equipamento.

A operadora de telefonia pode alterar seus servigos, operagao de equipamentos ou
procedimentos sempre que necessario para cumprimento de seus servigos e estiver
de acordo com a secdo 68 do FCC. Se houver possibilidade de tais alteracoes
tornarem o terminal do usuario incompativel com os servicos de comunicagdes da
operadora, ou exigirem modificacdes ou alteragdes em tais equipamentos, ou de
outro modo afetar sua utilizagdo ou desempenho, o cliente devera ser notificado por
escrito, a fim de lhe permitir a oportunidade de manutencao de servigo continuo.

Ndmero de equivaléncia de campainha

O numero de equivaléncia de campainha e o Numero de registro do FCC deste
equipamento localizam-se em sua parte inferior ou traseira. Em alguns casos, pode
ser necessario fornecer esses niimeros a companhia telefonica.

O numero de equivaléncia de campainha (REN) mede a carga elétrica da linha
telefonica, e é (til para determinar se a linha esta “sobrecarregada”. A instalacdo de
diversos equipamentos na mesma linha telefénica pode causar inimeros problemas
ao fazer e receber chamadas, especialmente com relagao ao tocar do telefone
durante uma chamada. Para garantir o funcionamento adequado de sua linha
telefénica, a soma de todos os REN do equipamento conectado a sua linha telefénica
deve ser inferior a cinco. Algumas linhas telefonicas ndo suportam um valor igual a
cinco. Se algum dos seus equipamentos de telefonia ndo estiver funcionando
corretamente, desconecte o aparelho de sua linha telefonica imediatamente, pois
pode danificar a rede telefonica.



AVISO:

A regulamentacdo do FCC determina que quaisquer alteragdes ou modificagdes neste
produto ndo aprovadas de forma especifica pelo fabricante poderdo anular a
autoridade de uso sobre o equipamento. Caso o equipamento prejudique a rede
telefénica, a operadora deve avisar ao cliente que podera suspender seus servigos.
No entanto, em casos onde a notificacdo prévia faz-se impossivel, a operadora
podera suspender os servicos temporariamente, contanto que:

a) notifique o cliente assim que possivel.
b) dé oportunidade ao cliente para solucionar o problema.

c) informe ao cliente que ele tem direito a apresentar uma queixa a Federal
Communication Commission em conformidade aos procedimentos estabelecidos
na subsecao E da se¢do 68 da FCC Rules and Regulations (regras e regulamentos
da FCC).

Saiba também que:
¢ Este equipamento ndo foi projetado para conectar-se a um sistema PBX digital.

e A utilizacdo de um modem ou fax modem na mesma linha telefonica que seu
equipamento pode resultar em problemas de transmissao e recepgao em todo o
equipamento. Recomenda-se ndo utilizar nenhum outro tipo de equipamento,
exceto um telefone comum, na mesma linha.

¢ Se a localidade apresenta uma grande incidéncia de tempestades ou surtos de
energia, recomenda-se a instalagdo de estabilizadores nas linhas de forga e de
telefone. E possivel comprar estabilizadores com seu revendedor autorizado e em
lojas de equipamentos de informatica.

¢ Ao programar nimeros de emergéncia e/ou fazer chamadas de teste para
ndimeros de emergéncia, utilize outro nimero para informar a central de
chamadas sobre o que esta fazendo. O atendente fornecera instrugdes sobre como
proceder com os testes com nimeros de emergéncia.

e N3o é possivel utilizar este equipamento como telefones a cartdo ou extensdes.
¢ Este equipamento possui acoplamento magnético para aparelhos de surdez.

« E possivel conectar seguramente este equipamento & rede telefonica através de
uma tomada modular padrdao USOC RJ-11C.



Declaracao de conformidade (Europa)

Aprovacoes e certificados

A marca CE aplicada a este produto simboliza a Declaracdo de
Conformidade da Samsung Electronics Co., Ltd. com relagdo as
Normas diretivas 93/68/EEC da Unido Européia aplicaveis a seguir e
nas datas indicadas:

1o de janeiro de 1995: Norma Diretiva do Conselho 73/23/EEC, sobre a
aproximacao das leis dos estados-membros relativas a equipamentos de baixa
voltagem.

10 de janeiro de 1996: Norma Diretiva do Conselho 89/336/EEC (92/31/EEC),
sobre a aproximacdo das leis dos estados-membros relativas a compatibilidade
eletromagnética.

10 de margo de 1996: Norma Diretiva do Conselho 1999/5/EC, sobre
equipamentos de radio e terminais de telecomunicacGes e o reconhecimento mutuo
de interconformidade.

E possivel obter uma declaragdo completa com as normas diretivas pertinentes e
padrdes de referéncia no representante local da Samsung Eletronics Co.

Certificados da CE

Certificado da norma diretiva 1999/5/EC sobre equipamentos de radio e
terminais de telecomunicacdes (FAX)

Este produto Samsung recebeu certificagcdo da Samsung para conexdes européias de
terminal Unico a rede telefénica comutada publica (PSTN) analdgica, em
conformidade com a norma diretiva 1999/5/EC. Este produto foi projetado para
funcionar com as PSTNs nacionais e PBXs compativeis de paises europeus:

Caso ocorra algum problema, contate primeiramente o Euro QA Lab da Samsung
Electronics Co., Ltd.

Este produto foi testado de acordo com a TBR21. Para auxiliar na utilizacdo e
aplicacdo de terminais que estdo em conformidade com este padrado, o Instituto
europeu de padrdes de telecomunicagdo (ETSI - European Telecommunication
Standards Institute) publicou um documento para consultas (EG 201 121) que
contém notas exigéncias adicionais para assegurar compatibilidade de rede de
terminais TBR21. Este produto foi projetado de acordo e em conformidade com todas
as notas de assessoria importantes deste documento.
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EU Declaration of Conformity (R&TTE)

_We, Samsung Flectronics Co, 1 td,

4. Samsung Electronics Co. Ltd,
2

[Tactary name, agdwe=x)

declare under our sole responsibility that the product

Multi-Function Laser Printer model "SCX-4216F/

SCH-4116/SCX-4016(Samsung)/4038-xxx(Lexmark)"

o which this declaration relates is in conformity with

R&TTE Directive 1999/5/EC [ Annex I )

Low Voltage Directive 73/23/EEC

EMC Directive 89/336/EEC:92/31/EEC and 93/68/EEC

By application of the following standards

LW

EMC : EMS55022:19984+A1:2000, EM61000-3-2 2000, EN61000-3-3:19954+41:2001,

ENS5024:19958+A1: 2001

(Manafacturer)
Bamzung Eleclianis Ja. L.
¥ 258 Gangdan-Dang,Gu mi-Cily
Gyungbuk, Kawza FI1D-0I0

[place and dal= al =z

(Representative in the EU)
Samzung Elkeclwniz= Ewa 94 Lab.
Blackbuzhe Buzinaxxz Paik
Sagany Way, Yal=lky, Hampsnie
GUdE BEG, UK

[placz and dal= al =mzus)

~TEkRiy

Whan-500n Yim / Senior Manager

[rame and =zignalure al aulharized paizan]

N
J V\-—'
In-Seop Lee / Manager

[ramaz and mignalure al aulharized peizan)
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INFORMACOES BASICAS

Agradecemos sua confianga em adquirir este produto
multifuncional da Samsung. Seu equipamento possui
recursos de impressao, copia, digitalizacdo e envio de
fax (somente o modelo SCX-4216F).

Este capitulo apresenta instrugdes passo a passo para
configuracdao do equipamento.

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Como retirar da embalagem

Localizacdao dos componentes do aparelho
Instalacao do cartucho de toner
Colocacgao de papel

Como efetuar conexoes

Como ligar o equipamento

Alteracao do idioma do visor

Definicao do tipo e tamanho do papel

Utilizacao dos modos de economia



Como retirar da embalagem

Retire o0 equipamento e todos seus acessdrios da embalagem.
Certifique-se de que a embalagem contém os seguintes itens:

Cartucho de toner inicial Cabo de alimentacdo CA*
' _—
CD-ROM™ Guia de instalagio rapida

Cabo de telefone”®
(somente para 0 modelo SCX-4216F)

*, A aparéncia dos cabos de alimentacdo e de telefone pode variar de acordo
com as especificagbes de cada pais.

** O CD-ROM contém o driver MFP, o software SmarThru, os guias do usuario
e o programa Adobe Acrobat Reader.

d OBSERVACOES:

e Recomenda-se utilizar o cabo de telefone fornecido com o
equipamento. Se for necessario substitui-lo, utilize um cabo
AWG n© 26 ou menor.

¢ Conecte o cabo de alimentacdo a uma tomada aterrada.

* Se desejar, poderd também adquirir e instalar o Network Print
Server (servidor de impressdao em rede) opcional. Para obter
mais detalhes, consulte o guia do usuario fornecido com o
Network Print Server (servidor de impressdo em rede).

1.2 INFORMACOES



Remova as fitas adesivas das partes frontal, posterior e lateral
do equipamento.

INFORMAGOES



Escolha do local

Escolha um local plano e estavel, com espaco suficiente para
circulagao de ar. Deixe espaco suficiente ao redor do aparelho
para a abertura de tampas e bandejas.

O local deve ser bem ventilado e ndo pode estar exposto a luz
solar direta ou a fontes de calor, frio ou umidade. Ndo coloque a
impressora préxima a borda da mesa.

Espaco livre

Parte frontal: 482,6 mm (espacgo suficiente para remover a
bandeja para papel)

Parte posterior: 100 mm (espaco suficiente para ventilagao)
Lateral direita: 100 mm

Lateral esquerda: 100 mm (espaco suficiente para ventilagdo)

1018.6 mm

~—
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Localizacao dos componentes do
aparelho

Os componentes relacionados a seguir sdo os principais
componentes do aparelho.

Vista frontal

Tampa de
protegao do

Alimentador Guias para papel vidro de leitura

automatico de documentos
(ADF, sigla em inglés)
(apenas nos modelos SCX-4116/4216F)

Bandeja de
alimentacao

I
%Q

Vidro de leitura

Bandeja de saida

Painel de controle

SCX-4016/4116: consulte a
pagina 1.9)

Tampa frontal

Extensdo para
saida de papel

Bandeja
para papel
Bandeja secundaria

Indicador do nivel de papel

(SCX-4216F: consulte a pagina 1.7

Bandeja frontal de saida
(face voltada para baixo)

* A figura acima mostra o modelo SCX-4216F.
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Vista posterior

Tampa posterior

Abertura posterior de
saida (face voltada
para cima)

Interruptor

Conexao do cabo
de alimentagao CA

INFORMACOES

Conexao
paralela

Conexao para linha
telefonica

Conector (somente 0 modelo SCX-4216F)
USB

* A figura acima mostra o modelo SCX-4216F.



Funcoes do painel de controle

SCX-4216F

?

SAMSUNG c
Mais claro@  Contraste Especial
Normal Q
Mais escuroO

Digite Parafimpar

TextoQ

imagem  Reduzir/ampliar

MescladoO 9 /) |piscagemcomo
ffone no gancho
FotoOQ
Numero de copias Menu Nivel superior  Iniciar copiarfax
@) ©) =
N’ -

Contraste Ajusta o brilho dos documentos para a tarefa
de copia em andamento.

Imagem Seleciona o tipo de documento para a tarefa
de copia em andamento.

Permite a utilizacdo de recursos especiais de
copia, tais como Réplica, Separacdo, Ajuste
automatico, Dois lados (frente e verso), varias
paginas em uma Unica folha (n-paginas) e
cdpia de Poster.

Especial

<voamr
O

Reduzirampliar Realiza cdpias menores ou maiores que o
Q documento original.

Numero de copias

Seleciona 0 numero de cdpias.

durante determinada operagao.

Mostra o status atual e exibe mensagens
[ ]
v

Acende-se quando o cartucho de toner esta
vazio.

Percorre as opgbes disponiveis para o item de

@ @ menu selecionado.

Digite

3 @ Confirma a selecao exibida no visor.

Menu Inicia 0 modo menu e percorre todos o0s
menus disponiveis.

®
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1.8

INFORMACOES

Nivel superior

Leva-o ao nivel de menu imediatamente
acima.

Parar/limpar

Interrompe uma operagdo dada a qualquer
momento.

No modo de espera, permite eliminar/cancelar
as opgoes de copia, tais como contraste,
parametros da imagem, tamanho e nimero
de copias.

Iniciar copia/fax

Inicia a tarefa.

OO
PO®

Disca determinado nimero ou seleciona
caracteres alfanuméricos.

Xhmmwu

Resolucao

Ajusta a resolucdo dos documentos para a
tarefa de fax em andamento.

Difusao

O

Possibilita o envio de fax para varios
destinatarios.

Agenda

¢ Possibilita 0 armazenamento de nimeros de
fax utilizados com freqliéncia mediante a
gravacao de nimeros de discagem rapida
de dois digitos ou grupos de numeros para
discagem automatica. Possibilita também a
edicdo dos nimeros armazenados.

¢ Possibilita a impressao de listas telefonicas.

Rediscar/pausa

No modo de espera, efetua a rediscagem do
Ultimo nimero; no modo de edicdo, insere
uma pausa no numero de fax.

Discagem com o
fone no gancho

Conecta-se com a linha telefonica.

m<>WL o

Economia de toner

Permite utilizar menos toner na impressao de
documentos, como forma de economia.

Tata economica

Permite economizar em custos de chamadas
por meio do envio de fax em horarios
predefinidos de tarifas econémicas. Utilize
este recurso para, por exemplo, usufruir as
tarifas de longa distancia mais baixas do
periodo noturno.




SCX-4016/4116

SAMSUNG

Mais claroO ~ Contraste
Normal O
Mais escuroO

Economia de toner

Reduzir/ampliar

Textoo ~ Mmagem

MescladoQ Q

FotoO

Pararfimpar

Numero de copias
Nivel superior Iniciar copia

Contraste

Ajusta o brilho dos documentos para a tarefa
de cdpia em andamento.

Imagem

Seleciona o tipo de documento para a tarefa
de copia em andamento.

Mostra o status atual e exibe mensagens
durante determinada operagao.

Acende-se quando o cartucho de toner esta
vazio.

Percorre as opgoes disponiveis para o item de
menu selecionado.

Confirma a selecao exibida no visor.

Inicia 0 modo menu e percorre todos 0s
menus disponiveis.

Nivel superior

Leva-o ao nivel de menu imediatamente
acima.

Parar/limpar

Interrompe uma operagdo dada a qualquer
momento.

No modo de espera, permite eliminar/cancelar
as opgOes de copia, tais como contraste,
parametros da imagem, tamanho e nimero
de copias.

Iniciar copia

Q>

S~

Inicia a tarefa.
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Especial

@)

Permite a utilizacao de recursos especiais de
cbpia, tais como Réplica, Separacdo, Ajuste
automatico, Dois lados (frente e verso), varias
paginas em uma unica folha (n-paginas) e
copia de Poster.

Reduzir/ampliar

O

Realiza cdpias menores ou maiores que 0
documento original.

Numero de copias

O

Seleciona 0 nimero de cdpias.

Economia de toner

u
O

Permite utilizar menos toner na impressao de
documentos, como forma de economia.

Instalacao do cartucho de toner

1 Abra a tampa frontal.

2 Retire o cartucho de toner inicial da embalagem. Agite-o
levemente para distribuir o toner.

Esse procedimento ird garantir o maximo rendimento de
copias por cartucho.

IR INFORMACOES



3 Deslize o cartucho de toner para dentro do aparelho até
trava-lo na posicdo de correta.

é OBSERVACAO: Quando for necessario substituir o cartucho de
toner, o indicador |, acendera e o visor exibird a mensagem “Sem
toner”. Para substituir o cartucho de toner, consulte a pagina 7.8.
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Colocacao de papel

A bandeja para papel pode conter até 250 folhas (9 kg) de papel
comum. Para realizar cdpias ou enviar fax, é possivel utilizar
somente papel A4, carta ou papel oficio. Para imprimir um
arquivo de PC, é possivel utilizar diversos tamanhos de papel. O
tamanho predefinido para a bandeja para papel é Carta.

Para colocar pilhas de papel tamanho Carta:

1 Puxe a bandeja.

2 Empurre a placa de pressdo para baixo até trava-la na
posicdo correta.

3 Folheie as bordas da pilha de papel para separar as paginas.
Em seguida, bata levemente a pilha sobre uma superficie
plana para alinhar as folhas.

IMWPA  INFORMACOES



4 Insira a pilha na bandeja.

Para colocar papéis de tamanhos diferentes, sera
necessario ajustar as guias para papel. Para obter mais
detalhes, consulte a pagina 1.14.

5 Preste atencdo a marca limite de papel, localizada na parte
interna da bandeja a esquerda. O excesso de papel pode
causar obstrugao no equipamento.

Depois de colocar o papel, serd necessario ajustar o
equipamento para o tipo e tamanho corretos. Consulte a
pagina 1.20 para obter mais informacdes sobre copias e envio
de fax, ou a pagina 5.7 para obter informacdes sobre impressdo
em microcomputadores.
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Alteracao do tamanho do papel na bandeja

Para colocar papéis de tamanho maior, como por exemplo papel

oficio, sera necessario ajustar as guias para papel para estender
a bandeja.

1 Pressione e solte e trava das guias e deslize-as por
completo para estender completamente a bandeja para
papel.

2 Depois de colocar o papel na bandeja, deslize as guias até
gue elas alcancem o final do bloco de folhas.

3 Ao deslizar a guia lateral conforme o indicado, mova-a na

diregdo da pilha de papel até que a guia toque ligeiramente
a lateral da mesma.
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d OBSERVACOES:
¢ Ndo empurre demais a guia lateral, pois isso pode envergar o

material de impressao.
¢ O ajuste incorreto da guia lateral pode causar obstrugdo de

papel.
v

=]

/\
=1

Como efetuar conexoes

1 Se o equipamento for o0 SCX-4016/4116:
Passe diretamente para a etapa 2.

Se o0 equipamento for o SCX-4216F:

Conecte o cabo telefénico fornecido com o equipamento a
tomada LINE e a outra extremidade a tomada na parede.

Se desejar usar o aparelho para receber tanto chamadas de
voz quanto de fax, serd preciso conectar a ele um telefone
e/ou uma secretdria eletronica.
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Conecte o fio do telefone de extensdo ou da secretaria
eletr6nica na entrada EXT.

2 Se deseja utilizar um cabo paralelo de impressora, encaixe-
0 na conexao paralela de seu aparelho. Adquira apenas
cabos que respondam ao padrdo IEEE-1284.

Encaixe as alcas de metal nas reentrancias da tomada do
cabo.

=» Para a porta paralela
no computador

Para conectar a impressora a porta USB do computador é
necessario utilizar cabos USB certificados. Utilize cabos
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compativeis USB 1.1 de até 3 m de comprimento. Conecte-
0 na porta USB do equipamento.

-» Para a porta USB
no computador

OBSERVAGOES:
¢ Sera necessario conectar apenas um dos cabos mencionados

acima. Nao utilize os cabos paralelo e USB ao mesmo tempo.

¢ Para utilizar cabos USB, é necessario dispor do sistema Windows
98/Me/2000/XP.

¢ Ao utilizar conexdes USB, o equipamento apresenta dois modos:
rapido e lento. O modo padrdo é rapido. Alguns sistemas podem
apresentar baixo desempenho da funcao USB no modo padrao.
Caso isso ocorra, selecione o modo lento para obter melhores
resultados. Para obter mais detalhes sobre a mudanga do modo
USB, consulte a pagina 8.17.
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Como ligar o equipamento

1 Conecte uma das extremidades do cabo de forca de trés
pinos fornecido com o equipamento a tomada CA do mesmo
e a outra extremidade a uma tomada CA devidamente
aterrada.

2 Ligue o equipamento pressionando o interruptor. O visor
exibird a mensagem “Aquecendo. Aguarde...” para indicar
gue o equipamento esta ligado.

Para visualizar o texto em outro idioma, consulte a secdo
abaixo.

CUIDADO:

¢ A area dos fusores localizada na parte posterior interna do
equipamento aquece durante a utilizacdo. Trabalhe nessa area
com cautela para ndo sofrer queimaduras.

¢ Ndo desmonte o equipamento quando estiver ligado, pois ha
risco de choque elétrico.
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Alteracao do idioma do visor

Para alterar o idioma do visor do painel de controle, siga as
instrucdes abaixo:

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem “Config.
equip.” (Configurar equipamento) na linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir a
palavra “Idioma” na linha inferior.

3 Pressione Enter. O visor exibe a configuracdo atual na linha
inferior.

4 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até o visor exibir o
idioma desejado.

5 Pressione Enter para salvar a selegdo.

6 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.

INFORMACOES 1.19
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Definicao do tipo e tamanho do
papel

Apds colocar o papel na bandeja, sera necessario definir o tipo
e o tamanho através dos botdes do painel de controle.

O equipamento utilizara essas definigdes no modo de copia. Para
impressdo de microcomputadores, sera necessario selecionar o
tipo e o tamanho do papel através de um aplicativo.

1

Pressione Menu.

O visor exibira a mensagem “Config. papel” (Configurar
papel) na linha superior e o primeiro item, “Tipo de papel”,
na linha inferior.

Pressione Enter para obter acesso ao item do menu.

Utilize o botdo de rolagem (< ou ») para encontrar o tipo
de papel utilizado e pressione Enter para salvar a selegdo.

Pressione o botdo » para ir até a opgao “Tam. do papel” e
pressione Enter para acessar o item do menu.

Pressione Enter quando o visor exibir “Papel bandeja”
(Papel na bandeja) na linha inferior.

Utilize o botdo de rolagem (< ou ») para encontrar o tipo
de papel utilizado e pressione Enter para salvar a selegdo.

Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.



Utilizacao dos modos de economia

Modo de economia de toner

Com o recurso de economia de toner, é possivel que o
equipamento utilize menos toner na impressdo. A ativagdo
desse modo de funcionamento prolongara a vida util dos
cartuchos de toner além do usual, mas a impresséao tera
qualidade reduzida.

Para ligar ou desligar o modo de economia de toner, pressione
Toner save.

¢ Se a luz do botdo estiver acesa, o modo de economia de
toner estara ativado e o equipamento utilizara menos
toner na impressao de documentos.

e Ja se estiver apagada, o modo de economia de toner
estara desativado e o equipamento imprimira documentos
com qualidade normal.

OBSERVACAO: Ao imprimir de um computador, é possivel ativar
ou desativar o modo de economia de toner nas propriedades da
impressora. Consulte a pagina 5.20.

Modo de economia de energia

O modo de economia de energia possibilita reduzir o consumo
de energia elétrica do equipamento quando n&o estiver em uso.
E possivel ativar esse modo ao selecionar a definicao de tempo
de espera do equipamento para entrar em modo de consumo
reduzido de energia apds concluir uma tarefa de impressao.

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem “Config.
equip.” (Configurar equipamento) em sua linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir a
mensagem “Econom energia”(Economia de energia) na
linha inferior. Pressione Enter.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir “Sim”
na linha inferior. Em seguida, pressione Enter.

Selecionar a opcao “"Nao” desativa o modo de economia de
energia.

4 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para selecionar a
opcao de tempo desejada.

As opcoes disponiveis sdo 5, 10, 15, 30 e 45 minutos.
Pressione Enter para salvar a selegao.

Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.
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Modo de economia de energia CCD

A lampada de digitalizagao situada sob o vidro de leitura apaga-
se automaticamente quando ndo estd em uso, reduzindo o
consumo de energia e prolongando sua vida util. Quando o
usuario iniciar a digitalizacdo, a lampada acendera
automaticamente o periodo de aquecimento.

E possivel configurar o tempo de espera da lampada para entrar
no modo de economia de energia apos terminar uma tarefa de
digitalizacao.

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem “Config.
equip.” (Configurar equipamento) em sua linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir a
mensagem “Econ energ CCD"” (Economia de energia CCD)
na linha inferior. Pressione Enter.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até que a opcdo de
tempo desejada aparecga na linha inferior.

As opcoes disponiveis sdo 1, 4, 8 e 12 horas.
4 Pressione Enter para salvar a selegdo.

5 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.



INSTALACAO DO SOFTWARE

Este capitulo contém informagGes sobre a instalacdo do
software fornecido pela Samsung. Para utilizar o
equipamento como impressora e digitalizador, sera
necessario instalar o software Samsung.

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

e Consideragoes sobre o software da Samsung
® Requisitos de sistema

e Instalacao do software Samsung no Windows

e Desinstalagao do software Samsung



Consideracoes sobre o software da
Samsung

Utilize o CD-ROM fornecido com o equipamento a para instalar
o software apds configurar e conectar seu equipamento ao
computador. O CD-ROM contém:

¢ 0 software da Samsung,
e guias do usuario e
e 0 programa Adobe Acrobat Reader.

O CD-ROM contém os seguintes softwares:

Driver MFP para Windows

Sera necessario instalar o driver MFP para utilizar seu
equipamento como impressora e digitalizador no sistema
Windows. Para obter informacdes sobre a instalacao do driver
MFP no sistema Windows, consulte a pagina 2.5.

Programa Remote Control Panel

Esse programa baseado no sistema Windows esta disponivel
somente para o modelo SCX-4216F. Ao instalar o driver MFP, o
painel de controle remoto serd instalado automaticamente. Para
obter informagdes sobre a utilizacdo desse programa, consulte
0 Guia do usuario de fac-simile.

Driver USB

Sera necessario instalar o driver USB para utilizar esse tipo de
conexao no sistema Windows 98/Me. Para obter informacoes
sobre a instalagdo do driver USB, consulte a pagina 2.9. Os
sistemas Windows 2000/XP ja oferecem a porta USB g,
portanto, ndo é necessario instalar o driver USB.

Software SmarThru

O software SmarThru é o programa que acompanha este
equipamento multifuncional. O SmarThru possui um editor de
imagens avancado com varios recursos, que inclui também um
software cliente de correio eletronico bastante potente.

O SmarThru possibilita salvar imagens digitalizadas em areas
reservadas a armazenagem para edicdo posterior, envio via e-
mail ou fax, impressao e processamento por meio de outros
programas a escolha do usuario.

Software OCR (AnyPage Lite)

O software de reconhecimento dptico de caracteres OCR
(Optical Character Recognition) € um software que possui
capacidade para reconhecer a maioria dos formatos de
caracteres, permitindo a leitura e edicdo de um documentos
digitalizados em processadores de textos.
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Fungoes do controlador de impressora

Os controladores da sua impressora suportam as seguintes

fungdes padrao:

¢ Selecgdo da origem do papel

* Formato de papel, orientagao e tipo de suporte

e nimero de copias

A tabela seguinte apresenta uma descricao geral das fungdes
suportadas pelos controladores da impressora.

Controlador de impressora

Win9x/Me Win2000/XP
Economia de toner S S S
iCr)]|13|§feosgéeoqualldade de S s S
Impressao de cartazes S S S
Varias paginas por folha (n) S S S
Impressdo ajustada a pagina S S S
Impressdo em escala S S S
Marca de agua S S S
Sobreposicao S S S
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Requisitos de sistema

Antes de iniciar a instalacdo, certifique-se de que o sistema
atenda aos requisitos minimos.

Sistemas operacionais suportados

e Windows 95 OSR2,

e Windows 98/Windows 98 SE,

e Windows Me,

e Windows NT 4 Workstation ou Servidor com Service Pack 3,
e Windows 2000 Professional ou Advanced Server e

e Windows XP Home edition ou Professional.

Requisitos minimos

e Espaco em disco: 300 MB para instalagao

e Memoria: 64 MB

e CPU: Pentium II 233 ou superior

e Software necessario: Internet Explorer 4.01

dOBSERVACﬁES:
e Nos sistemas Windows NT 4.0/2000/XP, o administrador devera
instalar o programa.

¢ Ndo se recomenda utilizar versoes do Windows 95 anteriores ao
OSR2 devido a incompatibilidade com as bibliotecas OLE/COM.
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Instalacao do software Samsung no

Windows

MOBSERVAcﬁES:
¢ Cliqgue em Cancelar quando a janela “Novo hardware

encontrado” aparecer durante a inicializagdo do computador.

o Certifique-se de que o equipamento esteja conectado a uma
tomada e a porta paralela ou USB do computador antes de
instalar o software. Os sistemas operacionais Windows 95 e
Windows NT 4.0 ndo suportam conexdes USB.

1 1Insira o CD-ROM fornecido com o equipamento na unidade

de CD.

O sistema devera iniciar a execugdo automatica do CD-ROM
e exibira, em seguida, a janela de instalagdo.

Se o0 sistema ndo exibir a janela de instalacdo, clique em
Iniciar e, em seguida Executar. Digite X:Autorun.exe
substituindo “X” pela letra de sua unidade e clique em OK.

2 Se o sistema exibir a tela de selecdo de idiomas, escolha a

opcao desejada.

3 Clique em Install the Samsung Software on your PC.

Install

the Samsung
Software on your PC.

Install

the Borus

Saftware on your PC.

View

SAMSUNG Softwar Hrars Guids
Installation User

Registration

Uninstall

the Samsung
Software on your PC.

SAMSUNG D_IGII.I:HI‘

4 Clique em Avangar.

e Instala o Software

Samsung no PC.
=

3 Instala o programa
% Adobe Acrobat Reader no

PC.

[ﬁ— Abre os guias do usuario
em formato PDF.

Da acesso ao site da
Samsung para efetuar
o registro do usuario.

(S

ST

|T_I':.— Desinstala o software da
Samsung. Consulte a
pagina 2.13.
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5 Siga as instrugdes fornecidas na tela e clique em Avangar.

6 Clique em Avangar.

7 Selecione o tipo de instalagdo e cliqgue em Avangar.
O programa de instalacdo oferece trés tipos de
configuragao:
e Typical: O programa € instalado com as opcGes mais
comuns. Recomendavel para a maioria dos usuarios.
¢ Compact: Somente o driver MFP ¢ instalado.

e Custom: As opgdes de instalacao sao definidas pelo

usuario.
Samsung S5CX-4x16 Series x|
Setup Type _
Select the Setup Type to install rc e
e

Click the type of Setup you prefer, then click Mext.

Frogram will be installed with the most common options. Recommended for
most uzers.

" Compact  Program will be installed with minimum required options.

@ Custom *r'ou may choose the options you want to install. Recommended for advanced
LISErs.

I Fiztal | hield

< Back | Mest » I Cancel |

Ao selecionar a instalagdo Custom (personalizada), é
possivel definir quais componentes deseja instalar.
Samsung SCX-4x16 Series

Select Components
Choose the components Setup wil install.

Description
OCR Software This companent includes all
MFP Driver SmarThru services including

Intemet Mail, Fax, Image
operation suppait.

Space Requied on C 102304 K.
Space Available on C: 3730144 K
I FistallSteld
< Back | Mext > | Cancel |

¢ SmarThru Software: utilizado para digitalizar e
editar imagens e trabalhar com documentos
eletronicos.

* OCR Software: O software AnyPage Lite habilita
o recurso OCR.

¢ MFP Driver: utilizado para imprimir e digitalizar
documentos.
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8 Ao selecionar a opcdo SmarThru networking, o usuario
poderd compartilhar modems e outros equipamentos, como
digitalizadores, com outros computadores da rede.

A opcdo Stand-alone configuration nao permite a
utilizacdo de quaisquer recursos de rede, como fax ou
digitalizagao remotos.

Samsung SCX-4x16 Series x|
Metwork Configuration :

Flease, choose if you will work with SmarThru locally or will use its x
network. capabilities. - f -'.-.:

Select thiz option if you intend to uge SmarT hru only with local
devices attached to your computer,
© SmarT hiu netwarking

Select thiz option if you want to hare your modems and scanners
via network. or to access these shared devices located on other
computers.

| Frefaf|Stield

< Back | Mest » I Cancel |

Ao selecionar SmarThru networking, o sistema oferece a
opcao de instala-lo como servidor, cliente ou ambos.

Samsung SCX-4x16 Series x|
Metwork Components e

Please, choose which of SmarThru netwark. components you would :
like o install. - I;‘ o

Select thiz option if you intend to hare pour modems and
$Cahhers across netwark.

V' Client

Select thiz option if you wizh to access modems and scanners
located on ather computers in your network.

| FrztallEtield

< Back | Mest > I Cancel |

A opcdo Server permite que o usuario compartilhe fax/
modem e/ou digitalizadores (scanners) através de redes
LAN. E possivel controlar o grau de compartilhamento por
meio do gerenciamento de usuario de servico remoto. A
opcao Client permite a utilizacdo dos recursos de fax ou
digitalizagdo remotos disponiveis no servidor SmarThru
através da LAN. E necessario utilizar uma conta de cliente
fornecida pelo servidor. Para obter informagdes sobre os
recursos fax/digitalizacdo remotos, consulte o SmarThru
User’s Guide (Guia do usuario do SmarThru).

INSTALAGAO DO SOFTWARE



9 Clique em Avangar.

Samsung SCX-4x16 Series x|

Select Program Folder —

Please zelect a program folder. _ ncy

Cinnge_ 7

Setup will add program icons ta the Program Folder listed below. “You may type a new folder
name, or select one from the existing folders list. Click Mest to continue.

Program Folders:

Internet Explarer
Online Services

| skl Sl d

< Back | Mest > I Cancel |

10 Se desejar registrar-se como usuario de impressoras
Samsung, cligue em Avancgar. Se preferir, pode também
visitar o site da Samsung na web.

Caso contrario, remova a marca de selegao e clique em
Avangar.

11 Apds o término da instalacdo, clique em Concluir.

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield ‘Wizard has successfully installed SmarT b,
Before you can use the program, you must restart your
computer.

% Ses, | want to restart my compuber now

€ Mo, | wil restart iy corpuber later,

< Back | Finish I Cancel

Se o computador ndo se desligar e reiniciar
automaticamente, desligue-o manualmente e reinicialize-o
antes de salvar as alteragoes.

OBSERVACAO: Ao instalar o software, os sistemas

Windows 2000 e Windows XP exibirdo a janela “Assinatura digital
nao encontrada”. Clique em OK no Windows 2000 e clique em
Continuar assim mesmo no Windows XP.
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Instalacao do driver USB no Windows 98/Me

1

Conecte a impressora ao seu computador utilizando um
cabo USB e, em seguida, ligue os equipamentos. Para obter
mais detalhes, consulte a pagina 1.16.

O sistema exibira a janela Assistente para adicionar novo
hardware. Clique em Avancgar.

Insira o CD-ROM na unidade correta e assinale a caixa de
selecdo Procurar o melhor driver para seu dispositivo e
clique em Avancar.

Marque a caixa de selecdo unidade de CD-ROM e clique
em Procurar, e selecione x:\USB (onde x representa a
letra da unidade de CD-ROM). Clique em Avancar.

Add Mew Hardware Wizard

Windows will search for new drivers in its driver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Nest ko start the search.

[~ Floppy disk drives
¥ CO-ROM drive
[~ Micmsoft Windows Update

¥ Specify a location:

| B =l

< Back | Mext » | Cancel |

Cligue em Avancgar. O driver USB sera instalado.
Apds o término da instalacdo, cligue em Concluir.

Quando o sistema exibir a janela de selecdo de idiomas,
escolha a opgdo desejada.

OBSERVACAO: O sistema nao exibira essa janela se o software da
impressora ja estiver instalado.

8

Siga as instrugdes exibidas na tela para concluir a instalagdo
do software da impressora. Para obter mais detalhes,
consulte a pagina 2.5.
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OBSERVACGOES:

¢ Se desejar utilizar seu equipamento com cabos paralelos,
remova 0 cabo USB e conecte o cabo paralelo. Em seguida,
reinstale o driver MFP.

¢ Se 0 equipamento ndo funcionar de maneira correta, reinstale o
driver MFP.

Desinstalacao do software
Samsung

E necessario desinstalar o software para atualiza-lo ou caso
ocorra problemas na instalacdo. E possivel desinstalar todo o
software, incluindo o SmarThru e o driver MFP, com o CD-ROM
ou o unlnstallShield do Windows.

Desinstalacao do driver MFP

1 No menu Iniciar, selecione Programas, e em seguida
selecione Samsung SCX-4x16 Series.

» Accessones

. 3
Frograms
@ Internet Explarer L4
Favorites 4 @ Onling Services 4
@ Startllp L4
Documents L4 o
@ WinZip L4
Setlings b & Intemet Explorsr
#2 Ms-DOS Prompt
i 3
(i @ Outlook Express
Help |3 Windows Explorer

< B 4 @ Frinter Diriver Help
Bun... @ Samsung SmarT hru L4 & Frinter Driver Uninstall
@ Remote Control Panel
& Femoate Control Panel Uninstall
@ Tweain Driver Help
& Twain Driver Uninstall

Log Off Uswin3s...

Shut Down...

A=A

2 E possivel desinstalar componentes do driver MFP
individualmente.

Para desinstalar o driver da impressora, selecione Printer
Driver Uninstall.

Para desinstalar o driver TWAIN, selecione Twain Driver
Uninstall.

Para desinstalar o painel de controle remoto no modelo
SCX-4216F, selecione Remote Control Panel Uninstall.
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3 Se o sistema solicitar confirmacdo da selecdo, clique em
Sim ou OK.

O sistema removera o driver selecionado e todos seus
componentes do computador.

4 Apds o término da instalacdo, clique em Concluir ou OK.

Desinstalacao do Samsung SmarThru

OBSERVACAO: Antes de iniciar a desinstalacdo, certifique-se de
gue todos os demais aplicativos do computador estejam fechados.
E necessario reinicializar o sistema apds a desinstalagao do
software.

1 No menu Iniciar, selecione Programas.

2 Selecione Samsung SmarThru e, em seguida,
SmarThru 3 Uninstall.

N = Accessories
@ Internet Explorer

v v v v v

Favorites > Online Services
@ Startllp
Diocumerits L4 o
@ WinZip
Seltings » & Intemet Explorer

MS5-D05 Prampt
Y @I Outlook Express
@ “windaws Explarer
@ Samsung SCH-4416 Series ¥
3 m AnyPage

Find

Help

Bun...

Log Off Uswin38. .
Q SmarThru 3

& MO BRED v

Shut Dawn...

| WindowsSS
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3 Quando o sistema solicitar confirmacdo da selegéo, clique
em Sim. O sistema exibira a janela Uninstall Options.

-\'*,Samsung SmarThru - Uninstall Options x|

“r'ow are going to uninstall SmarT hru. Mow you should decide what pou would
like to do with messages, address book information and other portions of your
working environment,

" Delete

 Leave intact

Deszcription

“Your messages and configuration options will be saved and then
deleted. Y'ou will be able ta restare pour current working
environment aftenwards.

< Bach I Mest » I Cancel Help

As opcOes de desinstalagdo sao:

¢ Backup and delete: Armazena todos os dados e opgdes
do usuario em um local reservado. Em seguida, remove o
sistema SmarThru, incluindo seus dados.

¢ Delete: Elimina todos os dados e opgoes do SmarThru. O
sistema ndo efetua cépias de segurancga. Utilize essa
opcao com cautela, pois pode perder seus dados
facilmente.

¢ Leave intact: Desinstala o software SmarThru, porém
ndo altera dados ou opgdes do usuario. Essa opgdo pode
ser Util se o usuario desejar, por exemplo, instalar a
configuracdo Stand Alone do SmarThru sobre a opcdo
SmarThru Networking. Nesse caso, desinstale o Samsung
SmarThru através da opcdo Leave intact e instale a
configuracao Stand Alone.

4 Apds selecionar a opgdo de desinstalacdo, cliqgue em
Avancgar.

5 O sistema recomendara reiniciar o computador ao concluir a
desinstalagdo. Clique em OK.
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6 Cliqgue em Concluir.

Maintenance Complete

InstallShield Wizard Complete

InztallShield \Wizard has finished perfarming maintenance
operations on SmarT hru,

@ Hres, | warl to restart my computer now,

 No, | will restart my computer later,

< Back | Finish I Cancel

Se o computador ndo se desligar e reiniciar
automaticamente, desligue-o manualmente e reinicialize-o
antes de salvar as alteragoes.

Como utilizar o CD-ROM

E possivel desinstalar completamente o driver MFP, o painel de
controle remoto e o software SmarThru utilizando o CD-ROM de
instalacdo.

1 Insira o CD-ROM fornecido com o equipamento na unidade
de CD-ROM.

O sistema devera iniciar a execugdo automatica do CD-ROM
e exibird, em seguida, a janela de instalagdo.

Se o sistema nao exibir a janela de instalacao, selecione
Executar no menu Iniciar e digite X:Autorun.exe, onde

7

“X” é a letra da unidade. Em seguida, clique em OK.

2 Se o sistema exibir a tela de selecdo de idiomas, escolha a
opcao desejada.
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3 Cliqgue em Uninstall the Samsung Software on your PC.

Install
the Samsung
Software an your PC. =1
) Install =
he Bovus
DM I ==
5!'!‘81]”33 I ane User's Guide
Installation User >
Registration = d
Uninstall [ ]S
the Samsu
Software on :nmu: P::g {"_-I
SAMSUNG DIGITel

4 Siga as instrucdes exibidas na tela para concluir a
desinstalagdo.

5 Apds o término da desinstalacdo, clique em Concluir.
Se 0 computador nao se desligar e reiniciar

automaticamente, desligue-o manualmente e reinicialize-o
antes de salvar as alteragoes.

=
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MANUSEIO DE PAPEL

Este capitulo apresenta uma descricdo geral sobre selecao
de materiais de impressdo e como coloca-los no
equipamento.

Inclui os seguintes topicos:

Selecao de materiais de impressao

Escolha do local de saida

Colocacao de papel na bandeja

Utilizacdo da bandeja secundaria



Selecao de materiais de impressao

Utilize sempre materiais de impressao indicados para uso com
este produto. A utilizacdo de materiais ndo recomendados
podera causar obstrucdes de papel ou problemas na qualidade
de impressao

Tamanho, origens de entrada e capacidades

Papel comum

Carta (215,9 x 279) SIM/250 SIM/1
A4 (210 x 297) SIM/250 SIM/1
Félio (215,9 x 330,2) SIM/250 SIM/1
Oficio (215,9 x 355,6) SIM/250 SIM/1
Executivo (184,2 x 266,7) SIM/250 SIM/1
A5 (148 x 210) SIM/250 SIM/1
A6 (105 x 148) SIM/250 SIM/1
Envelopes

No. 9 (98,4 x 225,4) "

No. 10 (104,8 x 241,3) “ﬁg;g SIM/1
DL (110 x 220) o SIM/1
C5 (162 x 229) NAO/0 SIM/1
C6 (114 x 162) NAO/0 SIM/1
B5 (176 x 250) o SIM/1
No. 7 3/4 (98,4 x 190,5)

Etiquetas™ y

Carta (215,9 x 279/8,5 x 11) NAO/0 SIM/1
A4 (210 x 297/8,27 x 11,69) NAO/0 SIM/1
Filmes de transparéncia™ 3

Carta (215,9 x 279) NAO/0 SIM/1
A4 (210 x 297) NAO/0 SIM/1
Card stocks™ )

Cartdo A6 (105 x 148) NAO/0 SIM/1
Cartao postal (101,6 x 152,4) NAO/0 SIM/1
Hagaki (100 x 148) NAO/0 SIM/1

*. Pode haver redugdo na capacidade maxima devido a espessura do papel.
**_Caso ocorram obstrugdes freqlientemente, alimente o equipamento com uma folha
de cada vez pela bandeja secundaria.
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Instrugoes sobre papéis e materiais
especiais

Ao selecionar ou colocar papel, envelopes ou outro tipo de
material especial, considere as instrugdes a seguir:

¢ A impressao em papel Umido, ondulado, amassado ou rasgado
podera causar obstrugdes e resultar em ma qualidade de
impressao.

¢ Utilize somente papel de alta qualidade para copiadoras. Evite
papéis com texto em relevo e perfuragdes, bem como papéis
com textura suave ou rugosa demais. Sua utilizacdo podera
causar obstrugao de papel.

e Armazene o papel em sua embalagem original até que seja
necessario utiliza-lo. Deixe os papéis cartonados em
prateleiras ou estantes, nunca diretamente sobre o piso. Ndo
coloque objetos pesados sobre o papel, esteja ele embalado
ou ndo. Mantenha-o longe de umidade ou outras condigdes
que possam causar enrugamento ou ondulagoes.

e Utilize embalagens impermeaveis para armazenar o material,
tais como recipientes ou bolsas de plastico, para evitar que
poeira e umidade danifiquem o papel.

¢ Utilize sempre papel e materiais indicados para uso com este
produto, listados em “Especificacdes do papel” na pagina A.6.

¢ Utilize somente envelopes bem fabricados, com dobras bem
definidas e pregueadas.
- NAO utilize envelopes com grampos e fechos.
- NAO utilize envelopes com aberturas ou revestidos,
auto-adesivos ou que contenham outros materiais sintéticos.
- NAO utilize envelopes danificados ou mal confeccionados.

¢ Ao utilizar tipos especiais de papel, recomenda-se colocar uma
folha de cada vez.

¢ Utilize somente materiais indicados para uso em impressoras a
laser.

¢ Para evitar que materiais especiais como transparéncias e
folhas de etiquetas colem-se uns aos outros, retire-os da
bandeja de saida assim que forem impressos.

¢ Coloque as transparéncias sobre superficies planas apds
retird-las do equipamento.

¢ Ndo deixe transparéncias na bandeja de entrada por muito
tempo. Podera haver acimulo de poeira e residuos sobre elas,
0 que resultara em impressao com manchas.

¢ Para evitar borrdes causados por impressdes digitais,
manuseie transparéncias e papéis revestidos com o maximo
cuidado.

e Para evitar desbotamentos, ndo exponha o filme impresso a
luz solar.

¢ Armazene os materiais ndo utilizados em ambientes com
temperaturas entre 15 °C e 30 °C. A umidade relativa do ar
deve estar entre 10% e 70%.
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¢ Verifique se o adesivo das etiquetas resiste a uma
temperatura de fusao de 200 °C durante 0,1 segundo.

¢ Certifique-se de que nao haja material adesivo exposto entre
as etiquetas. As areas expostas poderdo fazer com que as
etiquetas soltem-se durante a impressao, resultando em
obstrugdes. A exposicdo de material adesivo também podera
causar danos aos componentes do equipamento.

¢ N3o imprima a mesma folha de etiquetas mais de uma vez. A
camada adesiva foi elaborada para apenas uma passagem
pelo equipamento.

¢ N3do utilize etiquetas que estejam separadas da folha de
suporte ou que estejam amarrotadas, com bolhas ou
danificadas de qualquer forma.

4 OBSERVACOES: Ndo use os papéis Carbonless e Tracing. Eles
podem exalar odores quimicos e danificar a impressora.

Escolha do local de saida

O equipamento possui dois locais de saida: a abertura traseira
de saida (face voltada para cima) e a bandeja frontal de saida
(face voltada para baixo).

Abertura posterior

Bandeja frontal— << de saida

de saida

Ao utilizar a bandeja frontal de saida, certifique-se de que a
tampa posterior esteja fechada. Para utilizar a abertura
posterior de saida, abra a tampa.

4 OBSERVACOES:
¢ Se 0 papel apresentar problemas tais como dobra excessiva ao
sair da bandeja frontal, tente imprimir através da abertura
posterior.
¢ Para evitar obstrugdes, ndo abra nem feche a tampa posterior
durante a impressao.
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Impressao na bandeja frontal de saida
(face voltada para baixo)

A bandeja frontal de saida recebe os documentos com a face
impressa voltada para baixo, na ordem correta. Recomenda-se
utilizar a bandeja para a maioria das tarefas de impressao.

Impressao na abertura posterior de saida
(face voltada para cima)

Ao utilizar a abertura posterior de saida, o equipamento envia
os documentos com a face impressa voltada para cima.

A impressdo pela bandeja secundaria para a abertura posterior
de saida apresenta passagem retilinea de papel. A qualidade
de impressao podera ser melhor na abertura posterior de saida
com os seguintes itens:

¢ envelopes,

¢ etiquetas,

¢ papel de tamanho personalizado pequeno,
¢ cartdes postais e

e transparéncias.
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3.6

Para utilizar a bandeja posterior de saida:

1 Abra a tampa posterior do equipamento puxando-a para
cima.

CUIDADO: A area dos fusores na parte posterior interna do
equipamento fica aquecida durante o uso. Trabalhe nessa area
com cautela para ndo sofrer queimaduras.

2 Para ndo empilhar os documentos impressos sobre a
abertura posterior de saida, feche a tampa posterior. Os
documentos serdo empilhados na bandeja frontal de saida.

Colocacao de papel na bandeja

A bandeja para papel pode conter até 250 folhas (9 kg) de papel
comum. Para realizar copias ou enviar fax, é possivel utilizar
somente papel A4, carta ou papel oficio. Ao imprimir de um
computador, pode-se utilizar diversos tamanhos de papel.
Consulte a pagina 3.2.
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O indicador no nivel de papel, localizado na parte frontal da
bandeja, mostra a quantidade de papel que resta na bandeja.
Quando a bandeja estiver vazia, a barra do indicador estara

mais baixa.

Bandeja cheia » O lll
U »0» |
U O <« Bandeja vazia

Para colocar papel no equipamento, puxe a bandeja para abri-la
e coloque o papel com a face de impressao voltada para baixo.

Ao colocar papel timbrado, deixe a face desenhada voltada para
baixo. Posicione a borda superior da folha que contém o logotipo
voltada para a parte frontal da bandeja.

Para obter mais detalhes sobre colocacao de papel na bandeja,
consulte a secao “Colocagdo de papel” na pagina 1.12.
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d OBSERVACOES:
¢ Caso tenha problemas com o sistema de alimentacao de papel,
coloque o material na bandeja secundaria.

« E possivel colocar até 150 folhas de
papel previamente impresso. O lado
impresso devera estar voltado para
cima, sem bordas onduladas na parte
superior. Caso tenha problemas com o
sistema de alimentacao do equipamento,
vire o papel. Observe que isso nao
garante a qualidade de impressao.

Utilizacao da bandeja secundaria

Utilize a bandeja secundaria para imprimir transparéncias,
etiquetas, envelopes ou cartdes postais. Utilize-a também para
gerar impressos rapidos em tipos ou tamanhos de papel que ndo
estdo colocados na bandeja.

Os postais, os cartdes com 88 x 147 mm (indice) e outros
materiais com tamanho personalizado podem ser impressos
nesta impressora. O tamanho minimo é de 76 por 127 mm e o
tamanho maximo é de 216 por 356 mm.

O equipamento aceita como materiais de impressao desde papel
comum com tamanhos de 100 x 148 mm até papel oficio de
216 x 356 mm, o maior tamanho aceitavel. O peso pode variar
entre 7,2 kg e 14,4 kg.

g OBSERVAGOES:
e Para evitar obstrucdes e problemas de qualidade de impressao,
utilize sempre os materiais descritos no apéndice Especificaces,
na pagina A.6.
¢ Remova todas as ondulagbes em cartdes postais, envelopes e
etiquetas antes de colocar esse tipo de material na bandeja
secundaria.

* Ao colocar no tabuleiro papéis com 76mm x 127mm para
imprimir, abra o tabuleiro de saida posterior.

1 Coloque uma folha do material desejado com a face de
impressao voltada para cima, no centro da bandeja.
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Caso utilize transparéncias, segure as folhas pelas bordas e
evite tocar a face de impressao. A gordura dos dedos
poderd depositar-se no acetato e causar problemas de
qualidade de impressao.

CUIDADO: Certifique-se de que a saida posterior esteja aberta
quando for imprimir transparéncias ja que, do contrario, as folhas
podem rasgar ao sairem da impressora.

Ao colocar envelopes, mantenha a face com a aba voltada
para baixo e a area do selo postal voltada para o lado
esquerdo superior.

2 Ajuste a guia para papel conforme a largura do material de
impressao.

O equipamento recolhe o material da bandeja e inicia a
impressao.

d OBSERVACAO: O papel impresso

utilizado na bandeja secundaria nao
deve possuir bordas curvas e deve
estar com sua face impressa voltada
para baixo. Caso tenha problemas
com o sistema de alimentagao do
equipamento, vire o papel.
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3 Para utilizar a abertura posterior de saida, abra a tampa
posterior do equipamento.

4 Feche a tampa posterior ao terminar a impressao.

Definicao do tipo e tamanho de papel para
a bandeja secundaria

Apds colocar o papel na bandeja secundaria, sera necessario
definir o tipo e tamanho corretos através dos botdes do painel
de controle. O equipamento utilizara essas definicdes no modo
de cépia. Para imprimir de computadores, sera necessario
selecionar o tamanho do papel através de um aplicativo.

Selec¢do de papel para a bandeja secundaria:
1 Pressione o botdo Menu.
O visor exibird a mensagem “Config. papel” (Configurar

papel) na linha superior e o primeiro item, “Tipo de papel”,
na linha inferior.

2 Pressione Digite para obter acesso ao item do menu.

3 Utilize o botdo de rolagem (< ou ») para encontrar o tipo
de papel utilizado e pressione Digite para salvar a selecao.

4 Pressione o botdo » para ir até a opgdo “Tam. do papel” e
pressione Digite para acessar o item do menu.

5 Utilize o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir
“Papel bdj. sec” (Papel na bandeja secundaria) na linha
inferior. Pressione Digite para obter acesso ao item do
menu.

6 Utilize o botdo de rolagem (< ou ») para encontrar o tipo
de papel utilizado e pressione Digite para salvar a selecao.

7 Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.

g
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Este capitulo apresenta instrugdes passo a passo sobre
como copiar documentos.

Inclui os seguintes topicos:

Colocacdao de papel para copias
Como fazer copias no vidro de leitura

Como fazer copias no Alimentador automatico de
documentos - ADF (modelos SCX-4116/4216F)

Configuracao das opgoes de copia
Como utilizar os recursos especiais de copia
Alteracdo das configuracoes padrao

Configuracao da opgao Intervalo de tempo



Colocacao de papel para copias

E possivel utilizar papel A4, carta ou oficio para copiar
documentos.

As instrucdes para colocacdo de material de impressao sao as
mesmas para todas as tarefas, seja impressao, envio de fax ou
realizacao de copias. Para obter mais detalhes sobre colocacédo
de papel na bandeja, consulte a pagina 1.12 e sobre colocacdo
de papel na bandeja secundaria, consulte a pagina 3.8.

Como fazer cépias no vidro de
leitura

1 Abra a tampa de protegdo do vidro de leitura.

2 Cologue o documento com a face voltada para baixo
sobre o vidro de leitura e alinhe a guia de registro no canto
superior esquerdo do vidro.

COPIAS



OBSERVACAO: Caso utilize os modelos SCX-4116/4216F,
certifique-se de que nao haja nenhum documento no alimentador
automatico. Se o equipamento detectar algum documento no
alimentador, este tera prioridade sobre o documento colocado no
vidro de leitura.

3 Feche a tampa de protecdo do vidro de leitura.

OBSERVACOES:

¢ Ndo deixe a tampa aberta ao efetuar cdpias, pois isso afetara a
qualidade das mesmas e o consumo de toner.

¢ Ao copiar livros ou revistas, levante a tampa de protecdo até que
a trava prenda suas dobradicas. Em seguida, feche a tampa.
Caso a espessura do livro ou da revista seja superior a 30 mm,
inicie a cdpia com a tampa aberta.

4 E possivel personalizar as configura¢des de copias,
incluindo nimero e tamanho de copias, contraste e tipo de
imagem, utilizando os botdes do painel de controle.
Consulte a secao “Configuracdo das opgdes de cdpia” na
pagina 4.5.

Para eliminar as configuracOes, utilize o botao Parar/
limpar.

5 Se necessario, utilize recursos especiais de copias, tais
como Ajuste automatico, Réplica e Copia em duas faces.

6 Pressione os botdes Iniciar copia ou Iniciar copia/fax
para iniciar a copia.
O visor informara sobre o andamento do processo.

OBSERVACOES:

o E possivel cancelar a tarefa em andamento. Pressione Parar/
limpar para interromper a copia.

e Se o vidro de leitura estiver empoeirado, podem surgir manchas
escuras nos documentos impressos. Mantenha-o sempre limpo.

¢ Para obter melhor qualidade de leitura, principalmente para
imagens em escala de cinzas ou coloridas, utilize o vidro de
leitura.

oYY 4.3
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Como fazer copias no Alimentador

automatico de documentos - ADF
(modelos SCX-4116/4216F)

E possivel colocar até 30 documentos (75 g/mz) no alimentador
automatico para a mesma tarefa.

Ao utilizar o alimentador automatico:

¢ N3o coloque documentos de tamanho inferior a
142 x 148 mm ou superior a 216 x 356 mm.

e N3o utilize os seguintes tipos de documento:
- papel-carbono ou papel com verso em carbono,
- papel revestido,
- papel casca de cebola ou excessivamente fino,
- papel enrugado ou crespo,
- papel ondulado ou enrolado e
- papel rasgado.

¢ Retire todos os grampos e clipes de papel dos documentos
antes de coloca-los no alimentador.

e Certifique-se de que tintas, colas e corretivos liquidos
estejam totalmente secos antes de colocar os documentos
no alimentador.

e Nao coloque documentos de tamanhos e pesos diferentes
de papel.

Caso queira copiar livretos, panfletos, transparéncias ou
documentos de caracteristicas ndo usuais, utilize o vidro de
leitura para a colocacdo do documento. Consulte a pagina 4.2.

1 Coloque documentos de até 30 paginas com a face
voltada para cima no alimentador e ajuste as guias de
documento de acordo com o tamanho do mesmo.




o

2 Certifique-se de que a parte inferior da pilha de documentos
corresponda ao tamanho de papel selecionado na bandeja.

3 Personalize os parametros de copia, tais como o nimero e
tamanho de cdpias ou o contraste e o tipo de imagem
utilizando os botdes do painel de controle. Consulte a segao
“Configuracdo das opgoes de cdpia” na pagina 4.5.

Para eliminar as configuracOes existentes, utilize o botao
Parar/limpar.

4 Se necessario, utilize recursos especiais de cdpias, tais
como separagdo e 2 ou 4 paginas por folha.

5 Pressione Iniciar copia ou Iniciar copia/fax para iniciar
a copia. O visor informard sobre o andamento do processo.

OBSERVACAO: Se o vidro do alimentador automatico estiver
empoeirado, podem surgir manchas escuras nos documentos
impressos. Mantenha-o sempre limpo.

o

Configuracao das opgoes de copia

E possivel configurar todas as op¢des basicas de copia, tais
como contraste, tipo de imagem, tamanho e nimero de copias
utilizando-se os botbes do painel de controle. Para efetuar
copias, configure as opgdes anteriores para a tarefa em
andamento antes de pressionar os botdes Iniciar copia ou
Iniciar copia/fax .

OBSERVACAO: Ao pressionar Parar/limpar durante o ajuste das
opcoes de cdpia, todas as opcdes selecionadas para a tarefa em
andamento serdo canceladas e assumirdo suas configuragdes
originais. Caso contrario, o equipamento assumira
automaticamente os valores padrdo ao término da cdpia.
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Contraste

Se o documento original contiver marcas claras e imagens
escuras, é possivel ajustar o brilho para produzir copias de facil
leitura.

Para ajustar o contraste, pressione o botdao Contraste.

O LED rotulado com o modo selecionado acende-se a cada vez
que se pressiona o botdo.

E possivel selecionar os seguintes modos de contraste:

¢ Mais claro: funciona bem com impressos escuros.

e Normal: funciona bem com documentos datilografados ou
impressos de forma padrao.

¢ Mais escuro: funciona bem com impressos claros ou
marcas leves a lapis.

Imagem

A configuracao de imagem é util para melhorar a qualidade das
copias quando se seleciona o documento referente a tarefa em
andamento.

Para selecionar o tipo de imagem, pressione Imagem.

O LED rotulado com o modo selecionado acende-se a cada vez
que se pressiona o botdo.
E possivel selecionar os seguintes modos de imagem:

e Texto: utilize essa opgdao para documentos que
contenham principalmente texto.

e Mesclado: utilize essa opgao para documentos que
contenham texto e graficos combinados.

e Foto: utilize essa opcdo quando os originais forem
fotografias.

OBSERVACAO: Quando vocé copia um documento que contém cores
no plano de fundo, como um jornal ou um catdlogo, é possivel aplicar
o plano de fundo a cdpia.Se vocé desejar reduzir o plano de fundo,
altere a definicdo Contraste para Mais claro e/ou a definicao
Imagem para Texto.
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Copia reduzida/ampliada

Com o botdo Reduzir/ampliar, é possivel reduzir ou ampliar o
tamanho das copias de 25% a 400% quando se copia originais
do vidro de leitura, ou de 25% a 100% quando se utiliza o
alimentador automatico. Observe que a taxa de ampliacdo
disponivel apresenta variacGes relacionadas a colocacdo do
documento no equipamento.

Para selecionar um dos tamanhos de copia predefinidos:

1 Pressione Reduzir/ampliar.

O visor exibira a configuracdo predefinida em sua linha
inferior.

2 Utilize Reduzir/ampliar ou o botdo de rolagem (<« ou »)
até localizar o parametro correspondente ao tamanho
desejado.

3 Pressione Digite para salvar a selecgdo.

Para ajustar o tamanho das cdpias:
1 Pressione Reduzir/ampliar.

2 Pressione Reduzir/ampliar ou o botdo de rolagem
(<t ou ») até o visor exibir na linha inferior os valores
“Personal:25-100%,"” (Personalizado: 25-100%) ou
“Personal:25-400%" (Personalizado: 25-400%), para
modelos SCX-4116/4216F. Pressione a tecla Digite.

3 Pressione o bot&o de rolagem (V ou ®) até que o tamanho
de copia desejado apareca na tela.

Ao pressionar e segurar esses botdes € possivel ir
rapidamente aos nimeros desejados.

No equipamento SCX-4216F, é possivel especificar os
valores utilizando o teclado numérico.

4 Pressione Digite para salvar a selegdo.

OBSERVACGAO: Ao fazer cdpias reduzidas, podem surgir linhas
pretas na parte inferior da cépia.

Copias ARy
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Numero de copias

O botdo Numero de copias permite selecionar o niumero de
copias, de 1 a 99,

1 Pressione Numero de copias.

2 Pressione o botdo de rolagem (v ou ®) até que o tamanho
de copia desejado apareca na tela.

Ao pressionar e segurar esses botdes é possivel ir
rapidamente aos nimeros desejados.

No equipamento SCX-4216F, é possivel especificar os
valores utilizando o teclado numérico.

3 Pressione Digite para salvar a selecdo.

Como utilizar os recursos especiais
de copia

O botao Especial do painel de controle permite utilizar os
seguintes recursos de cdpia:

e Auto aj. (Ajuste automatico): Reduz ou amplia a imagem
original automaticamente para que se ajuste ao tamanho do
papel colocado no equipamento. Veja detalhes abaixo.

e Replicar: Imprime varias copias do documento original em
uma mesma pagina. O numero de imagens é determinado
automaticamente pela imagem original e o tamanho do
papel. Consulte a pagina 4.9.

¢ Separar: Classifica o processo de cdpia. Por exemplo, se
fizer duas copias de um documento de trés paginas, o
equipamento imprimira uma cdpia completa de trés paginas
seguida da segunda cépia. Consulte a pagina 4.10.

¢ 2 lados: Imprime documentos com frente e verso somente
em uma face da folha de papel. Consulte a pagina 4.11.

¢ 2/4 pg p/folha (2 ou 4 paginas por folha): Imprime 2
ou 4 imagens originais em uma Unica folha de papel,
ajustadas corretamente. Consulte a pagina 4.12.

e Poster: Imprime imagens em nove folhas de papel (3x3).
E possivel combinar os impressos para formar um Unico
documento do tamanho de posters. Consulte a
pagina 4.12.

OBSERVACAO: Alguns recursos ndo estarao disponiveis de
acordo com o modo de colocacao do papel, seja no vidro de leitura
ou no alimentador automatico (modelos SCX-4116/4216F).




Copias com ajuste automatico

Esse modo especial de cdpia esta disponivel somente para
copias feitas no vidro de leitura. Nos modelos SCX-4116/4216F,
0 recurso de ajuste automatico ndo funcionara se o
equipamento detectar documentos no alimentador automatico.

1 Coloque o documento original no vidro de leitura e feche a
tampa.

2 Pressione Especial copiar.

3 Pressione Especial ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Auto aj.” (Ajuste automatico) na
linha inferior.

4 Se necessario, personalize as configuragbes de copias,
incluindo nimero de cépias, contraste e tipo de imagem,
utilizando os botdes do painel de controle. Consulte a secao
“Configuracdo das opgoes de cdpia” na pagina 4.5.

OBSERVACAO: N3o é possivel ajustar o tamanho da cépia com o
botao Reduzir/ampliar enquanto a funcdo de cdpia com ajuste
automatico estiver ativada.

5 Pressione Iniciar copia ou Iniciar copia/fax para iniciar
a copia.

Copias em réplica

Esse modo especial de copia esta disponivel somente para
copias efetuadas no vidro de leitura. Nos modelos SCX-4116/
4216F, o recurso de copia em réplica ndo funcionara se o
equipamento detectar documentos no alimentador automatico.

1 Coloque o documento original no vidro de leitura e feche a
tampa.

2 Pressione o botdo Especial.

3 Pressione Especial ou o botdo de rolagem (< ou ») até o
visor exibir a mensagem “Replicar” na linha inferior.

4 Pressione Digite para salvar a selecdo.
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Se necessario, personalize as configuragdes de copias,
incluindo nimero de cépias, contraste e tipo de imagem,
utilizando os botdes do painel de controle. Consulte a secao
“Configuracdo das opgdes de cdpia” na pagina 4.5.

OBSERVACGAO: N3o é possivel ajustar o tamanho da cépia com o
botao Reduzir/ampliar durante a execucdo de réplicas.

6

Pressione os botGes Iniciar copia ou Iniciar copia/fax
para iniciar a copia.

Copias em separagao

O recurso de copia em separagdo Separar estara disponivel
somente quando houver documentos no alimentador
automatico.

1

Coloque os documentos originais no alimentador
automatico.

Pressione Especial.

Pressione Especial ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Separar” na linha inferior.

Pressione Digite para salvar a selecgao.

Se necessario, personalize as configuragdes de copias,
incluindo nimero e tamanho de copias, contraste e tipo de
imagem, utilizando os botdes do painel de controle.
Consulte a secdo “Configuracdo das opgoes de copia” na
pagina 4.5.

Pressione os botdes Iniciar copia ou Iniciar copia/fax
para iniciar a cdpia.
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Copias em dois lados

E possivel copiar documentos de dois lados (frente e verso) em
papéis de tamanho A4, carta ou oficio.

Ao fazer copias utilizando este recurso, o equipamento imprime
cada lado do documento original separadamente nas metades
superior e inferior das folhas, sem reduzir o tamanho original.
Esse recurso é (til para originais pequenos, como crachas, por
exemplo.

Se o original for maior que a area de impressao, é possivel que
algumas partes nao sejam impressas.

Esse modo especial de cdpia esta disponivel somente para
copias feitas no vidro de leitura. Nos modelos SCX-4116/4216F,
o recurso de copia em dois lados ndo funcionara se o
equipamento detectar documentos no alimentador automatico.

1 Coloque o documento original no vidro de leitura e feche a
tampa.

2 Pressione Especial.

Pressione Especial ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “2 lados” em sua linha inferior.

Pressione Digite para salvar a selegao.

5 Se necessario, personalize as configuracdes de copias,
incluindo nimero de cdpias, contraste e tipo de imagem,
utilizando os botdes do painel de controle. Consulte a secao
“Configuracdo das opgdes de cdpia” na pagina 4.5.

6 Pressione Iniciar copia ou Iniciar copia/fax para iniciar
a copia.
O equipamento iniciara a digitalizacdao da parte frontal do
documento.

7 Quando o visor exibir a mensagem “Coloque verso” na linha
inferior, abra a tampa do vidro de leitura e vire o
documento. Feche a tampa.

OBSERVACAO: Ao pressionar o botdo Stop, ou caso nenhum
outro botdo seja pressionado por 30 segundos, o equipamento
cancelara a tarefa e retornara ao modo de espera.

8 Pressione Iniciar copia ou Iniciar copia/fax novamente.

OBSERVACGAO: N3o é possivel ajustar o tamanho da cépia com o
botao Reduzir/ampliar ao fazer cdpias em dois lados.

COPIAS
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Copias de duas ou quatro paginas por folha

O recurso de copia de duas ou quatro paginas por folha estara
disponivel somente quando houver documentos no alimentador
automatico.

1 Coloque os documentos originais no alimentador
automatico.

Pressione Especial.

Pressione Especial ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir as mensagens “2 pg p/ folha” (duas paginas por
folha) ou “4 pg p/ folha” (quatro paginas por folha) na linha
inferior.

Pressione Digite para salvar a selegao.

Ul

Se necessario, personalize as configuracdes de copias,
incluindo numero de cdpias, contraste e tipo de imagem,
utilizando os botdes do painel de controle. Consulte a secdo
“Configuracdo das opcoes de cépia” na pagina 4.5.

OBSERVACGAO: N3o é possivel ajustar o tamanho da cépia com o
botao Reduzir/ampliar durante a execucdo de cépias de duas ou
quatro paginas por folha.

6 Pressione Iniciar copia ou Iniciar copia/fax para iniciar
a copia.

OBSERVACAO: A copia de duas paginas por folha reduz o
tamanho original do documento em 50%. A redugdo do original na
copia de quatro paginas por folha depende do tamanho do papel
colocado no equipamento: 76% em papel carta, 81% em papel A4
e 95% em papel oficio.

Copias em formato poster

Esse modo especial de cépia esta disponivel somente para
copias feitas no vidro de leitura. Nos modelos SCX-4116/4216F,
o recurso de cdpia em formato poster ndo funcionara se o
equipamento detectar documentos no alimentador automatico.

1 Cologue os documentos originais no vidro de leitura e feche
a tampa.

2 Pressione Especial.

3 Pressione Especial ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Poster” na linha inferior.

4 Pressione Digite para salvar a selecdo.



5 Se necessario, personalize as configuracbes de cdpias,
incluindo nimero de cépias, contraste e tipo de imagem,
utilizando os botdes do painel de controle. Consulte a secao
“Configuracdo das opgdes de cdpia” na pagina 4.5.

d OBSERVACAO: N3o é possivel ajustar o tamanho da cdpia com o
botdo Reduzir/ampliar durante a execucdo de copias em
formato poster.

6 Pressione Iniciar copia ou Iniciar copia/fax para iniciar

a copia.

O documento original sera dividido em

nove partes. Cada parte € digitalizada e 1] 2]38

impressa individualmente na seguinte

ordem: 4| 5|6
7 8 9

Alteracao das configuracoes padrao

E possivel configurar as opcdes de copia nos modos utilizados
com maior freqiéncia, incluindo contraste, qualidade de
imagem, tamanho e niimero de copias. Ao copiar documentos,
0 equipamento utiliza as configuragdes padrao, a menos que o
usuario as altere através dos botdes do painel de controle.

Para criar sua propria configuragdo padrao:

1 Pressione Menu no painel de controle até o visor exibir a
mensagem “Config. copias” (Configurar copias) na linha
superior.

O primeiro item do menu, “Alterar padrao”, aparece na linha
inferior.

2 Pressione Digite para obter acesso ao item do menu. O
visor exibird a primeira opcdo de configuracdo, “Contraste”,
na linha inferior.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para percorrer as
opgoes de configuragao.

4 Quando o visor exibir a opcdo desejada, pressione Digite
para acessa-la.

5 E possivel alterar a configuracdo utilizando o botdo de
rolagem (<« ou ») ou digitando o valor desejado no teclado
numeérico.

COPIAS
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Pressione Digite para salvar a selegao.

Repita as etapas de 3 a 6, conforme necessario.

Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.

OBSERVACGOES: Ao definir opcdes de copia, pressionar Parar/
limpar cancela as alteracOes e restaura a configuragao padrao.

Configuracao da opcao Intervalo de
tempo

E possivel definir o tempo que o equipamento devera aguardar
antes de restaurar os parametros de cdpia padrdo caso ndo se
inicie o processo apods a alteracdo dos valores no painel de
controle.

1

Pressione o botao Menu no painel de controle até o visor
exibir a mensagem “Config. copias” (Configurar copias) na
linha superior.

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir a
mensagem “Interv. tempo” (Intervalo de tempo) na linha
inferior.

Pressione Digite para obter acesso ao item do menu.

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir o
status desejado.

As opcdes disponiveis sdo 15, 30, 60 e 180 segundos. Com
a opcao “Nao”, o equipamento ndo ird restaurar as
configuragdes padrdo até o usuario pressionar Iniciar
copia ou Iniciar copia/fax para iniciar o processo de
copia, ou Parar/limpar para cancelar.

Pressione Digite para salvar a selecgao.

Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.



IMPRESSAO

Este capitulo contém instrucGes sobre como imprimir
documentos no Windows e utilizar os parametros de
impressao.

Inclui os seguintes topicos:

Impressao de documentos
Configuracao das propriedades do papel

Impressdo de varias paginas em uma unica folha
de papel (impressdo de n-paginas)

Impressao de documentos reduzidos ou ampliados

Ajuste de documentos ao tamanho de papel
selecionado

Impressao de posteres

Utilizagcdao de marcas d'agua

Utilizacdo de sobreposicoes

Configuracdo das propriedades de grafico

Configuracao de impressora compartilhada local



5.2

IMPRESSAO

Impressao de documentos

No procedimento a seguir descrevem-se as etapas genéricas
necessarias para impressdo de documentos em diversos
aplicativos do ambiente Windows. As etapas especificas para a
impressa@o de documentos podem variar de acordo com o
programa em uso. Consulte o guia do usuario do aplicativo para
conhecer os procedimentos exatos de impressao.

1 Abra o documento que deseja imprimir.

2 Selecione a opcdo Imprimir no menu Arquivo.

A janela Imprimir aparece na tela. De acordo com o
aplicativo utilizado, essa janela podera apresentar ligeiras
variagoes.

Selecionam-se os parametros de impressdo basicos na
mesma. Entre esses pardmetros estdo o numero de copias
e o intervalo de impressao.

~ Printer
Mame: - Certifique-se de que a
Name: 2 AMELING - X
= impressora adequada
Status: Default printer; Ready esteja selecionada.
Type: Samzung SCx-4x16 Senies
“Where:  LPTI:
Comment: Samsung SCX-4x16 Senes ™| Fiint ta file
— Print range Copies
A Mumnber of copies: |1 3:
" Pages from: |1 _to:l
@ 7| Eallate:
) Belection
oK I Cancel
A Windows 98

3 Para tirar proveito dos recursos fornecidos por sua
impressora, clique no botdao Propriedades, na janela
Imprimir do aplicativo, e va para a etapa 4.

Se, no lugar deste, for exibido o botdo Configuragoes,
Impressora ou Opgoes, clique no mesmo. Em seguida, na
proxima tela, cligue em Propriedades.



4 O sistema mostrara entdo a janela Samsung SCX-4x16
Series Properties, que possibilita o acesso a todas as
informagdes pertinentes a utilizagdo da impressora.

A guia Layout é a primeira a ser exibida.

@ Samsung SCX-4x16 Series Properties

Lapaut | Paper | Graphicsl Extraz | About |

— Orientation

5 ol
@| © Landscape

[T Rotate 180 Degrees
A imagem visualizada
mostra a pagina de

— Lawout Options

Type [Muticle  exemplo com os =y
Pages per Side | parametros atuais —
especificados. o
Pep @l I | .50 x 11.00 in.
: Copies: 1
= it ame Earder e
— Favorites——————————
[dOnnamed: =]
Save |

o

ELECTRONICS

QK I Cancel | Spply I Help |

Se necessario, selecione a opcdo Orientation.

A opcdo Orientation ¢é utilizada para selecionar o sentido no
qual imprimem-se as informagdes nas paginas.

¢ Portrait é a opgdo utilizada para imprimir ao longo da
largura da pagina, no estilo carta.

¢ Landscape é a opgdo que possibilita imprimir ao longo do
comprimento da pagina, no estilo planilha.

e Para girar a pagina 180 graus, selecione a op¢do Rotate
180 Degrees.

A Landscape A Portrait

5 Na guia Paper, selecione a origem, o tamanho e o tipo de
papel. Para obter mais detalhes, consulte a pagina 5.7.
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6 Se necessario, é possivel definir na guia Extra a seqiiéncia
na qual deseja imprimir as paginas. Selecione a ordem de
impressao necessaria na lista suspensa Print Order.

¢ Normal: a impressdo sera efetuada na ordem normal.

¢ Reverse All Pages: todas as paginas serdo impressas na
ordem inversa. Este parametro € Util quando se utiliza a
abertura posterior de saida.

¢ Print Odd Pages: somente as paginas impares do
documento serdao impressas.

¢ Print Even Pages: somente as paginas pares do
documento serdo impressas.

7 Se necessario, clique nas demais guias situadas na parte
superior da janela Samsung SCX-4x16 Series Properties
para acessar outros recursos.

8 Ao concluir a configuracdo das propriedades, clique no
botdo OK, até que a janela Imprimir apareca.

9 Para iniciar a impresséo, cligue em OK.

g Observagoes:
A maioria dos aplicativos Windows ira ignorar os ajustes que

forem definidos no driver da impressora. E conveniente alterar,
primeiro, todos os parametros de impressao disponiveis no
aplicativo, depois modificar os demais ajustes por meio do driver
da impressora.

¢ Os parametros que forem modificados continuardo em vigor
somente enquanto o aplicativo atual estiver em uso. Para tornar
permanentes as alteragdes, efetue-as na pasta Impressoras.
Siga os procedimentos descritos abaixo:

1. Cligue no menu Iniciar do Windows.

2. No Windows 95/98/Me/NT 4.0/2000, selecione a opgao
Configuragoes e, em seguida, Impressoras.

No Windows XP, selecione Impressoras e aparelhos de
fax.

3. Selecione a impressora Samsung SCX-4x16 Series.

4. Com o botdo direito do mouse, clique no icone da
impressora e:

¢ No Windows 95/98/Me, selecione a opcao Properties.

¢ No Windows 2000/XP, selecione Configurar impressao ou
Propriedades e clique em Preferéncias de impressao.

e No Windows NT 4.0, selecione Document Default.

5. Modifique os parametros definidos em cada guia e clique em
OK.

MM IMPRESSAO



Cancelamento de tarefas de impressao

Existem duas maneiras de se cancelar tarefas de impressao:

Para interromper impressoes por meio do painel de
controle:

Pressione o botdao Parar/limpar.

A impressdo da pagina que estiver
em andamento serd concluida,
enquanto as demais tarefas serdo
excluidas. Pressionar esse botdo ira
cancelar somente a tarefa atual. Se
outras tarefas estiverem na memoria
da impressora, sera necessario

| > ®
pressionar o botao para cada tarefa. N

Parar/limpal

®

ivel superior Iniciar

Para interromper impressoes por meio da pasta
Impressoras:

1 No menu Iniciar do Windows, selecione a opgdo
Configuragoes.

2 Selecione a opcdo Impressoras para abrir a janela
Impressoras e clique duas vezes no icone Samsung
SCX-4x16 Series.

3 No menu Documento, selecione Cancelar impresséo
(Windows 9x/Me) ou Cancelar (Windows NT 4.0/2000/XP).

&' Samsung 5CX-4x16 Series M=
Printer | Document  Yiew Help
Docum | | Statug | Clwner | Priogress | Started At |
Printing uzwind3 Oof 1 pages  11:23:20 &M 10/29/02
1 jobs in queue A

A Windows 98

OBSERVACGCAO: Para obter acesso a esta janela, basta clicar duas
vezes no icone da impressora localizado no canto inferior direito da
area de trabalho do Windows.
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Utilizacao de parametros favoritos

A opcdo Favorites, que se apresenta em cada guia da janela de
propriedades, é utilizada para salvar os ajustes atuais para
futura utilizacao.

Para salvar itens como favoritos:

1 Modifique os pardmetros definidos em cada guia, conforme
0 necessario.

2 Insira um nome para o item na caixa Favorites.

&% Samsung SCX-4x16 Series Properties

Layout | Paper I Graphicsl Extras I About I

— Orientation
u  Portrait
4| & Landscape

™ Rotate 180 Degrees

 Lapout Option:

Type I Multiple Pages per Side j |:||:|
Pages per Side 1 vl
= Letter
Page Order I J $.50 x 11.00 in
7| Frint Page Barder COPIeS:.. s

Cancel | Apply | Help |

3 Clique no botdo Save.

Para utilizar parametros salvos, selecione-os na lista suspensa
Favorites.

Para excluir itens definidos como favoritos, selecione-os na lista
e clique em Delete.

E possivel, também, restaurar os pardmetros padrdo do driver
da impressora selecionando-se, na lista, a opcdo <Printer
Default>.

Como utilizar a ajuda

O equipamento possui uma tela de ajuda que pode ser ativada
por meio do botdo Help, na janela de propriedades da mesma.
Essa tela contém informacgdes detalhadas sobre os recursos da
impressora fornecidos pelo respectivo driver.

Pode-se, ainda, clicar no botdao 2| localizado no canto direito
superior e, depois, em qualquer parametro.



Configuracao das propriedades do
papel

Utilize as seguintes opgdes para definir os requisitos de
manuseio de papel ao acessar as propriedades da impressora.
Consulte, na pagina 5.2, outras informagdes sobre como obter
acesso a essas propriedades.

Para acessar as diversas propriedades do papel, clique na guia
Paper.

- Samsung SCX-4x16 Series Properties 7 x|
Layout Paper |Graphi:s| Exlrasl About |
9 Copies {1-539)
— Paper Option
Size
|Letter [85x11.01n) =l
Add Custom |:||:|
Source Letter
IAutu Select ﬂ . :3.60 «11.00in.
Resolution: Normal
Type ~ Favarites
IPlimter Default j |<Unnamed> d
Save
Phimssung
ok I Cancel | Apply | Help |
. A - s ’
. Por meio do parametro Copies é possivel
@ Copies

selecionar o nimero de cdpias a imprimir.
Pode-se inserir até o nimero 999.

A opgdo Size ¢é utilizada para selecionar o
tamanho do papel colocado na bandeja.

Se o tamanho necessario ndo constar na caixa
Size, clique no botdo Add Custom. Quando a
janela Custom Page Size aparecer na tela,
defina o tamanho do papel e clique no botdo
Ok. O parametro do tamanho a selecionar
aparece na lista Size.

Custom Page Size 2

® Size

dd | e

Custom N ‘ Insira 0 nome
’7|<App\icahun Custom Paper> — personalizado que
S — deseja utilizar.

Widh E5 =] [@0-85h)

Height Ton =] E0-1400n) Insira o tamanho do

= ) apel
T papel.

o e
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5.8
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Certifique-se de que a opcao Source esteja
definida para a bandeja para papel
correspondente.

© Source

Para impressdes em materiais especiais,
utiliza-se a origem Manual Feed. E
necessario carregar uma folha por vez na
bandeja secundaria. Consulte a pagina 3.8.

Se a origem do papel estiver definida como
Auto Select, a impressora selecionara os
materiais automaticamente, de acordo com a
seguinte ordem: bandeja secundaria e
bandeja para papel.

O Type Certifique-se de que o parametro Type esteja
definido como Printer Default. Se for
carregado um tipo diferente de material de
impressao, selecione o tipo de papel
correspondente. Para obter outras
informag0es sobre materiais de impressao,
consulte o Capitulo 3, “Manuseio de papel”.

Se utilizar papel com algodao, defina o tipo do
papel em Thick para obter uma melhor
qualidade de impressao.

Para utilizar papel reciclado, que pese entre 75g/

mZ a 90g/m? ou outro papel colorido, seleccione
Colored.

Impressao de varias paginas em
uma Unica folha de papel (impressao
de n-paginas)

E possivel selecionar o niimero de paginas a imprimir em uma
Unica folha de papel. Para imprimir mais de uma pagina por
folha, as paginas serdo exibidas em tamanho reduzido e
agrupadas na folha. Em uma folha, é possivel imprimir até 16
paginas.

1 Para alterar os parédmetros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.




2 Na guia Layout, selecione a opcdo Multiple Pages per
Side, na lista suspensa Type.

3 Selecione o nimero de paginas que deseja imprimir por
folha (1, 2, 4, 9 ou 16), na lista suspensa Pages per Side.

- Samsung SCX-4x16 Series Properties

Layout | Paper | Graphicsl Extras | About I

— Orientation

3 & Portrait
@|  Landscape 1 2
I= | Btate 180 Dearees
i~ Layout Option
Type IMuItipIe Pages per Side j 3 4
Pages per Side -
- Letts
Page Order Inght, Then Down j 550 x He_;D o
p Copies: 1
™ Print Page Border e
—Favortes—————————
|<Llnnamed> - l
Save
ELECTRONICS
ak I Cancel | Lpply | Help |

4 Se necessario, selecione a ordem das paginas na lista

suspensa Page Order.

Esquerda, depois Para baixo, depois Direita, depois
para direita

para baixo

para baixo para esquerda

Para baixo, depois

Selecione a opcao Print Page Border para imprimir bordas

em torno de cada pagina na folha. A opcdo Print Page
Border estard ativada somente se as paginas por folha

forem 2, 4, 9 ou 16.

5 Clique na guia Paper e selecione a origem, o tamanho e o

tipo de papel.

6 Cligue no botdo OK e imprima o documento.

IMPRESSAO
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Impressao de documentos
reduzidos ou ampliados

_ E possivel ajustar impressdes em uma pagina.
q
? 1 Ao alterar os pardmetros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.
o
f 2 Na guia Layout, selecione a opcdo Reduzir/ampliar, na
lista suspensa Type.

3 1Insira o intervalo de ajuste na caixa Persentage.

Pode-se também clicar no botdo A ou V.

w Samsung SCX-4x16 Series Propeities

Layout |F'aper I Graphicsl Extras I About I

— Orientation

s & Porlrait
@| © Landscape

= | Fictate 180 Demees

r— Lapout Option: ol
Type I Feduce/Enlarge j

Perzentage Im _Ij [25 - 400%)

Letter
8.50x 11.000n.
Copies: 1
Resalution: Hormal

— Favaoites

<Unnamed: - I
Save

Rismsvigg

ELECTRONICS

0k I Cancel | Apply | Help |

4 Clique na guia Paper e selecione a origem, o tamanho e o
tipo de papel.

5 Clique no botdo OK e imprima o documento.

IMPRESSAO



Ajuste de documentos ao tamanho
de papel selecionado

E possivel ajustar a impressdo a qualquer tamanho de papel
selecionado, independentemente do tamanho do documento
digital. Isso pode ser Util ao se verificarem detalhes finais em
pequenos documentos.

1 Ao alterar os pardmetros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

2 Na guia Layout, selecione a opcdo Fit to Page, na lista
suspensa Type.

3 Selecione o tamanho adequado na lista suspensa Target
Paper.

' 3 Printing Preferences

Layout | Paper || Graphics || Extras || About |

Orientation
* ] ©Fahai
) (O Landscape

Fotate 0 Degrees

Layout Options

Tupe | Fit to Page i |

Target Page |A5 v|

Letter
216 x 278 mm
Copies: 1
Resolution: Mormal

Favorites

<Unnamed:> ~

Pinsueg

ELECTRONICS

[ Ok ][ Cancel ][ Help

4 Clique na guia Paper e selecione a origem, o tamanho e o
tipo de papel.

5 Clique no botdo OK e imprima o documento.
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Impressao de posteres

& p E possivel imprimir documentos de uma sé pagina em 4, 9 ou
16 folhas de papel, para efetuar a colagem de folhas que,
juntas, irdo compor um documento em tamanho de poster.

1 Ao alterar os parametros de impressdo através do

aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

13
&p

—~
-

9)

Na guia Layout, selecione a opgao Poster, na lista
suspensa Type.

% Samsung SCX-4x16 Series Properties

Lapout | Paper | Graphicsl Extras | About I

 Orientation
s " Portrait
@| ' Landscape
I= | Btate 180 Degrees
r— Lavout Option:
Type
Page Layout Dul - DD
Dverl =1 [0.01-1.0in etter
feLoE BEE= ! 850 % 11.00 In
Copies: 1
Inches 'l Resolution: Mormal
~Favorites—————————————
I(Unnamed> = l
Save
Ly

oK I Cancel | Apply | Help |

3 Configure a op¢do de poster:
E possivel selecionar o layout da pagina de 2x2, 3x3 ou

4x4. Caso se selecione o valor 2x2, a saida se estendera
automaticamente para abranger 4 paginas fisicas.

Do s
4

)
N2

A2x2 A3x3
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Especifigue uma sobreposicdo em milimetros ou polegadas

para facilitar a reconstrugdo do poster obtido.
2 mm

o et

)

|
6_1’?‘ a8 - y
U &

4 Clique na guia Paper e selecione a origem, o tamanho e o
tipo de papel.

4
T
2 mm

5 Clique no botdo OK e imprima o documento. E possivel
concluir o poster por meio da reconstrucdo dos resultados.

Utilizacao de marcas d’agua

A opgdo Watermark é utilizada para imprimir textos sobre
documentos existentes. Por exemplo, no caso de se desejar
imprimir, em letras grandes de cor cinza, no sentido diagonal ao
longo da primeira pagina ou em todas as paginas de um
documento, a palavra "RASCUNHO” ou "CONFIDENCIAL".

Existem diversas marcas d'agua predefinidas para a sua
impressora, que podem ser modificadas, e outras, que podem
ser adicionadas a lista.

Como utilizar marcas d’agua existentes

1 Ao alterar os pardmetros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

2 Clique na guia Extras e selecione uma marca d’agua na
lista suspensa Watermark. A marca d’agua selecionada
sera exibida na imagem visualizada.

- Samsung SCX-4xz16 Series Properties

Layout' Faper I Graphics Extras |Ab0ut I

—watermark

-
Edit |
&
-~ Dverlay )
Imagem
<MNao Overlay>

Edi

visualizada ol

3 Clique em OK e inicie a impressdo.
IMPRESSAO ke



Criacao de marcas d'agua

1 Ao alterar os parametros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

2 Clique na guia Extras e, em seguida, no botdo Edit, na
secdo Watermark. A janela Edit Watermarks € exibida.

Edit Watermarks B E3

Confidential
Ciraft
Final
Internal Use Only
Preliminary

Sample LI

e Wzelaie D] ol
whatermark Message | | Font Attributes
I Mame
Times Mew Roman =
™ First Page Only I |
Style
— Mezzage Angl I Regular LI
& Horizontal Grayscale
" Vertical
Black. -
= Angle Ii J

[Mearees |45 _1:3l [0-359) Size |72 _1:3l [6 - 200)
Ok I Cancel | Help |

3 Insira, na caixa Watermark Message, a mensagem que
deseja imprimir.

A mensagem sera exibida na janela de visualizagdo. A
imagem visualizada possibilita saber como a marca d’agua
aparecera na pagina impressa.

Se a caixa de selecao First Page Only for selecionada, a
marca d'agua sera impressa somente na primeira pagina.

4 Selecione as opgdes de marca d’agua desejadas.

E possivel selecionar o nome, estilo e tamanho da fonte,
bem como o nivel de escala de cinza na se¢do Font
Attributes e definir o dngulo da marca d’agua na secao
Message Angle.

5 Clique no botdo Add para adicionar a lista novas marcas
d'agua.

6 Uma vez concluida a criagdo, clique no botdo Ok e inicie a
impressao.

Para interromper a impressdo da marca d'agua, selecione a
opcdo <No Watermark> na lista suspensa Watermark.

IMPRESSAO



Edicao de marcas d'agua

1

4

5

Ao alterar os pardmetros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

Clique na guia Extras e, em seguida, no botdo Edit, na
secdo Watermark. A janela Edit Watermarks é exibida.

Selecione, na lista Current Watermarks, a marca d'agua
que deseja editar e modifique a respectiva mensagem e as
opcoes. Consulte a secdo “Criacdo de marcas d’agua” na
pagina 5.14.

Para salvar as alteracoes, clique no botdo Update.

Cligue no botdo Ok.

Exclusao de marcas d'agua

1

Ao alterar os pardmetros de impressao através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

Na guia Extras, clique no botdo Edit, na secdo
Watermark. A janela Edit Watermarks é exibida.

Selecione, na lista Current Watermarks, a marca d’agua
que deseja excluir e clique no botao Delete.

Cligue no botdo Ok.
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IMPRESSAO

Utilizacao de sobreposicoes

O que sao sobreposicoes?

Sobreposigdes consistem em textos e/ou imagens armazenados
na unidade de disco rigido (HDD) do computador como formato
de arquivo especial que podem ser impressos em qualquer
documento. Em geral, utilizam-se as sobreposicdes em lugar de
formularios impressos e papel timbrado. Em vez de se utilizar
esses tipos de papel, é possivel criar sobreposi¢cdes que
contenham exatamente as mesmas informagdes apresentadas
no timbre atual. Para imprimir cartas com o timbre de
determinada empresa, ndo é necessario colocar na impressora
o papel impresso com o mesmo. Basta apenas informar a
impressora a sobreposi¢cdao do timbre a imprimir no documento.

Criacao de sobreposicao de nova pagina

Para utilizar sobreposicGes de pagina, sera necessario criar uma
sobreposicdo de nova pagina que contenha um logotipo ou
imagem.

1 Crie ou abra documentos que contenham textos ou imagens
a utilizar na sobreposicdo de nova pagina. Posicione os itens
exatamente como deverdo aparecer quando impressos
como sobreposicdo. Se necessario, salve o arquivo para
utiliza-lo mais tarde.

2 Ao alterar os parametros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

3 Clique na guia Extras e, em seqguida, no botdo Edit, na
secao Overlay.

W Samezung SCX-4x16 Series Properties ﬂn
La_unull FPaper | Graphics Extras |Ahnut |
—Waternark
I <Moo atermark: j
ol
Letter
— Dutput Option: ~ BA0x 1000,
Copies: 1
Print Ordar Resolution: Normal
Normal j Favoites———————————
Save |
ELECTRONICS

QK I Cancel | Apply | Help |




4 Na janela Edit Overlays, cliqgue no botdo Create Overlay.

Edit Dverlays 2]
Owerlay List

Create Ovwerlay |

Load Overlay |

[efete ke ay |

Owerlay Statug

Mo Overlay Selected

I= | Confitm Fage Weray e Printing

Ok I Cancel Help

5 Na janela Create Overlay, digite um nome de até oito
caracteres na caixa File name. Se necessario, selecione o
caminho de destino (o padrdo é C:\Formover).

Save e[ 3 FomDver | =i
File name: ISamsund Save I
Save as ype: IDverIay Files [=.0%L) j Cancel |

A

6 Clique no botdo Save. E possivel visualizar o nome na caixa
Overlay List.

7 Cliqgue em OK ou em Yes, até concluir a criagdo.

O arquivo ndo sera impresso. Em vez disso, sera
armazenado na HDD.

OBSERVACAO: O tamanho do documento sobreposto devera ser
igual ao tamanho dos documentos que serdao impressos com a
sobreposicdo. Nao crie sobreposicdes com marca d’agua.
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Como utilizar sobreposicoes de pagina

Uma vez criadas, sobreposicdes podem ser impressas junto com
documentos. Para imprimir sobreposicdes com documentos:

1 Crie ou abra o documento que deseja imprimir.

2 Ao alterar os parametros de impressdo através do
aplicativo, acesse as propriedades da impressora. Consulte
a pagina 5.2.

3 Clique na guia Extras.

4 Selecione, na caixa da lista suspensa Overlay, a
sobreposicdao que deseja imprimir.

5 Se o arquivo que contém a sobreposicdo desejada ndo
aparecer na lista Overlay, clique nos botdes Edit e Load
Overlay, e selecione o arquivo correto.

Look |@ Formiwver j gl

File name: |Samsung Open I
Files of type: [ Overlay Files (~.0VL) [~ Cancel

4

Se 0 arquivo com a sobreposicao que se deseja utilizar foi
armazenado em uma origem externa, sera possivel
carrega-lo ao se acessar a janela Load Overlay.

Depois de selecionar o arquivo, clique no botdo Open. O
arquivo sera, entdo, exibido na caixa Overlay List e estara
disponivel para impressdo. Selecione a sobreposigdo na
caixa Overlay List.

Edit Overlayps K E3
Overlay List

= =l o Create Overla
C:\FormOwer5 amsung, 0L —}II

Delete Overlay |

Overlay Status
S amzung. 0L
Size 189.6 KB
Created 2002-10-29 11:38
™ Corfirn Page Overlay Wwhen Printing
Ok Cancel Help




6 Se necessario, clique na caixa de selecdo Confirm Page
Overlay When Printing. Se essa caixa for selecionada,
toda vez que se submeter documentos a impressao, uma
janela de mensagem sera exibida solicitando a confirmagao
da impressao de sobreposicdes em documentos.

Ao se responder Yes na janela, a sobreposicao selecionada
sera impressa no documento. Ao optar-se por No, cancela-
se a impressao da sobreposicao.

Se essa caixa nao for selecionada e for selecionada uma
sobreposicdo, esta sera impressa automaticamente no
documento.

7 Cliqgue em OK ou em Yes, até iniciar a impressao.

A sobreposicdo selecionada sera transferida juntamente
com a tarefa de impressdo e impressa no documento.

OBSERVACGAO: A resolugdo do documento sobreposto devera ser
igual a do documento que sera impresso com a sobreposicdo.

Exclusdao de sobreposicoes de pagina

E possivel excluir sobreposicdes de pagina que ndo estejam
mais em uso.

1 Na janela de propriedades da impressora, clique na guia
Extras.

2 Clique na opcdo Edit na secdo Overlay.

3 Selecione, na caixa Overlay, a sobreposicdo que deseja
excluir.

4 Clique no botdo Delete Overlay.

5 Clique em OK, até sair da janela Imprimir.
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Configuracao das propriedades de

grafico

Utilize as seguintes opgGes de graficos para ajustar a qualidade
de impressao dentro das suas necessidades. Consulte, na
pagina 5.2, outras informagdes sobre como acessar essas

propriedades.

Cliqgue na guia Graphics para exibir as propriedades indicadas

a seguir.

wf Samsung 5CX-4x16 Senes Properties

Layuull Paper  Graphics IExlras I About I

o Fiezolution
oy © Ea0de (Homalt
S 300 dpi (Draft)
9 Toner Sa
—. % Printer Setting
ey £ 0n =
i Dff
Letter
850 x 11.00in
Copies: 1
Resolstion: Mormal
- Favoites—————————————
«Unnamed: -
9 Advanced Optiohs | Save I

0Ok I Cancel | Loply | Help |

@ Resolucao

E possivel selecionar a resolugdo da
impressdo entre o parametro 600 dpi
(Normal) ou 300 dpi (Draft). Quanto
maior o valor, maior a nitidez dos
caracteres e graficos impressos. Os
parametros maiores poderdo aumentar o
tempo de impressao de documentos.

® Economia
de toner

A selegdo desta opcdo aumentara a duracdo
do cartucho de toner, reduzindo assim o custo
por pagina, sem que haja perda significativa
da qualidade de impressao.

* Printer Setting: com a selecdo desta
opgao, o recurso Economia de toner é
determinado pelo parametro definido no
painel de controle da impressora.

¢ On: a selecao desta opcao possibilita
utilizar menos toner em cada pagina.

o Off: caso ndo haja a necessidade de
economizar toner para imprimir um
documento, selecione esta opgao.




E possivel definir parametros avancados
Advanced ~ :
o Options clicando no botao Advanced Options.

Advanced Dptions 2] x|
— Darkn

I~ Darken Text

— TrueType Option;
A=) Download a3 Bit Image
= Print as Graphics

™ Prirk &1 Text Black

Ok I Cancel Help

Darkness

Utilize esta opcao para clarear ou
escurecer a aparéncia da imagem na
impressao.

e Normal: utiliza-se este parametro para
documentos normais.

e Light: este parametro é utilizado para
larguras de linha mais espessas ou
imagens em escalas de cinza mais
escuras.

e Dark: utiliza-se este parametro para
linhas menos espessas, maior definicao
de graficos e imagens em escalas de
cinza mais claras.

Quando se seleciona a opgao Darken
Text, a impressao de todo o texto contido
no documento serd mais escura que
documentos normais.

Print All Text Black

Quando se marca a caixa de selegdo Print
All Text Black, a impressora ira imprimir
todo o texto do documento na cor preta,
independentemente da cor do texto exibido
na tela. Quando ndo se seleciona essa opgao,
a impressora ird imprimir o texto em tons de
cinza.

IMPRESSAO [yl



© Advanced True Type Options

gg;!c?nllsagéo) Através d~esta opcao t_é possivel dfaterminar as

informagdes que o driver passara para a
impressora quanto a imagem do texto no
documento. Selecione o parametro
apropriado, de acordo com o status do
documento.

 Download as Bit Image: Quando se
seleciona esta opcdo, o driver transmite os
dados de fonte como imagens de bitmap.
Os documentos que contém fontes
complexas, como as coreanas ou chinesas,
ou varios tipos de fontes, serdo impressos
de forma mais rapida utilizando-se este
parametro.

¢ Print as Graphics: Quando se seleciona
esta opcdo, o driver transmite todas as
fontes como graficos. Ao se imprimirem
documentos com alto contetdo grafico e
relativamente poucas fontes TrueType, 0
desempenho da impressao (velocidade)
podera ser melhorado por meio deste
parametro.

Configuracao de impressora
compartilhada local

E possivel conectar a impressora diretamente a computadores
selecionados na rede, denominado “host”. Pode-se compartilhar
a impressora entre outros usuarios na rede por meio de
conexdes de impressora de rede nos ambientes Windows9x, Me,
2000, XP ou NT 4.0.

No Windows 9x/Me

Configuracao do computador host
1 1Inicie o Windows.

2 No menu Iniciar, selecione Painel de controle e
cligue duas vezes no icone Rede.

3 Marque a caixa de selecdo Compartilhamento de
arquivos e impressoras e clique em OK.

PN IMPRESSAO



Cligue em Iniciar e selecione Impressoras na opgao
Configuragodes. Clique duas vezes no nome da impressora.

Selecione Propriedades no menu Impressoras.
Cligue na guia Sharing e marque a caixa de selecao

Shared As. Preencha o campo Shared Name e clique em
OK.

Configuracao do computador cliente

1

Em Iniciar, clique no botdo direito do mouse e selecione
Explorar.

Na coluna da esquerda, abra a pasta de sua rede.
Com o botdo direito do mouse clique no nome
compartilhado e selecione Capturar porta da

impressora.

Selecione a porta desejada, marque a caixa de selecao
Reconectar-se ao fazer logon e clique em OK.

No menu Iniciar, selecione Configuragcoes e, em seguida,
Impressoras.

Clique duas vezes no icone da impressora.

No menu Impressora, selecione Propriedades.

Na guia Details, selecione a porta da impressora e clique
em OK.

No Windows NT 4.0/2000/XP

Configuracao do computador host

1
2

Inicie o Windows.

No Windows NT 4.0/2000, selecione, no menu Iniciar, a
opcao Configuragdes e, em seguida, Impressoras.

No Windows XP, selecione, no menu Iniciar, a opcao
Impressoras e aparelhos de fax.

Clique duas vezes no icone da impressora.

No menu Printer, selecione Sharing.

IMPRESSAO [siie]
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No Windows NT 4.0, marque a caixa de selecao Shared.
No Windows 2000, marque a caixa de selecdo Shared As.

No Windows XP, marque a caixa de selecdo Share this
printer.

No Windows NT 4.0, preencha o campo Share Name e
clique em OK.

No Windows 2000/XP, preencha o campo Shared Name e
cliqgue em OK.

Configuracao do computador cliente

1 Em Iniciar, clique no botdo direito do mouse e selecione

Explorar.
Na coluna da esquerda, abra a pasta de sua rede.
Cligue no nome compartilhado

No Windows NT 4.0/2000, selecione, no menu Iniciar, a
opcao Configuracoes e, em seguida, Impressoras.

No Windows XP, selecione, no menu Iniciar, a opcao
Impressoras e aparelhos de fax.

Clique duas vezes no icone de sua impressora.

No menu Impressora, selecione Propriedades.

Clique sobre a guia Portas e, depois, em Adicionar porta.
Selecione a opcao Porta local e clique em Nova porta.

Preencha o campo Digite o nome da porta e insira o
nome compartilhado.

10 Cligue em OK, depois em Fechar.

11 No Windows NT 4.0, clique em OK.

No Windows 2000/XP, clique no botdao Aplicar, depois
em OK.



DIGITALIZACAO

O processo de digitalizacao permite transformar imagens e
textos em arquivos digitais que poderdo ser armazenados
no computador. E possivel enviar esses arquivos por fax ou
e-mail, publica-los em sites na web ou utiliza-los em
projetos a serem impressos com o software da Samsung
SmarThru.

Este capitulo inclui os seguintes topicos:
e Nocgoes basicas de digitalizacao
e Digitalizacdo com o Samsung SmarThru

e Digitalizacdo com softwares compativeis com
TWAIN



o

Nocoes basicas de digitalizacao

Este equipamento oferece duas opgdes para iniciar o processo
de digitalizagao:

e Com software Samsung SmarThru: inicie 0 Samsung
SmarThru e abra o Scan Wizard para iniciar a digitalizagao.
Consulte a secdo abaixo.

¢ Com o software compativel com o padrdo TWAIN: & possivel
utilizar outros programas, entre eles o Adobe PhotoDeluxe e o
Adobe Photoshop. Consulte a pagina 6.6.

OBSERVACGOES:

e Instale o driver MFP para poder utilizar a funcao de digitalizacao
do aparelho.

¢ O equipamento executa esse processo através da mesma porta
LPT ou USB atribuida a porta da impressora em uso.

DIGITALIZACAO

Digitalizacao com o Samsung
SmarThru

O software SmarThru é o programa que acompanha este
equipamento. Com ele, o processo de digitalizacao torna-se
muito facil.

Siga as instrucdes abaixo para iniciar a digitalizacdo com o
SmarThru:

1 Certifique-se de que o equipamento e o computador
estejam ligados e conectados adequadamente entre si.

2 Cologue um documento com a face voltada para baixo
sobre o vidro de leitura e feche a tampa de protecdo. Para
obter mais detalhes, consulte a pagina 4.2.

Oou

Coloque os documentos que serao digitalizados com a face
voltada para cima no alimentador automatico. Para obter
mais detalhes, consulte a pagina 4.4.



fcone do —?%

Scan Wizard.

3 Apos instalar o software Samsung software, o sistema

exibird o icone do SmarThru na area de trabalho. Clique
duas vezes sobre o icone SmarThru 3.

Clique duas vezes
SmarT b 3 heste icone.

A janela do SmarThru 3 aparecera na tela.
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4 Para abrir o Scan Wizard, clique no icone Scan Wizard

localizado na barra de plugins na lateral esquerda da janela
do SmarThru 3.

J' Scan Wizard - Samsung SmarThru 3
ScanTo Options  View Help

4 | o H

Scan Wizard

Scan c Scan fo Scan to Scan to
oPY Email WEB OCR
SAMSUNG DIGIT.!
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O Scan Wizard oferece os seguintes recursos:

¢ Scan
Permite digitalizar documentos originais e salva-los no
Image Manager do sistema Samsung SmarThru. Esse
programa € um editor e gerenciador de banco de
imagens.

* Copy
Permite utilizar o equipamento para produzir copias de
qualidade profissional. E possivel ajustar o tamanho da
imagem e selecionar parametros de configuracéo
avancados.

¢ Scan to Email
Permite digitalizar documentos originais e em seguida
envia-los através do programa padrdo de correio
eletrénico do sistema, como o Microsoft Outlook Express,
como um arquivo de imagem anexo a mensagem. Para
enviar mensagens de e-mail através do sistema Samsung
SmarThru, serd necessario habilitar o Internet Gate e
configurar uma conta de correio eletronico através dos
recursos de configuragdo do SmarThru. Consulte o
documento SmarThru User’s Guide (Guia do usuario do
SmarThru).

¢ Scan to FAX
Permite digitalizar documentos originais para, em
seguida, iniciar formularios New Fax que auxiliam no
envio desses arquivos como imagens de fax. Esse servico
so estara disponivel quando o usuario ativar e configurar
o Fax Gate através dos recursos de configuragdo do
SmarThru. Consulte o documento SmarThru User’s Guide
(Guia do usuario do SmarThru).

e Scan to WEB
Permite digitalizar documentos originais para publicacoes
posteriores em sites da Internet.

e Scan to OCR
Permite digitalizar documentos originais e envia-los ao
programa OCR. OCR (Optical Character Recognition -
Reconhecimento ético de caracteres) é o processo de
conversao de imagens digitalizadas em textos que o
usuario podera editar em processadores de textos. Apds a
digitalizacdao, o software processa, ou “reconhece”, o
documento. O usuario podera entdo altera-lo e salva-lo ou
abri-lo em qualquer processador de textos no
computador.

5 Clique no icone correspondente ao servico desejado.

DIGITALIZACAO



6 O Samsung Scan Manager abre o servigo selecionado.
Ajuste os parametros de digitalizacdo. Para consultar a
ajuda on-line, utilize o botdo Help.

= Samsung Scan Manager x|
Scan I
— Setting
Image Type: 256 Colors hd
Besolution b
i~ Scan Area
Scan Size: Custam hd

Left 008 Top |06
widte  [858  Height [11.66

Uriits: & inches © mm

m“m Imags Adist.. | Defauls |
'TI Prescan | Cancel | Help |

7 Clique em Scan para iniciar a digitalizacdo.

Para obter mais informacdes, consulte o documento
SmarThru User’s Guide (Guia do usuario do SmarThru)
fornecido com o equipamento.

OBSERVACAO: Caso deseje cancelar a tarefa de digitalizacdo,
pressione o botdao Parar/limpar no painel de controle.

DIGITALIZAGAO
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Digitalizacao com softwares
compativeis com TWAIN

Para digitalizar documentos com outros programas, sera
necessario utilizar softwares compativeis com o padrdo TWAIN,
como o Adobe PhotoDeluxe ou Adobe Photoshop. Na primeira
vez que utilizar o equipamento para digitalizacdo, selecione-o no
aplicativo como sua fonte TWAIN.

O processo basico de digitalizacdo envolve as seguintes etapas:

¢ Coloque sua fotografia ou pagina de documento no vidro de
leitura ou no alimentador automatico.

e Abra um aplicativo, como por exemplo o PhotoDeluxe ou
Photoshop.

¢ Abra a janela TWAIN e configure as opgoes de digitalizacdo.
¢ Digitalize e salve a imagem.

Siga as instrugdes do programa para obter imagens. Consulte o
guia do usuario do aplicativo para obter mais informacoes.



MANUTENCAO

Este capitulo contém informagGes sobre a manutengao do
cartucho de toner e do equipamento.

Inclui os seguintes topicos:

e Limpeza de memoria

e Limpeza do equipamento

e Manutencgao do cartucho de toner

e Suprimentos e pecas de reposicao



MANUTENCAO

Limpeza de memdria

E possivel limpar de forma seletiva as informacdes armazenadas
na memoria do equipamento.

1

2

Pressione Menu no painel de controle até o visor exibir a
mensagem “Manutencao” na linha superior.

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir a
mensagem “Limpar memoria” na linha inferior, e pressione
Digite.

O visor exibird a mensagem “Config. papel” (Configurar
papel) como primeiro item de menu disponivel na linha
inferior.

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até o visor exibir o
item que deseja eliminar.

¢ Config. papel: restaura os padrdes de fabrica de todas as
opgdes de configuracdo de papel.

¢ Config. copias: restaura os padrdes de fabrica de todas as
opcoes de configuracao de copias.

¢ Config. fax: (apenas no modelo SCX-4216F) restaura os
padroes de fabrica de todas as opgdes de configuragdo de
fax.

¢ Recurso fax: (apenas no modelo SCX-4216F) cancela
todas as tarefas de fax agendadas na memdria do
equipamento.

¢ Fax avancado: (apenas no modelo SCX-4216F) restaura
os padroes de fabrica de todas as opgbes de configuracao
avancadas de fax.

e Som/Volume: (somente para o modelo SCX-4216F)
Reconfigura os parametros de som e volume adotando os
padrdes de fabrica.

 Config. equip.: Reconfigura todos os parametros do
sistema, tais como identificacdo (ID) do equipamento,
data e hora, idioma do visor e modos de economia de
tarifa adotando os padrdes de fabrica.

¢ Relat enviados: (apenas no modelo SCX-4216F) elimina
todos os relatdrios de fax enviados.

¢ Relat. receb.: (apenas no modelo SCX-4216F) elimina
todos os registros de fax recebidos.

o Lista telef.: (apenas no modelo SCX-4216F) elimina os
numeros de discagem rapida ou de grupos armazenados
na memoria.

Pressione Digite. A memodria selecionada sera eliminada e
0 visor apresentara a opcao de eliminar o item seguinte.



5 Repita as etapas 2 e 3 para eliminar outro item.
ou
Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.

Limpeza do equipamento

Para conservar a qualidade de impressao, execute sempre 0s
procedimentos de limpeza mostrados abaixo ao trocar o
cartucho de toner ou quando surgirem problemas na qualidade
de impressao.

OBSERVAGAO: Ao limpar a parte interna da impressora, cuidado
para ndo tocar o rolo de transferéncia (localizado abaixo do
cartucho de toner). A gordura dos dedos pode causar problemas a
qualidade da impressao.

CUIDADO: Limpar o chassis da impressora com agentes
tensioactivos com elevados teores de alcool, solvente ou outras
substancias fortes pode descolorir ou rachar o chassis.

Limpeza do exterior do aparelho

Limpe o chassis da impressora com um pano macio sem fios.
Pode humedecer ligeiramente o pano com agua, mas tenha
cuidado de modo a ndo cair agua em cima ou dentro da
impressora.

Limpeza do interior do aparelho

Durante o processo de impressao, particulas do papel, toner e 7
poeira podem acumular-se no interior do equipamento. Esse

acumulo progressivo de particulas pode resultar em problemas
de qualidade de impressao, tais como manchas ou borroes de
toner. A limpeza do interior do equipamento resolve, ou pelo
menos reduz, esses problemas.

1 Desligue o equipamento e desconecte o cabo de forca.
Aguarde o equipamento resfriar.

MANUTENGAO



2 Abra a tampa frontal e retire o cartucho de toner,
empurrando-o levemente para baixo.

3 Com um pano seco e que ndo solte fiapos, limpe a poeira e
os respingos de toner na area e na cavidade de encaixe do
cartucho.

ATENCAO: Nao exponha o cartucho de toner a luz por mais que
alguns minutos, pois isso pode danifica-lo. Se necessario, cubra-o
com um pedaco de papel. Ndo toque o cilindro de transferéncia na
parte interna do equipamento.

4 Encaixe novamente o cartucho de toner e feche a tampa.

5 Conecte o cabo de forca e ligue o equipamento.

MANUTENCAO



Limpeza da unidade de digitalizacao

A limpeza perfeita da unidade de digitalizacdo garante a melhor
qualidade possivel das copias. Recomenda-se limpar a unidade
de digitalizacdo no inicio de cada dia de funcionamento e
também durante o dia, se necessario.

1 Utilize um tecido sem fiapos ou uma toalha de papel
levemente umedecidos na limpeza.

2 Abra a tampa de protecdo do vidro de leitura.

3 Limpe a superficie dos vidros de leitura e do alimentador
automatico (modelos SCX-4116/4216F) até que esteja
limpo e seco.

Tampa do
vidro de
leitura

Folha branca

Vidro do
alimentador 7
automatico

07/ Vidro de leitura
/
Y,

4 Limpe a parte inferior da tampa do vidro de leitura (e da
folha branca, nos modelos SCX-4116/4216F) até que esteja
limpa e seca.

5 Feche a tampa de protecdo do vidro de leitura.

MANUTENGAO
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Manutencao do cartucho de toner

Armazenagem do cartucho de toner

Para obter o maximo de um cartucho de toner, tenha sempre em
mente as seguintes orientagoes:

¢ S0 remova o cartucho da embalagem quando for utiliza-lo.

¢ Ndo recarregue o cartucho de toner. A garantia do
equipamento nao cobre os danos causados pela
utilizacao de cartuchos reciclados.

¢ Armazene o cartucho no mesmo ambiente que o
equipamento.

¢ N3o exponha o cartucho de toner a luz por mais de alguns
minutos, pois isso pode danifica-lo.

Economia de toner

Para economizar toner, pressione o botdo Economia de toner
no painel de controle da impressora; consulte a pagina 1.21. A
luz do botdo se acendera. Esse recurso estende a vida util do
cartucho de toner e reduz seu consumo por pagina, porém reduz
também a qualidade de impressao.

Expectativa de vida util do cartucho

A vida Util do cartucho depende da quantidade de toner utilizada
em cada tarefa de impressao. Quando se imprimem textos com
uma IDC com 5% de cobertura, a duracdo média de um
cartucho novo é de 3.000 paginas. O cartucho original que
acompanha a impressora dura em média 1.000 paginas. O valor
real podera variar de acordo com a densidade de impressao da
pagina. Para impressdo de grande quantidade de graficos, talvez
seja necessario trocar o cartucho com mais freqiiéncia.



Redistribuicao do toner

A impressdo apresentara faixas brancas ou alteracdes de cor
quando o cartucho de toner estiver terminando. O visor de

cristal liquido exibira a mensagem de aviso “Pouco toner”. E

possivel melhorar a qualidade de impressao redistribuindo o
toner restante no cartucho.

1 Abra a tampa frontal.

2 Retire o cartucho de toner e agite-o levemente para
distribuir seu contetdo uniformemente.

g OBSERVACGAO: Se cair toner em sua roupa, esfregue o local com
um pano seco e lave em agua fria. A dgua quente fixarad o toner ao
tecido.

3 Reinstale o cartucho de toner e feche a tampa frontal.

MANUTENGAO



Substituicao do cartucho de toner

Se o toner acabar, o equipamento liberard somente paginas em
branco durante tarefas de impressao ou recepgao de faxes.
Nesse estagio, sera necessario trocar o cartucho de toner. O
visor exibird a mensagem “Sem toner” e o indicador & do
painel de controle se acendera.

1 Abra a tampa frontal.

4 OBSERVACAO: Ajude a preservar o meio ambiente reciclando seu
cartucho usado. Para obter mais detalhes, consulte o folheto sobre
reciclagem que acompanha o cartucho.

MANUTENCAO



3 Desembale o novo cartucho e agite-o levemente na
horizontal quatro ou cinco vezes para distribuir o toner
uniformemente no seu interior.

Guarde a embalagem e a tampa para transporte.

4 Deslize o cartucho novo para dentro do equipamento até
que trave no local correto.

MANUTENGAO
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Configuracao da opcao Aviso de toner
(modelo SCX-4216F)

Se a opcao de menu Aviso de toner estiver configurada como
“Sim”, o equipamento enviard um fax automaticamente para a
empresa ou revendedor, avisando-os de que o equipamento
precisa de um novo cartucho de toner, quando for necessario. O
numero de fax é definido pelo revendedor na compra do
equipamento.

1 Pressione Menu no painel de controle até o visor exibir a
mensagem “Manutencao” na linha superior. O visor exibira
na linha inferior o primeiro item de menu disponivel,
“Limpar tambor”.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até o visor exibir a
mensagem “Aviso de toner” na linha inferior. Em seguida,
pressione Digite.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para alterar a
configuracao.

Selecione “Sim” para habilitar esse recurso. Selecione "Nao”
para desabilita-lo.

4 Pressione Digite para salvar a selecdo.

Limpeza do tambor

Se a impressdo apresentar faixas ou manchas, pode ser
necessario limpar o tambor OPC do cartucho.

1 Antes de configurar o procedimento de limpeza, certifique-
se que haja papel no equipamento.

2 Pressione o botdo Menu no painel de controle até o visor
exibir a mensagem “Manutencao” na linha superior. O visor
exibird na linha inferior o primeiro item de menu disponivel,
“Limpar tambor”.

3 Pressione Digite.
O visor confirmara sua selegao.

O equipamento imprimira a pagina de limpeza. Esse
processo fara com que particulas de toner sobre a superficie
do tambor se fixem ao papel.

4 Se necessario, repita as etapas de 1 a 3.



Suprimentos e pecas de reposicao

De tempos em tempos serd necessario repor o cartucho de
toner, o cilindro e a unidade fusora para conservar o bom
desempenho do equipamento e evitar problemas de qualidade
de impressao e de alimentacao de papel decorrentes de pecas
desgastadas.

Serd necessario substituir os itens relacionados a sequir apds
imprimir um determinado nimero de paginas. Consulte a tabela
abaixo.

Zlmentador automatico. 20.000
;:lijljcrcl)(rj;gtijcc;alimentador 60.000
Cilindro de alimentacao de papel 60.000
Cilindro de transferéncia 60.000
Unidade fusora 60.000

Para comprar suprimentos e pecas de reposicao, entre em
contato com seu fornecedor Samsung ou com o revendedor do
qual adquiriu o aparelho. Recomenda-se a instalacdo de pecas
por um profissional autorizado, exceto no caso do cartucho de
toner.

MANUTENGAO
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Esse capitulo apresenta informagoes Uteis sobre o que fazer
quando o equipamento apresentar problemas.

Inclui os seguintes topicos:

e Eliminacao de obstrucdes de papel
(modelos SCX-4116/4216F)

e Eliminacao de obstrucdes de papel

e Eliminacdao de mensagens de erro do visor de
cristal liquido (LCD)

e Resolucdao de problemas



Eliminacao de obstrucoes de papel
(modelos SCX-4116/4216F)

Se ocorrer obstrucdes de papel ao inserir documentos
no alimentador automatico, o visor exibira a mensagem
“Obst. papel” (Obstrucao de papel).

Obstrucao na entrada de alimentacao
1 Retire 0s documentos restantes do alimentador automatico.

2 Abra a tampa superior do alimentador.

3 Gire a bucha da extremidade do cilindro em direcdo ao
alimentador automatico ( (@)) e remova o cilindro da
abertura (@). Empurre o documento cuidadosamente para
a direita, retirando-o do alimentador automatico.

4 Feche a tampa superior do alimentador. Feito isso, coloque
novamente os documentos no alimentador automatico.

4 OBSERVAGAO: Para evitar obstrugdes de papel, utilize o vidro de
leitura para documentos espessos, finos ou mistos.
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Obstrucao na saida de papel
1 Retire os documentos restantes do alimentador automatico.
2 Abra a tampa de protegdo do vidro de leitura e gire o bot&o

de liberacao para remover os documentos emperrados da
bandeja de saida.

3 Feche a tampa de protecdo do vidro de leitura. Feito isso,
coloque novamente os documentos no alimentador
automatico.

Obstrucao no cilindro

1 Retire os documentos restantes do alimentador automatico.

2 Abra a tampa de protecdo do vidro de leitura.

3 Gire o botdo de liberacdo para pegar facilmente o
documento emperrado e remové-lo do cilindro ou da area

de alimentacdo. Faca-o cuidadosamente, puxando o papel
para a direita com as duas maos.

4 Feche a tampa de protecdo do vidro de leitura. Feito isso,
coloque novamente os documentos no alimentador
automatico.
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Eliminacao de obstrucoes de papel

Caso ocorram obstrugGes de papel, o visor exibird a mensagem
“Obstrucao”. Examine a tabela abaixo para localizar e eliminar a

obstrucdo.
Obstrucao 8 Na drea de alimentagdo | segdo abaixo
de papel.
Na bandeja secundaria. | pagina 8.8
Dbstrucao 1 Na area do fusor ou pagina 8.7
préoximo ao cartucho de
toner.
Na bandeja secundaria. | Pagina 8.8
Obstrucan 2 Na area de saida de pagina 8.5
papel.

Para evitar rasgar o papel enroscado, puxe-o lentamente e com
cuidado. Siga os procedimentos detalhados abaixo para eliminar

obstrugoes.

Na area de alimentacao de papel

1 Abra e feche a tampa frontal. O papel enroscado saira

automaticamente do equipamento.

Se o papel ndo sair, avance para a etapa 2.

2 Abra a bandeja para papel.
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3 Retire o papel enroscado puxando-o diretamente para fora,
com cuidado.

Se o0 papel ndo se soltar quando puxa-lo oferecendo
resisténcia, ou se ndo ele ndo estiver nessa area, tente a
area do fusor proxima ao cartucho de toner. Consulte a
pagina 8.7.

4 Feche a bandeja para papel empurrando-a até encaixar-se
corretamente.

5 Abra e feche a tampa frontal para reiniciar a impresséo.

Na area de saida de papel

1 Abra e feche a tampa frontal. O papel saird
automaticamente do equipamento.

Se o papel ndo sair, avance para a etapa 2.
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2 Puxe cuidadosamente o papel da bandeja frontal de saida.
Avance para a etapa 6.

3 Se o papel ndo se soltar ao puxa-lo, ou se ndo ele ndo
estiver na bandeja frontal de saida, abra a tampa posterior.

4 Retire o papel enroscado puxando-o diretamente para fora,
com cuidado.
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5 Feche a tampa posterior.

6 Abra e feche a tampa frontal para reiniciar a impresséo.

Na area do fusor ou proximo ao cartucho de
toner

g OBSERVACAO: A area do fusor aquece durante a utilizacdo do
equipamento. Tenha cuidado ao retirar o papel do equipamento.

1 Abra a tampa frontal e retire o cartucho de toner,
empurrando-o levemente para baixo.

2 Retire o papel enroscado puxando-o diretamente para fora,
com cuidado.
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3 Encaixe novamente o cartucho de toner e feche a tampa
frontal. A impressédo reiniciard automaticamente.

Na bandeja secundaria

Ao tentar imprimir através da bandeja secundaria, o visor
exibird a mensagem “Obstrucao 0”, “Obstrucao 1” se o
equipamento ndo detectar o papel devido a colocagdo incorreta ou
falta do mesmo.

O visor também exibird a mensagem “Obstrucao 0”, “Obstrucao
1” quando se colocar papel de forma inadequada no
equipamento por meio da bandeja secundaria. Nesse caso,
retire o papel do equipamento.
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Sugestoes para evitar o encravamento de
papel ao imprimir em papéis com tamanho A5

Caso ocorra encravamentos de papel frequentemente ao
imprimir em papéis com tamanho A5:

1 Abra o tabuleiro de entrada e coloque o papel conforme
ilustrado abaixo.

2 Abra a janela Propriedades de Samsung SCX-4x16 Series e
defina o tamanho do papel para A5 (148x210 mm) no
separador Papel.

3 Na opcdo Orientation(Orientacdo) do separador
Layout(Esquema), defina a opcao Rotate(Rodar) em 90°.
@ Samsung SCX-4x16 Series Properties

Layout I Paper | Graphicsl E:-ctrasl About |
— Orientation
‘ f"‘liandséape
Fotate an | Degrees
| | -
—L t Optiong———— .
S TR Seleccione 90 graus.
Type Mulipis + auss por ons -
Pages per Side |1 vl
AS
Page Order | = 5.93 ¥ 9.27 in.
Copies: 1
= Eiirtt Fage Earder, ReZOIulion: Normal
—Favortes——————————————
<Unnarned: j
Save |
w Faca clique.
ELECTRONICS
(. I Cancel | Apply | Help |
4 Faca clique em OK e imprima o documento.
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Dicas para evitar obstrucoes de papel

E possivel evitar a maior parte das obstrucdes selecionando o

tipo correto de papel. Se ocorrerem obstrugdes, sigas etapas

descritas na segao “Eliminagdo de obstrugdes de papel” na

pagina 8.4.

¢ Siga os procedimentos descritos na secao “Colocacao de
papel” na pagina 1.12. Certifique-se de que as guias
ajustaveis estejam posicionadas corretamente.

* Ndo sobrecarregue a bandeja para papel. Certifique-se de que
a quantidade de papel esteja abaixo da marca de capacidade
localizada na parte interna da bandeja.

¢ N3o retire o papel da bandeja durante a impressao.

* Flexione, endireite e separe as folhas da pilha de papel antes
de coloca-las nas bandejas.

¢ N3o utilize papel enrugado, Umido ou muito ondulado.
¢ N3o misture tipos diferentes de papel na bandeja.

o Utilize apenas materiais para impressao recomendados.
Consulte o capitulo “Especificacbes do papel” na pagina A.6.

¢ Certifique-se que o lado correto de impressao esteja voltado
para baixo na bandeja para papel, e voltado para cima na
bandeja secundaria.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS



Eliminacao de mensagens de erro
do visor de cristal liquido (LCD)

A memoria do
equipamento esta cheia
devido a armazenagem de
documentos na memodria.

Para cancelar o envio de fax,
pressione o botdo 1 para confirmar
a opgdo “Sim”.

Para enviar as paginas
armazenadas, pressione o botdo 2
para confirmar a opgao “Nao”.
Recomenda-se enviar as paginas
restantes quando houver memdria
disponivel.

Erro com. (Erro na
comunicagao)
(somente para o modelo
SCX-4216F)

O equipamento esta com
problemas de
comunicagao.

Peca ao remetente para tentar
novamente.

st papsl
(Obstrugdo de papel)
(apenas nos modelos SCX-
4116/4216F)

Ocorreu obstrucdo de
documentos no
alimentador automatico.

Elimine a obstrucdo. Consulte a
pagina 8.2.

Forta absrta

As tampas frontal ou
posterior ndo estao
travadas de forma segura.

Feche a tampa até que esteja
travada na posicdo correta.

Eryro Fusor LEU

Ereo

aojdes i merho

Tibertado

Calor

LS A TLET 1T

A unidade do fusor esta
com problemas.

Desconecte o cabo de alimentacgdo
e, em seguida, conecte-o
novamente. Caso o problema
persista, procure a assisténcia
técnica.

Grde o Tao

il EEOTY =
(somente para o modelo
SCX-4216F)

Tentou selecionar um
numero de localizagdo de
grupo onde so é possivel
utilizar nimeros de
localizagdo individuais
como, por exemplo, ao
adicionar localidades em
operagdes de difusdo.

Utilize nimeros de discagem rapida
ou disque manualmente através do
teclado numérico.

Imcommativel
(somente para o modelo
SCX-4216F)

O equipamento remoto nao
possui 0 recurso solicitado
como, por exemplo,
transmissao adiada.

Isso também ocorre quando
equipamento remoto esta
sem espago suficiente na
memdria para completar a
operagao desejada.

Verifique os recursos do
equipamento.
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Car-tucho
iTesalicdo

Utilizagdo de cartucho ndo
autorizado.

Utilize cartuchos aprovados pela
Samsung.

Limha occuesads
(somente para o modelo
SCX-4216F)

0 numero chamado ndo
responde ou a linha esta
ocupada.

Tente novamente apds alguns
minutos.

Ervro linha
(somente para o modelo
SCX-4216F)

Ndo é possivel estabelecer
uma conexao com o
equipamento remoto ou
perdeu-se contato devido a
problemas na linha
telefonica.

Tente novamente. Se o problema
persistir, aguarde cerca de uma hora
para liberar a linha e tente
novamente.

Ative 0 modo ECM. Consulte o guia
do usuario do fac-simile.

Tentativa de utilizar as

Coloque o documento e tente

laser, LSU (Laser Scanning
Unit).

Col onus ~ L.
T T fungdes de copia ou fax novamente.
documenho .
com o aparelho vazio.
Ocorreram problemas na Desconecte o cabo de alimentacao e,
o LSl unidade de digitalizacdo a em seguida, conecte-o novamente.

Caso o problema persista, procure a
assisténcia técnica.

Femoria cheia
(somente para o modelo
SCX-4216F)

A memoria esta cheia.

Exclua documentos desnecessarios,
tente transmitir novamente apds
liberar mais espaco na memdria ou
divida a transmissdo em varias
operagoes.

Sew resposta
(somente para o modelo
SCX-4216F)

O aparelho remoto de fax
nao responde apds varias
tentativas de discagem.

Tente novamente. Certifique-se de
que o aparelho remoto esteja em
funcionamento.

O equipamento esta sem

Instale o cartucho de toner. Consulte

(somente para o modelo
SCX-4216F)

atribuicdo de numeros de
telefone.

Sewm cartucho .

= = cartucho de toner. a pagina 1.10.
Fo. mao Tentativa de discagem Disque manualmente no teclado
ahribicn rapida em posicoes sem numeérico ou atribua o niimero.

Consulte o guia do usuario do fac-
simile.

Sem pape]

Nao ha mais papel na
bandeja.

Coloque papel na bandeja. Consulte
a pagina 1.12.

Dpsracao TE0
atribisics
(somente para o modelo
SCX-4216F)

N&do ha trabalhos
agendados para efetuar a
operacao de Adicionar/
Cancelar.

Verifique se hd alguma tarefa
agendada no visor. Se houver, serdo
exibidas no modo de espera. Por
exemplo, Atr. fax (Fax adiado).
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XX
3]

Dhoeshriac s

Ocorreu obstrugdo na area
de alimentagao da
bandeja para papel.

O equipamento detectou
falta de papel na bandeja
secundaria.

Elimine a obstrucao. Consulte a
pagina 8.4.

Coloque papel na bandeja
secundaria ou remova da mesma o
papel que causou a obstrucdo.

Obstrucso 1

Ocorreu obstrucgdo de
papel na area do fusor.

O equipamento detectou
falta de papel na bandeja
secundaria.

Elimine a obstrucdo. Consulte a
pagina 8.7.

Coloque papel na bandeja
secundaria ou remova da mesma o
papel que causou a obstrucao.

Obostrucan 2

3]

Ocorreu obstrugdo na area
de saida do papel.

Elimine a obstrucao. Consulte a
pagina 8.5.

Ocorreu falha e
restabelecimento de
energia. A memoria do
equipamento nao foi
preservada.

Serd necessario recomegar a tarefa
que estava em andamento antes da
falha de energia.

Fediscar?
(somente para o modelo
SCX-4216F)

O equipamento aguarda
um intervalo de tempo
para discar novamente a
estacdo anteriormente
ocupada.

Pressione Digite para discagem
imediata ou Parar/limpar para
cancelar a rediscagem.

Farar pression
(Botao Parar
pressionado)

O botdo Parar/limpar
foi pressionado durante

operacoes de copia ou fax.

Tente novamente.

Zemn toner

O cartucho de toner
esgotou. O equipamento
interrompe seu
funcionamento.

Substitua o cartucho de toner por
outro novo. Consulte a pagina 7.8.

Fouoo ftomsr

O toner esta quase
esgotado.

Retire o cartucho de toner e agite-o
levemente. Isso permite
restabelecer temporariamente as
operagdes de impressao.
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Resolucao de problemas

A tabela a seguir lista alguns problemas que podem surgir, bem
como as solucbes recomendadas. Siga as solugdes propostas
até resolver o problema. Se o problema persistir, procure a
assisténcia técnica.

Problemas com a alimentacao de papel

Ocorreu obstrucao de
papel durante a
impressao.

Elimine a obstrucdo. Consulte a pagina 8.4.

As folhas de papel estdao
grudadas.

¢ Certifique-se de que nao haja papel em excesso na bandeja.
A bandeja admite até 250 folhas, de acordo com a espessura
do papel.

o Certifique-se de utilizar o tipo correto de papel. Consulte a
secdo “EspecificacOes do papel” na pagina A.6.

¢ Retire o papel da bandeja e flexione ou endireite as folhas.

¢ O excesso de umidade pode fazer com que as folhas grudem
entre si.

Ndo ha alimentacdo
simultanea de varias
folhas de papel.

* A bandeja pode conter papéis com caracteristicas diferentes.
Coloque apenas papel de mesmo tipo, tamanho e peso.

e Se a obstrucdo ocorreu devido a alimentacdo de varias folhas,
retire o papel enroscado. Consulte a pagina 8.4.

O sistema de
alimentacao de papel ndo
funciona.

¢ Remova quaisquer obstrucdes da parte interna do
equipamento.

¢ O papel foi colocado incorretamente. Retire o papel da
bandeja e coloque-o corretamente.

e Ha papel em excesso na bandeja. Retire o excesso de papel
da bandeja.

¢ O papel é espesso demais. Utilize somente papel que atenda
as especificacdes e exigéncias do equipamento. Consulte a
secao “Especificacoes do papel” na pagina A.6.

Ocorrem obstrugdes
constantes.

e Ha papel em excesso na bandeja. Retire o excesso de papel
da bandeja. Se a impressao for efetuada com materiais
especiais, utilize a bandeja secundaria.

o Utilizagdo de tipos de papel incorretos. Utilize somente papel
que atenda as especificacOes e exigéncias do equipamento.
Consulte a secdo “Especificacoes do papel” na pagina A.6.

¢ Pode haver restos de papel dentro do equipamento. Abra a
tampa frontal e remova-os.

As transparéncias saem
do equipamento
grudadas.

Utilize apenas transparéncias para uso especifico em
impressoras a laser. Retire separadamente cada transparéncia
que sair do equipamento.

Os envelopes entortam
ou ndo entram
corretamente.

Certifique-se de a guia para papel segure ambos os lados dos
envelopes.
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Problemas de impressao

O equipamento
nao imprime.

O aparelho ndo esta
conectado a fontes de
alimentacao.

Verifique os cabos de alimentacgdo. Verifique
o interruptor e a fonte de alimentagao.

O equipamento nao esta
selecionado como
impressora padrao.

Selecione Samsung SCX-4x16 Series como
a impressora padrao do Windows.

Verifique o seguinte:

¢ As tampas frontal ou posterior ndo estao
travadas.

¢ Ocorreu obstrucdo de papel.
* O equipamento esta sem papel.
» O equipamento estd sem cartucho de toner.

Se ocorrer erros do sistema da impressora,
procure a assisténcia técnica.

O cabo de conexao entre
0 equipamento e 0
computador pode estar
mal conectado.

Desconecte e ligue novamente o cabo da
impressora.

O cabo de conexao entre
0 equipamento e 0
computador pode estar
com defeito.

Se possivel, conecte o cabo a outro
computador que esteja funcionando
corretamente e faga um teste de impressao.
Tente também utilizar outro cabo.

A configuracdo da porta
esta incorreta.

Verifique as configuracdes de impressora do
Windows para garantir que a porta correta,
por exemplo LPT1, esta recebendo as tarefas
de impressdo. Se o computador possuir mais
de uma porta, certifique-se de que o
equipamento esteja conectado na correta.

As configuragdes do
equipamento podem
estar erradas.

Verifique as propriedade de impressora para
garantir que as configuragdes de impressao
estejam corretas.

A instalagao do driver da
impressora pode estar
incorreta.

Remova e reinstale o driver da impressora;
consulte a pagina 2.10 e a pagina 2.5,
respectivamente.

O equipamento ndo
funciona corretamente.

Verifique a mensagem exibida no visor do
painel de controle para constatar se o
equipamento indica erros de sistema.

O equipamento
seleciona
material de
impressdo da
origem incorreta.

A selegdo da origem de
papel nas propriedades
da impressora pode estar
incorretas.

Na maioria dos aplicativos, a selegao da
origem de papel encontra-se na guia Paper
dentro das propriedades da impressora.
Selecione a origem de papel correta.
Consulte a pagina 5.8.
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A impressao esta
muito lenta.

E possivel que a tarefa
seja muito complexa.

Diminua a complexidade da pagina ou tente
ajustar as configuragdes de qualidade de
impressao.

A velocidade maxima da impressora é 17
paginas por minuto (PPM) em papéis
tamanho “carta”.

Nos sistemas Windows
9x/Me, é possivel que a
as configuracdes de
spool estejam incorretas.

No menu Iniciar, selecione Configuracoes
e Impressoras. Clique com o botdo direito
no icone da impressora Samsung
SCX-4x16 Series, selecione Propriedades,
clique na guia Detalhes e em seguida no
botdo Configuracoes de spool. Selecione o
parametro de configuragdo desejado.

Metade da pagina
esta em branco.

A configuracdo da
orientagdo de pagina
pode estar incorreta.

Altere a orientacdo de pagina no aplicativo.
Consulte a pagina 5.3.

O tamanho do papel e
seus parametros de
configuragdao nao
coincidem.

Certifique-se de que o tamanho do papel seja
equivalente aos parametros no driver da
impressora.

O equipamento
imprime, porém
o0 texto contém
erros, esta
distorcido ou
incompleto.

O cabo da impressora
esta solto ou com
defeito.

Desconecte e ligue novamente o cabo da
impressora. Tente imprimir novamente
documentos com os quais foram obtidos bons
resultados anteriormente. Se possivel, ligue
0 cabo e o equipamento a outro computador
e tente imprimir trabalhos que produzam
resultados conhecidos. E tente utilizar novos
cabos de impressora.

Selegdo incorreta do
driver da impressora.

Verifiqgue o menu de selecdo do aplicativo da
impressora e certifique-se que o
equipamento esteja selecionado.

O aplicativo de software
nao funciona
corretamente.

Tente imprimir documentos através de outros
aplicativos.

O sistema operacional
nao funciona
corretamente.

Feche o Windows e reinicialize o computador.
Desligue e ligue o equipamento.

O equipamento
imprime paginas
em branco.

O cartucho de toner esta
com defeito ou vazio.

Redistribua o toner, se necessario. Consulte a
pagina 7.7.

Substitua o cartucho de toner, se necessario.

O documento pode
conter paginas em
branco.

Assegure-se de que o arquivo ndo contenha
paginas em branco.
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O equipamento
imprime paginas

Algumas partes, tais
como o controlador ou o

Procure a assisténcia técnica.

em branco. placa, podem estar com

defeito.
O Adobe As configuracdes do Selecione Download as Bit Image na
Illustrator ndo aplicativo estdo erradas. | janela Advanced Options das propriedades
imprime de grafico (Graphic properties) e imprima o
corretamente as documento.
ilustragdes.

O mesmo erro
ocorre diversas
vezes ao
imprimir com
conexdes USB.

Alguns usuarios podem
notar problemas de
comunicacdo ao
configurar o modo USB
em “Rapido”.

Altere o modo USB em "“Lento”. Para isso,
siga as instrugdes abaixo:

1. Pressione Menu no painel de controle até
0 visor exibir a mensagem “Config. equip.”
(Configurar equipamento) na linha
superior.

2. Pressione o botdo de rolagem (<« or »)
até o visor exibir a mensagem “Modo USB”
na linha inferior. Em seguida, pressione
Digite.

3. Pressione o botdo de rolagem (<« ou »)
para selecionar “Lento”.

4. Pressione Digite para salvar a selegdo.

5. Pressione Parar/limpar para retornar ao
modo de espera.
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Problemas de qualidade de impressao

Sujeira na parte interna do equipamento e colocacao incorreta do papel podem
reduzir a qualidade de impressao. Consulte a tabela abaixo para obter algumas
sugestdes para resolver o problema.

Impressao clara ou

desbotada
Aa=hCc
Aa~hCc
Aa=hCc
Aa-=hCc
Aa=bCc

Se surgirem linhas brancas ou areas desbotadas na pagina:

e A carga do cartucho de toner esta baixa. E possivel prolongar
temporariamente a vida Util do cartucho. Consulte a secdo
“Redistribuicdo do toner” na pdagina 7.7. Se a qualidade de
impressdo nao melhorar, instale um novo cartucho.

Talvez o papel ndo esteja em conformidade com as
especificagdes. Por exemplo, o papel estd muito Umido ou é
aspero demais. Consulte a segdo “Especificagdes do papel” na
pagina A.6.

Folhas impressas com tinta muito clara podem indicar que a
configuragdo da resolugdo de impressao esta muito baixa ou
que o modo de economia de toner esta ativado. Ajuste a
resolucdo de impressao e desative 0 modo de economia de
toner. Consulte a pagina 5.20 e a pagina 1.21,
respectivamente.

Combinacdes de borrdes e desbotamentos podem indicar que
o cartucho de toner necessita limpeza. Consulte a segdo
“Limpeza do tambor” na pagina 7.10.

Manchas de toner

Talvez o papel ndo esteja em conformidade com as

T especificacdes. Por exemplo, o papel estd muito Umido ou é
AaBch és;pc_ero demais. Consulte a segdo “Especificagdes do papel” na
.Aa_B_'bG_c pagina A.6.
‘AaBb6Ce e O cilindro de transferéncia pode estar sujo. Limpe a parte
AaBch interna do equipamento. Consulte a pagina 7.3.
T o et * Talvez seja necessario limpar a passagem do papel. Consulte
AaBbCC a secdo “Limpeza do tambor” na pagina 7.10.
Impressao Se surgirem, aleatoriamente, areas circulares em branco na
incompleta pagina:
¢ A folha de papel pode estar com defeito. Tente imprimir o
AaBbCc documento rlovamente. ’ ’
AaBbCc ¢ O papel esta excessivamente umido ou contém pontos de
AaBbCe umidade em sua superficie. Tente utilizar marcas diferentes
a g de papel. Consulte a secdo “Especificagdes do papel” na
AaBbCc pagina A.6.
AaBbCc o O papel estd com defeito. Os processos de fabricagdo podem

criar areas que ndo absorvam toner. Tente utilizar marcas ou
tipos diferentes de papel.

¢ O cartucho de toner pode estar com defeito. Consulte “Falhas
verticais repetidas” na pagina seguinte.

¢ Se essas medidas ndo corrigirem o problema, procure a
assisténcia técnica.
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Linhas verticais

Se surgirem linhas verticais pretas na pagina:
¢ Provavelmente o tambor interno do cartucho de toner esteja

r ~ N
( Bb(: g arranhado. Instale um novo cartucho. Consulte a secdo
aBbCcg¢ “Instalacdo do cartucho de toner” na pagina 1.10.
aBbCc¢
aBbCg
aBbCa
Segundo plano Se 0 sombreamento do segundo plano prejudicar a
cinza visualizagdo:
o Utilize folhas de papel mais leves. Consulte a segao
AaBbCc “Especificacdes do papel” na pagina A.6.
AaBbCc « Verifique o ambiente do equipamento. Condigdes de umidade
AaBbCc muito baixas (ambiente muito seco) ou altas (umidade
relativa do ar acima de 80%) podem provocar aumento do
AaBbCc sombreamento do plano de fundo.
AaBbCc e Instale um novo cartucho de toner. Consulte a secao
“Instalacdo do cartucho de toner” na pagina 1.10.
Impressoes e Limpe a parte interna do equipamento. Consulte a pagina 7.3.
borradas « Verifique o tipo e a qualidade do papel. Consulte a secdo
“Especificacdes do papel” na pagina A.6.
AaBbCc o Instale um novo cartucho de toner. Consulte a secdo
AaBhCc “Instalacdo do cartucho de toner” na pagina 1.10.
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc
Falhas verticais Se surgirem marcas repetidas em intervalos regulares na
repetidas impressdo:
= ¢ O cartucho de toner pode estar danificado. Se a pagina
AaBbCc apresentar marcas repetidas, imprima a folha de limpeza
AaBbCc diversas vezes até limpar o cartucho. Consulte a segdo
AaBbC - “Limpeza do tambor” na pagina 7.10. Se o problema persistir
a C apos a impressdo, instale um novo cartucho de toner.
AaBbCc_ Consulte a segdo “Instalagao do cartucho de toner” na
AaBbCc pagina 1.10.

¢ Algumas partes do equipamento podem estar manchadas de
toner. Se o defeito estiver no verso da pagina, é provavel que
o0 problema se corrija automaticamente apds algumas
impressoes.

O sistema do fusor pode estar danificado. Procure a
assisténcia técnica.
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Dispersao ou
difusdao de segundo
plano

A dispersdo de segundo plano ocorre quando pequenas quantias

de toner espalham-se pela pagina durante a impressao.

* O papel pode estar Umido demais. Tente imprimir com papel
de lotes diferentes. Para evitar que o papel absorva umidade
demais, abra a embalagem apenas quando for necessario.

¢ Se ocorrer dispersao de segundo plano em envelopes, altere o
layout da imagem para evitar impressdo sobre as areas com
jungOes sobrepostas do lado contrario. Imprimir sobre
juncdes pode causar problemas.

e Se toda a area de impressdo apresentar dispersdo, ajuste a
resolucdo através do aplicativo ou nas propriedades da
impressora.

Caracteres ¢ A presenca de caracteres deformados e imagens sem
deformados preenchimento indicam que os papéis utilizados apresentam
superficies muito lisas. Tente tipos diferentes de papel.
AaBbCc Consulte a segdo “Especificagdes do papel” na pagina A.6.
AaBbCc e Se os caracteres estdo deformados e apresentam efeito
AaBbCc ondulado, talvez seja necessario consertar o digitalizador.
AaBbCc Para isso, procure a assisténcia técnica.
AaBbCc
AaBbCc
Impressao ¢ Certifique-se de que o papel foi colocado corretamente.
distorcida « Verifique o tipo e a qualidade do papel. Consulte a se¢do
“Especificacdes do papel” na pagina A.6.
AaBbCC e Certifique-se de que o papel ou outro tipo de material foi
AaBbC colocado corretamente. Verifique também se as guias ndo
AaBbCC estdo muito apertadas ou longe da pilha.
c
AaBbC,
AaBbC,

Ondulacgao da folha

e Certifique-se de que o papel foi colocado corretamente.

« Verifique o tipo e a qualidade do papel. Temperatura e
umidade altas podem curvar o papel. Consulte a secdo
“Especificacdes do papel” na pagina A.6.

* Vire a pilha de papel que esta na bandeja. Tente também virar
o papel 180° na bandeja.

e Certifique-se de que o papel foi colocado corretamente.

* Verifique o tipo e a qualidade do papel. Consulte a secao
“Especificacdes do papel” na pagina A.6.

* Vire a pilha de papel que estd na bandeja. Tente também virar
o papel 180° na bandeja.
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O verso das folhas | Verifique se ha vazamento de toner. Limpe a parte interna do
impressas esta equipamento. Consulte a segdo pagina 7.3.

sujo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Paginas pretas ¢ Alinstalagao do cartucho de toner pode estar incorreta. Retire e
reinstale o cartucho.

e O cartucho de toner pode estar com defeito. Sera necessario
substitui-lo. Instale um novo cartucho. Consulte a secdo
“Instalacdo do cartucho de toner” na pagina 1.10.

Pode ser necessario consertar o equipamento. Procure a
assisténcia técnica.

Toner solto e Limpe a parte interna do equipamento. Consulte a secdo
pagina 7.3.

AaBch * Verifique o tipo e a qualidade do papel. Consulte a secao

AaBbCc “Especificacdes do papel” na pagina A.6.

Instale um novo cartucho de toner. Consulte a secao
“Instalacdo do cartucho de toner” na pagina 1.10.

Se o problema persistir, pode ser necessario consertar o
equipamento. Procure a assisténcia técnica.

Falhas nos Falhas sdo dreas em branco em regides de caracteres ou

caracteres imagens que deveriam estar em preto sélido:

e Se o0 problema surgir na impressdo de transparéncias, tente
imprimir em outro tipo de acetato. Algumas falhas de
caracteres sdo normais devido a composicdo das
transparéncias.

o Impressdo na superficie errada do papel. Remova o papel e
vire-o.

¢ Talvez o papel ndo esteja em conformidade com as
especificacdes. Consulte a secdo “Especificacdes do papel” na
pagina A.6.

Faixas horizontais | Se surgirem faixas pretas ou manchas horizontais na
impressao:

AaBbCc * Ainstalagdo do cartucho de toner pode estar incorreta. Retire
AaRhCe e reinstale o cartucho.

AaRhCe ¢ O cartucho de toner pode estar com defeito. Instale um novo
e cartucho de toner. Consulte a segao “Instalagdo do cartucho
AabbLc de toner” na pagina 1.10.

A~DLMNA s ;.

AapbouC ¢ Se 0 problema persistir, pode ser necessario consertar o

equipamento. Procure a assisténcia técnica.
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AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Dobras Se o0 papel pré-impresso tiver dobras ou ndo entrar na

impressora:

¢ Vire ao contrario a pilha de papel no tabuleiro de
entrada. Tente também rodar o papel 180° na bandeja
de entrada.

Problemas com fax (no modelo Scx-4216F)

O equipamento e 0s
botdes nao funcionam e
nao aparecem mensagens
no Visor.

¢ Desligue o cabo de alimentacdo da tomada e ligue-o
novamente.

o Certifique-se de que a tomada esteja funcionando.

N3do ha tom de discagem.

* Verifique se a linha telefnica estd conectada
corretamente.

o Verifique se a tomada do telefone na parede funciona,
conectando a ela outros aparelhos de telefone.

O aparelho ndo disca
corretamente os numeros
armazenados na memoria.

Certifique-se de que os nimeros estejam armazenados
corretamente na memoria. Imprima a lista telefonica
seguindo as instrugbes fornecidas no guia do usuario do
fac-simile.

O sistema de alimentacao
de documentos nao
funciona.

o Certifique-se de que o documento nao esteja enrugado e
foi colocado corretamente no aparelho. Verifique se o
documento possui tamanho correto e ndo é espesso ou
fino demais.

e Certifique-se de que a tampa do alimentador automatico
esteja bem fechada.

0 equipamento ndo recebe
fax automaticamente.

o E necessario selecionar o0 modo FAX.
¢ Certifique-se de que haja papel na bandeja.
« Verifique se o visor exibe a mensagem “Memoria cheia”.

0 aparelho ndo envia fax.

o Certifique-se de que o documento esteja no alimentador
automatico ou no vidro de leitura.

e O visor devera exibir a mensagem “E” (Envio).

o Verifique se o aparelho remoto pode receber mensagens
de fax.
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O fax recebido apresenta
espacos em branco ou ma
qualidade.

¢ O aparelho remoto que enviou a mensagem pode estar
com defeito.

 Excesso de ruido na linha telefonica pode causar erros na
transmissao.

e Faca cdpias para testar o equipamento.

¢ O cartucho de toner pode estar vazio. Para substituir o
cartucho, consulte a pagina 7.8.

Algumas palavras em
faxes recebidos estao
esticadas.

Ocorreu obstrucao temporaria de documentos no aparelho
remoto que enviou a mensagem.

Os documentos enviados
apresentam linhas.

Verifique se o vidro de exposicdao apresenta marcas.
Limpe-o, se necessario. Consulte a pagina 7.5.

O aparelho disca o
numeros, mas nao
consegue estabelecer
conexdes com outros
faxes.

O fax remoto pode estar desligado, sem papel ou ndo pode
atender chamadas. Entre em contato com o usuario do
outro aparelho e pega para solucionar o problema.

A memoria ndo armazena
documentos.

O aparelho pode estar sem memoria suficiente para
armazenar o documento. Se o visor exibir a mensagem
“Memoria cheia”, exclua da memoria todos os documentos
desnecessarios e restaure o documento.

A parte inferior das
paginas apresenta areas
em branco, com pequenas
linhas de texto na parte
superior.

As configuracOes de papel das opcdes de usuario podem
estar erradas. Consulte a pagina 1.20 para obter
informacdes sobre a bandeja para papel, e a pagina 3.10
para obter informagGes sobre a bandeja secundaria.
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Problemas de copias

As cdpias estdo muito claras
ou muito escuras.

¢ Se o original for muito claro, utilize o botdo
Contraste para escurecer o segundo plano das
copias.

¢ Se o original for muito escuro, utilize o botao
Contraste para clarear o segundo plano das cdpias.

As cdpias apresentam
borrdes, linhas, marcas ou
manchas.

¢ Se o defeito estiver no original, pressione o botdo
Contraste para clarear o segundo plano de suas
copias.

¢ Caso o original ndo apresente defeitos, limpe o vidro
de leitura e a parte interna da tampa de protecao.
Consulte a pagina 7.5.

A imagem na cdpia esta
desviada.

 Certifique-se de que o original esteja posicionado
corretamente sobre o vidro de leitura.

o Verifique se o papel de copia foi colocado
corretamente.

O aparelho imprime cdpias
em branco.

Certifique-se de que o original esteja com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura, e com a face voltada
para cima do alimentador automatico (apenas nos
modelos SCX-4116/4216F).

A imagem apaga-se
facilmente quando se toca a
copia.

e Substitua o papel na bandeja por outros de novas
embalagens.

¢ Em areas de alta umidade, ndo deixe papel no
equipamento por longos periodos de tempo.

Ocorrem obstrugdes
freqUentes com papel de
copia.

o Separe as folhas da pilha de papel e vire-as na
bandeja. Substitua o papel na bandeja por novas
folhas. Verifique ou ajuste as guias para papel, se
necessario.

o Certifique-se de que o papel possua o peso adequado.
Recomenda-se papel bond 75 g/m?2 (20 Ib).

« Verifique se ha papel de cdpia ou fragmentos deste no
equipamento apoés eliminar as obstrugdes.

O cartucho de toner imprime
menos cdpias do que o
esperado.

e Os originais podem conter fotos, soélidos ou linhas
muito densas. Os originais podem ser formularios,
boletins, livros ou outros tipos de documentos que
consumam quantidade maior de toner, por exemplo.

¢ O equipamento é ligado e desligado com freqiiéncia.

¢ A tampa de protegdo fica aberta enquanto o
equipamento faz copias.
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Problemas de digitalizacao

O digitalizador nao
funciona.

Certifique-se de que o documento esteja com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura, ou com a face voltada
para cima no alimentador automatico de documentos (nos
modelos SCX-4116/4216F).

E possivel que o equipamento ndo disponha de memdria
suficiente para armazenar o documento que sera
digitalizado. Tente utilizar a funcao Prescan
(pré-digitalizacdo). Tente diminuir a resolucao.

Verifique se os cabos USB ou paralelo estdo conectados
corretamente.

Certifique-se de os cabos USB ou paralelos ndo estejam com
defeitos. Teste o equipamento com cabos que funcionem.
Substitua o cabo, se necessario.

Ao utilizar cabos paralelos, certifique-se de que sejam
compativeis com o padrdo IEEE 1284.

Verifique se as configuracoes do digitalizador estdo corretas.
Verifique a configuracao do digitalizador nos recursos de
configuracdo do SmarThru ou no aplicativo desejado para
assegurar que o equipamento envia a digitalizacao para a
porta correta como, por exemplo, LPT1.

A digitalizacdo esta
muito lenta.

Verifique se o equipamento imprime os dados recebidos.
Digitalize o0 documento ao término da tarefa em andamento.
Os equipamentos digitalizam graficos mais lentamente que
texto.

A velocidade da comunicagdo diminui durante a digitalizacao
devido a grande quantidade de memoria exigida para
analisar e reproduzir a imagem. Configure o computador
para 0 modo de impressora ECP através da configuracao da
BIOS. Isso ajudara a aumentar a velocidade. Para obter
mais detalhes sobre a configuracdao do BIOS, consulte o guia
do usuario do computador.

O monitor exibe a

mensagem:

¢ "Device can't be set
to the H/W mode you
want.”

¢ "Port is being used by
another program.”

¢ “Port is Disabled.

¢ “Scanner is busy
receiving or printing
data. When the
current job is
completed, try again.”

¢ “Invalid handle.”

¢ "Scanning has failed.”

Talvez haja tarefas de cdpia ou impressdo em andamento.
Tente novamente apos o término da tarefa.

The Selected port is currently being used. Restart your
computer and try again.

The printer cable may be improperly connected or the
power may be off. You must use a parallel cable that
supports IEEE-1284 bi-directional communications.
The scanner driver is not installed or an operating
environment is not set up properly.

Ensure that port is properly connected and power is
on, Then restart your computer.

Check, The USB cable may be improperly connected
or the power may be off.

Do not use the parallel and the USB cables at the
same time.
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ESPECIFICACOES

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Especificacoes gerais
Especificagdes do digitalizador e da copiadora
Especificacoes da impressora

Especificacoes de fac-simile
(no modelo SCX-4216F)

Especificacoes do papel



Especificacoes gerais

Alimentador automatico de
documentos Até 30 folhas (9kg/20 Ib, 75 g/m?)
(modelo SCX-4116/4216F)

Tamanho dos documentos | argura: 142 a 216 mm (5,6 a 8,5 polegadas)
do alimentador automatico
(nos modelos SCX-4116/4216F) Altura: 148 a 356 mm (5,8 al4 polegadas)

. Bandeja para papel: 250 folhas
Capacidade de entrada de (peso: 75 g/mZI 9kg/20 Ib)

papel . o 2
Bandeja secundaria: 1 folha (peso: 75 g/m<, 9kg/20 Ib)

Bandeja frontal de sa_l'da: 150 folhas
Capacidade de safda de (face voltada para ba|X0)

papel Abertura posterior de saida: 1 folha
(face voltada para cima)

Bandeja para papel: Papel comum
(60 ~ 90 g/m<, 16 ~ 24 Ib)

Tipo de papel Bandeja secundaria: Papel comum, transparéncias,
etiquetas, cartdes de apresentacdo, cartdes postais,
envelopes (60 ~ 120 g/m?, 16 ~ 32 Ib)

Suprimentos Sistema de cartucho de toner de uma peca

100 ~ 127 VCA, 50/60 Hz, 4.5A

Requisitos de energia
220 ~ 240 VCA, 50/60 Hz, 2,5A

Hibernagao: Inferior a 19 W

: Modo de espera: Inferior a 85 W(100 ~ 127 VCA)/
Consumo de energia Inferior a 95 W(220 ~ 240 VCA)

Média: Inferior a 350 W

Aquecimento: Inferior a 50 dBA
Ruido” Modo de espera: Inferior a 35 dBA
Impressdo: Inferior a 55 dBA

Tempo de aquecimento: Inferior a 42 segundos

CondicBes de Temperatura: 10 °C a 32 °C (50 °F a 89 °F)
funcionamento Umidade relativa do ar: 20% a 80% RH

E/Lisc%r)de cristal liquido 16 caracteres x 2 linhas

Vida gyl do cartucho de 3.000 A4/Carta paginas (cartucho original, 1.000 paginas)
toner em uma IDC com 5% cobertura

Dimensdes do aparelhno ~ SCX-4116/4216F: 474 x 436 x 417 mm

(LxDxA) SCX-4016: 474 x 436 x 353 mm
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Peso

Liquido: 13 (SCX-4116/4216F)/11,7 (SCX-4016) Kg
(incluindo suprimentos)

Bruto: 17 (SCX-4116/4216F)/15,7 (SCX-4016) Kg
(incluindo suprimentos, acessorios e embalagem)

Peso da embalagem

Papel: 2,7 Kg
Plastico: 0,7 Kg

*, Nivel de Pressdo do Som, ISO7779
**_ Pode ser afetado pelo ambiente operacional, intervalo de impresséo, tipo e tamanho de midia,

e impressao.

Especificacoes do digitalizador e da copiadora

Compatibilidade

Padrao TWAIN

Método de digitalizagdo

Modulo CCD (dispositivo acoplado por carga) de
alimentacdo de folhas e Alimentador automatico

Resolugao

Otica: Até 600 dpi (monocromatica e colorida)
Melhoria: Até 4.800 dpi (USB)

Comprimento efetivo de
digitalizacao

Cilindro: 293 mm (11,5 polegadas)

Alimentador automatico (nos modelos SCX-4116/
4216F) 356 mm (14 polegadas)

Largura efetiva de
digitalizacdo

8,2 polegadas (208 mm)

Profundidade de bits em
cores

Interno: 24 bits
Externo: 24 bits

Profundidade de bits
monocromaticos

1 bit em modo de texto
8 bits em modo cinza

Velocidade de digitalizagéo
(modo de texto)

Cilindro: Até 23 segundos

Alimentador automatico (modelos SCX-4116/4216F):
Até 25 segundos

Velocidade de cdpia™

Até 17 copias por minuto (Carta)
Até 16 copias por minuto (A4)

Tamanho do papel

Carta, A4, oficio

Resolucdo de copia

Cilindro: Até 600 x 300 (texto, misto) /
Até 600 x 600 (fotografica)

Alimentador automatico (SCX-4116/4216F)
Até 600 x 300 (texto, misto, fotografica)
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Cilindro: 25 ~ 400%

Taxa de ampliagao Alimentador automatico (modelos SCX-4116/4216F):
25 ~ 100%

Varias copias 99 paginas

Escala de cinza 256 niveis

* ,Condicdo: Resolucdo standard. ITU-T no.1 Chart. ;
**_ A velocidade de cdpia tem por base a Copia Mdltipla de Documento Unico.

Especificacoes da impressora

Método de impressdo Impressao a laser

Até 17 copias por minuto (Carta)

Velocidade de impressdo” , . .
P Ate 16 copias por minuto (A4)

Bandeja para papel: carta, A4, oficio, félio, A5, A6

Bandeja secundaria: carta, oficio, A4, folio, executivo,
A5,

A6, cartdo A6, cartdao postal 4x6, HagaKi, envelope 7-
3/4, envelope 9, envelope 10, envelope DL, envelope
C5, envelope C6, envelope B5

Tamanho do papel

* Minimo: 76 x 127 mm (3 x 5 polegadas)
Maximo: 216 x 356 mm (8,5 x 14 polegadas)

Resolugdo da impressao Até 600 x 600 dpi

Emulacado SPL (GDI)

Interface do PC [EEE 1284 Parallel (somente ECP), USB 1.1
Compatibilidade Windows 95/98/2000/NT 4.0/Me/XP

Tempo para primeira Modo de espera: 12 segundos

Impressao Modo de economia de energia: 54 segundos

*, A velocidade de impressdo sera afetada pelo sistema operacional em uso, desempenho do computador,
software, método de conexdo, tipo e tamanho de midia, e complexidade do trabalho.
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Especificacoes de fac-simile (no modeio scx-4216F)

Compatibilidade

ITU-T Grupo 3, ECM

Linha compativel

Rede telefonica publica comutada (PSTN) ou por PABX

Codificagao de dados

MH/MR/MMR (Modo ECM) e JPEG para transmissao de
fax a cores

Velocidade do modem

33.600 bps

Velocidade de transmissao

Aproximadamente 3 segundos/pagina

* O tempo de transmissdo refere-se a transmissao de
memoria de dados de texto por compressao ECM
utilizando-se apenas a Carta ITU-T No.1.

Velocidade de digitalizagao

Cilindro: aproximadamente 6 segundos/A4
(em modo de resolucdo padrao)

Alimentador automatico de documentos:
aproximadamente 8 segundos/A4
(em modo de resolucdo padrao)

Comprimento maximo do
documento

Cilindro: 297 mm
Alimentador automatico de documentos: 1,5 m

Tamanho do papel

carta, A4, oficio

Resolugdo

Padrdo: Até 203 x 98 dpi

Fina: Até 203 x 196 dpi

Super fina: Até 300 x 300 dpi / Até 203 x 392 dpi
Fotografica: Até 203 x 196 dpi

Cor: Até 200 x 200 dpi

Memoria do usuario

4 MB (320 paginas)

Meio-tom

256 niveis

Discagem automatica

Velocidade de discagem
(registro para até 100 numeros)
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Especificacoes do papel

Visao geral

Esse equipamento trabalha com diversos materiais, tais como papel recortado
(incluindo papel com 100% de fibras recicladas), envelopes, etiquetas,
transparéncias e papéis de tamanho personalizado. As propriedades do papel, tais
como peso, composicdo, granulacao, textura e umidade, sdo fatores importantes que
afetam o desempenho do equipamento e a qualidade do trabalho. A utilizacdo de
tipos de papel que ndo estejam de acordo com as especificacées do guia do usuario
pode resultar nos seguintes problemas:

e ma qualidade de impressao;
e aumento na ocorréncia de obstrugdes de papel;
¢ desgaste prematuro do equipamento.

g OBSERVACOES:

» Além disso, alguns tipos de papel podem atender diretrizes deste guia e ainda assim
ndo produzirem resultados satisfatorios. Isso pode ocorrer devido a manuseio
incorreto, temperatura e niveis de umidade prejudiciais, ou outras variaveis que nao
sao de responsabilidade da Samsung.

¢ Antes de adquirir grandes quantidades de papel, certifique-se de que o material
atenda as especificacbes exigidas neste guia do usuario.

g CUIDADO: A utilizacdo de papéis que nao estejam de acordo com as especificagbes do
fabricante pode causar problemas que exijam reparacdo. A garantia e os termos de
servigo da Samsung ndo cobrem esses consertos.

Tamanhos de papel compativeis

216 X 279 mm
Carta (8,5 X 11 polegadas)
210 X 297 mm * 60 a 105 g/m? bond
A4 g .
(8,3 X 11,7 polegadas) | (16 a 28 Ib) na 55095‘;'12"";;‘;
Executivo 191 x 267 mm bandeja para 2pape| (20 Ib) na bandeja
(7,25 x 10,5 polegadas) | * 60 @ 120 g/m” bond para papel
216 X 356 mm Eéfsbzr?dze;g) * 1 folha de papel na
Oficio (8,5 X 14 polegadas) secundaria bandeja secundaria
- 216 X 330 mm
Folio (8,5 X 13 polegadas)
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Tamanho

minimo 76 x 127 mm
(personaliza |(3 X 5 polegadas) 60 a 120 g/m?
do) bond (16 a
321b

Tamanho 15,6 356mm )
maximo leqad
(oficio) (8,5 X 14 polegadas) ¢ 1 folha de papel na
T — bandeja secundaria
a;ansparenu 138 a 146 g/m’

_ Tamanhos minimo e 5
Etiquetas m&ximo iguais aos 120 a 150 g/m
Cartdes listados acima. 90 a 163 g/m?
Envelopes 75 a 90 g/m?

*. 0 aparelho aceita materiais de diversos tamanhos. Consulte a se¢do “Tamanho, origens de entrada e
capacidades” na pagina 3.2.
**_Pode haver variacdo de capacidade devido ao peso e espessura dos materiais de impressao e as
condigdes ambientais.

g OBSERVACAO: Podem ocorrer obstrugdes de papel ao utilizar materiais de impresséao

com comprimentos inferiores a 127 mm (5 polegadas). Armazene e manuseie o papel
corretamente para melhorar o desempenho de seu equipamento. Consulte a secao
“Ambiente de armazenagem da impressora e do papel” na pagina A.9.

Instrucoes para utilizacao de papel

Para obter os melhores resultados, utilize papel convencional de 75 g/m? (20 Ib).
Utilize sempre papel de boa qualidade, sem cortes, marcas, rasgos, manchas, rugas,
falhas, bordas onduladas ou curvas, livre de particulas e poeira.

Se ndo estiver seguro sobre o tipo de papel colocado no equipamento tais como bond
ou reciclado, por exemplo, verifique a embalagem.

Os problemas abaixo podem causar variagdes na qualidade de impressao, obstrugdes
ou até mesmo danos a impressora.

Baixa qualidade de Excesso de umidade, Experimente utilizar outro
impressdo ou adesdo do superficie muito aspera, tipo de papel, entre
toner, problemas na lisa ou em relevo; papel Sheffield 100 ~ 400, com
alimentacao defeituoso 4% ~ 5% de umidade.

Mantenha o papel plano
Armazenagem incorreta dentro de embalagens
impermeaveis.

Impressdo incompleta,
obstrugdo ou dobras

Aumento do cinza no
sombreamento em segundo
plano/desgaste da
impressora

Utilize papel mais leve,
Excesso de peso utilize a abertura posterior
de saida.
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Excesso de umidade, ¢ Utilize a abertura

- direcdo incorreta da posterior de saida.
Problemas de ondulagao na =
alimentacdo do papelg granulagdo do papel ou i
composigao de textura e Utilize papel de textura
baixa alta.

Obstrucdo, danos a
impressora

Nao utilize papel recortado

Recortes ou perfuracoes
P S ou perfurado.

Utilize papel de boa

Problemas na alimentagao Bordas irregulares .
qualidade.

g OBSERVACOES:
¢ Nao utilize papel timbrado impresso com tintas de baixa temperatura, como as
utilizadas em alguns tipos de termografia.
¢ Ndo utilize papel timbrado em relevo.

¢ A impressora utiliza calor e pressao para fundir o toner ao papel. Certifique-se de que
todo papel colorido ou formulario pré-impresso utilize tintas compativeis com a
temperatura de fusdao do equipamento (200 °C ou 392 °F por 0,1 segundo).

Especificacoes do papel

Acidez pH 5,5 ou inferior
Calibragem 0,094 ~ 0,18 mm (3,0 ~ 7,0 mils)
Ondulagdo da resma Margem plana de 5 mm (0,02 polegadas)

Condic0es de corte das

Corte com laminas afiadas, sem rebarbas visiveis.
bordas

Ndo deve queimar, derreter, borrar ou emitir
Compatibilidade de fusao substancias perigosas quando aquecido a 200 °C
(392 °F) por 0,1 segundo.

Textura Textura alta
Umidade 4% ~ 6% de acordo com o0 peso
Suavidade 100 ~ 400 Sheffield
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Capacidade de saida de papel

Bandeja de saida com face

2 .
voltada para baixo 150 folhas de 75 g/m< (20 libras) de papel bond

Abertura de saida com face

2 .
voltada para cima 1 folha de 75 g/m= (20 libras) de papel bond

Ambiente de armazenagem da impressora e do papel

As condicOes ambientais de armazenagem afetam diretamente a alimentacdo de
papel no equipamento.

O ambiente ideal de armazenagem do aparelho e do papel deve estar a temperatura
ambiente, ndo muito seco ou Umido. Lembre-se que papéis sdo higroscépicos:
absorvem e perdem umidade rapidamente.

O calor, em conjunto com a umidade do ar, pode danificar o papel. O calor evapora a
umidade do papel e o frio condensa a umidade nas folhas. Sistemas de aquecimento
e de ar condicionado removem quase toda a umidade do local. O papel perde a
umidade quando retirado da embalagem para utilizacdo, o que pode provocar
manchas e borrdes nas folhas. Tempo Umido ou refrigeradores de ar podem
aumentar a umidade do local. O papel absorve o excesso de umidade quando retirado
da embalagem para utilizacdo, o que pode gerar impressdes mais claras ou falhas.
Além disso, o papel fica deformado ao perder e ganhar umidade, o que pode causar
obstrucbes de papel.

Ndo se recomenda armazenar mais papel do que o que pode ser utilizado em um
curto periodo de tempo, como trés meses. Acima disso, variagdes extremas de
temperatura e umidade poderdo danifica-lo. Esse tipo de planejamento é importante
para nao estragar grandes estoques de papel.

Pacotes fechados resistem varios meses antes de serem abertos para o uso. Os
pacotes abertos sao os que mais sofrem danos do ambiente externo, especialmente
se o material da embalagem ndo for resistente a umidade.

O ambiente de armazenagem do papel deve ser mantido corretamente para garantir
0 bom desempenho do material. As condicdes adequadas variam de temperaturas de
20 a 24 °C (68 a 75 °F), com a umidade relativa do ar entre 45% e 55%. Leve em

consideracao as instrucdes abaixo ao avaliar o ambiente de armazenagem de papel:

e Armazene o papel a temperatura ambiente ou em locais com pouca variacdo em
relacdo a mesma.

¢ O ar ndo pode ser seco ou Umido demais.

¢ A melhor maneira de armazenar pilhas abertas de papel é guarda-las dentro de
embalagens impermedveis. Se o local onde se encontra o equipamento esta
sujeito a extremos de temperatura, retire da embalagem apenas a quantidade de
papel a ser utilizada no dia. Esse procedimento é importante para evitar alteracdes
indesejadas na umidade do papel.
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INFORMACOES BASICAS

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Fungdes do painel de controle

Configuracao da identificacdao (ID) do
equipamento

Configuracao de data e hora
Configuragcao de sons

Configuracao do Modo Discar
Utilizagdo do modo Economia de tarifa

Configuracao do sistema de fax



Funcoes do painel de controle

SAMSUNG

Lighton_ Contrast Special

Normal O
Darken O
7O Image Reduce/Enlarge
Mixed O
Photo O

et Start Copy / Fax

®@ © @

No. of Copy

Contraste Ajusta o brilho dos documentos para a tarefa
de copia em andamento.

Imagem Seleciona o tipo de documento para a tarefa
de copia em andamento.

Permite a utilizacdo de recursos especiais de
copia, tais como Réplica, Separacgdo, Ajuste
automatico, Dois lados (frente e verso), varias
paginas em uma Unica folha (n-paginas) e
copia de Poster.

Especial

O

*<vVONO K

Reduzirampliar Realiza cdpias menores ou maiores que o
Q documento original.

Numero de copias

Seleciona o nimero de cdpias.

durante determinada operacao.

] Mostra o status atual e exibe mensagens
v

2
Acende-se quando o cartucho de toner esta
vazio.
Percorre as opgdes disponiveis para o item de
@ @ menu selecionado.
Digite . - o i
3 @ Confirma a selegao exibida no visor.

Menu Inicia o modo menu e percorre todos os
menus disponiveis.
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Nivel superior

Leva-o ao nivel de menu imediatamente
acima.

3 Parar/limpar

Interrompe uma operagdo dada a qualquer
momento.

No modo de espera, permite eliminar/cancelar
as opgOes de copia, tais como contraste,
parametros da imagem, tamanho e nimero
de copias.

Iniciar copia/fax

Inicia a tarefa.

ool

4| QOO

"

Disca determinado nimero ou seleciona
caracteres alfanuméricos.

Resolucao

Ajusta a resolucdo dos documentos para a
tarefa de fax em andamento.

Difusao

O

Possibilita o envio de fax para varios
destinatarios.

Agenda

Xhmmuwu

¢ Possibilita 0 armazenamento de nimeros de
fax utilizados com freqliéncia mediante a
gravacao de numeros de discagem rapida de
dois digitos ou grupos de numeros para
discagem automatica. Possibilita também a
edicdo dos nimeros armazenados.

e Possibilita a impressdo de listas telefonicas.

Rediscar/pausa

No modo de espera, efetua a rediscagem do
ultimo nimero; no modo de edicdo, insere
uma pausa no numero de fax.

Discagem com o
fone no gancho

Conecta-se com a linha telefonica.

Economia de toner

Permite utilizar menos toner na impressao de
documentos, como forma de economia.

Taa economica

m<>Wh o

Permite economizar em custos de chamadas
por meio do envio de fax em horarios
predefinidos de tarifas econémicas. Utilize
este recurso para, por exemplo, usufruir as
tarifas de longa distancia mais baixas do
periodo noturno.

*, Parta obter mais detalhes sobre recursos de cdpia, consulte o Guia do

Usuario da MFP.
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Configuracao da identificacao (ID)
do equipamento

Em alguns paises € obrigatorio por lei indicar o nimero de fax
do equipamento nos faxes enviados. A identificagdo (ID) com o
numero de telefone e o0 nome da pessoa ou empresa de origem
sera impressa no alto de cada pagina enviada pelo
equipamento.

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem “Config.
equip.” na linha superior. O visor exibira o texto “Id
equipamento” como primeiro item de menu disponivel na linha
inferior.

2 Pressione Enter.
O visor ira solicitar a digitacdao do nimero do fax.

Fawm:

Caso ja exista um numero definido, o visor o exibira.

3 Digite o numero do fax no teclado numérico.

OBSERVACAO: Caso cometa algum erro na digitacdo dos
numeros, pressione o botdo <« para apagar o ultimo algarismo.

4 Pressione Enter quando o nimero no visor estiver correto.
O visor ird solicitar a digitagao da identificacdao (ID).

I

5 Digite o nome da pessoa ou empresa no teclado numérico.

Digite caracteres alfanuméricos por meio do teclado
numeérico e inclua simbolos especiais pressionando o
botdo 0.

Para obter mais detalhes sobre como utilizar o teclado
numeérico para a selegdo de caracteres alfanuméricos,
consulte a secdo “Digitacdo de caracteres com o teclado
numérico” na pagina 1.5.

Para digitar a mesma letra ou 0 mesmo numero em
sucessao (por exemplo SS, AA, 777, etc.), digite um
caractere, mova o cursor pressionando o botao » e digite
o proximo caractere.

Para inserir espagos em nomes, utilize também o botdo »
para mover o cursor e saltar a posigao.
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6 Pressione Enter quando o nome no visor estiver correto.

7 Pressione Stop/Clear para retornar ao modo de espera.

Digitacao de caracteres com o teclado
numérico

Ao longo da execucao das diversas tarefas, serd necessario
digitar nomes e niumeros. Ao configurar o equipamento, por
exemplo, sera necessario digitar o nome da pessoa ou empresa
e o0 numero do telefone. Ao armazenar niumeros de discagem
rapida ou de grupos constituido por um ou dois digitos, sera
possivel digitar os nomes correspondentes aos mesmos.

Para digitar caracteres alfanuméricos:

1 Quando o equipamento solicitar a

digitacdo de uma letra, localize o botdo @ @ @

rotulado com o caractere desejado. v . mo
Pressione o botdo até que o visor exiba a @ @ @
letra correta. R Tov wvz

Por exemplo, para digitar a letra O,
pressione o botdao 6 rotulado com "MNO”.

A cada vez que se pressiona 6, 0 visor
exibe uma letra diferente: M,
N, O e finalmente 6.

E possivel inserir caracteres especiais, tais como espaco,
sinal de adicao “+”, etc. Para obter mais detalhes, consulte
a secdo “Alteragao de nimeros ou nomes” na pagina 1.6.

2 Para digitar letras adicionais, repita a Etapa 1.
Caso a préxima letra esteja impressa no mesmo botao,
mova o cursor pressionando o botdo ». Em seguida,
pressione o botdo rotulado com a letra desejada. O cursor
se deslocara para a direita e o visor exibira a proxima letra.

Digite espagos pressionando o botdo .

3 Ao concluir a digitagdo das letras, pressione Enter.
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Letras e numeros do teclado

()]
<
2
o
(o)}

7 P Q R S 7

8 T U V 8

9 W X Y Z 9

0 + - , . Y/ *x # & 0

Alteracdo de nimeros ou homes

Caso cometa algum erro na digitacdo de nimeros ou nomes,
pressione o botdo <« para apagar o ultimo algarismo ou
caractere. Em seguida, digite os nUmeros ou caracteres
corretos.

Insercao de pausa

Em alguns sistemas de telefonia serd necessario discar um
determinado cddigo de acesso (9, por exemplo) e aguardar por
um segundo tom de discagem. Em tais casos, sera necessario
inserir uma pausa no numero do telefone. Pode-se inserir essa
pausa durante a configuracao dos nimeros de discagem rapida.

Para inserir uma pausa, pressione Redial/Pause no local
adequado ao digitar o nimero do telefone. O visor exibira o
sinal “-" no local correspondente.
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Configuracao de data e hora

A data e a hora da operagao serdao impressas em todos os faxes.

d OBSERVACAO: Caso 0 equipamento deixe de receber energia,
serd necessario reconfigurar corretamente a data e a hora assim
que se restaurar a alimentacao.

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem
“Config. equip.” (Configurar equipamento) na linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir o
texto “Data e hora” na linha inferior. Em seguida,
pressione Enter.

3 Digite a data e a hora corretas no teclado numérico.

Bli-gl-zZonz
1281 Rk
Més =01~12
Dia =01~31
Ano = necessita 0os quatro algarismos
Hora = 01 ~ 12 (modo 12 horas)

00 ~ 23 (modo 24 horas)
Minuto =00~ 59

g OBSERVACAO: O formato da data podera variar em cada pais.

Utilize também o botdo de rolagem (<« ou ») para mover o
cursor até o caractere que deseja corrigir e digite o novo
namero.

4 Para selecionar "Am” ou “Pm” no formato de 12 horas,
pressione os botdes ¥ ou #.

Quando o cursor estiver sob o indicador AM ou PM,
pressionar os botdes ¥ ou # deslocara o cursor até o
indicador de forma imediata.

E possivel alterar o modo de exibicdo do reldgio para

o formato de 24 horas para apresentar, por exemplo,
01:00 PM como 13:00. Para obter mais detalhes, consulte
a secdo “Alteracao do Modo Reldgio” na pagina 1.8.
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5 Pressione Enter quando a hora e a data no visor estiverem
corretas.

Ao digitar um nUimero incorreto, o equipamento emite um
sinal sonoro e nd@o prossegue para a etapa seguinte. Casso
isso ocorra, simplesmente digite novamente o nimero
correto.

Alteracao do Modo Reldgio

E possivel configurar o equipamento para exibir a hora atual
com formato de 12 ou 24 horas.

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem
“Config. equip.” (Configurar equipamento) na linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até visualizar a
mensagem “Modo Reldgio” na linha inferior. Em seguida,
pressione Enter.

O visor exibira a configuragao em vigor do modo reldgio.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para selecionar
outro modo. Em seguida, pressione Enter para salvar a
selecdo.

4 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.
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Configuracao de sons

E possivel controlar os seguintes sons:

e Campainha: Pode-se ajustar o volume da campainha.

e Som de aviso: E possivel ativar e desativar o som de
aviso. Com esta opcdo definida em “Sim”, o equipamento
emitira um tom de aviso quando ocorrer algum erro ou
quando cessar a comunicagao via fax.

e Som de teclas: Com esta opgdo definida em “Sim”, o
equipamento emitird um tom caracteristico a cada tecla
pressionada.

e Alto-falante: E possivel ativar ou desativar sons através do
alto-falante de linha telef6nica, tais como tons de
discagem ou de fax. Com essa opcao definida como
“Com”, o alto-falante fica ativado até que o equipamento
remoto responda a chamada.

e Ajuste o nivel de volume utilizando o botdo On Hook Dial.

Alto-falante, campainha, som de teclas e
som de alarme

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem
“Som/Volume” na linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para efetuar a
rolagem entre as opcdes. Pressione Enter quando visualizar
a opcao de som desejada.

3 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») para exibir o estado
desejado ou a intensidade sonora da opcao selecionada.

O visor exibira a selecdo na sua linha inferior.

No caso do volume da campainha, pode-se optar entre Ndo
(Nao), Baixo (Bxo), Médio (Med) e Alto (Alt). A configuracéo
da opcdo em “Nao” desativa a campainha. O equipamento

funcionara normalmente mesmo com a campainha
desativada.

4 Pressione Enter para salvar a selecdo. O visor exibira a
préxima opgdo de som.

5 Caso necessario, repita as etapas de 2 a 4.

6 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.

INFORMAGOES BASICAS



Volume do alto-falante

1 Pressione On Hook Dial. Ouca o tom de discagem.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até ouvir a
intensidade desejada. O visor exibird o nivel de volume
atual.

3 Pressione On Hook Dial para salvar a alteracdo e retornar
ao modo de espera.

g OBSERVACAO: Somente é possivel ajustar o volume do alto-
falante quando a linha telefénica esta conectada.
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Configuracao do Modo Discar

E possivel selecionar o tipo de sistema de discagem telefonica
ao qual o equipamento esta conectado.

g OBSERVACAO: E possivel que o parametro Modo Discar ndo
esteja disponivel no seu pais.

*No Brasil, disponivel apenas em modo tom

1 Pressione Menu até que o visor exiba a mensagem
“Config. equip.” (Configurar equipamento) na linha superior.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até visualizar a
mensagem “Modo Discar” na linha inferior. Em seguida,
pressione Enter.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para selecionar o
modo de discagem desejado.

Selecione “Tom” caso o equipamento esteja conectado a
uma linha de discagem em tons.

Selecione “Pulso” se o equipamento estiver conectado a
uma linha de discagem por pulsos.

4 Pressione Enter para salvar a selecdo.

5 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.
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Utilizacao do modo Economia de
tarifa

Utilize o botdo Toll Save no painel de controle para configurar
rapidamente o equipamento para enviar documentos
armazenados na memoria nos horarios em que as tarifas sao
mais baixas. O modo Economia de tarifa é Gtil para o
aproveitamento de tarifas de longa distancia mais baixas
durante a noite, por exemplo.

OBSERVACAO: O intervalo de tempo de tarifas econémicas ira
variar de acordo com o contrato assinado com as companhias
telefénicas que permitem chamadas de longa distancia.

Para ativar o modo Economia de tarifa:

1 Pressione Toll Save. A luz do bot&o se acendera.

2 Pressione Enter quando o visor exibir a mensagem
“Hora inicio” na linha inferior.

3 No teclado numérico, digite a hora na qual deseja que o
equipamento inicie o envio dos faxes com tarifa econémica .

Para selecionar "AM” ou “PM” no formato de 12 horas,
pressione os botdes ¥ ou .

4 Pressione Enter quando a hora de inicio no visor estiver
correta.

5 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir a “Hora
fim”. Em seguida, pressione Enter.

6 No teclado numérico, digite a hora na qual deseja que
termine a transmissdo com economia de tarifa.

7 Pressione Enter para salvar a configuragao.

8 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.

Uma vez ativado o modo Economia de tarifa, o equipamento ira
armazenar na memoria os documentos a enviar por fax e os
enviara na hora programada.

Para desativar o modo Economia de tarifa, pressione Toll Save
de novo. A luz do botdo se apagara e o modo sera desativado.

OBSERVACAO0:Quando o tempo do toque do telefone esta
definido, o botdo Toll Save s6 permite ativar ou desativar o modo
do toque. Para alterar a definicdo de tempo, use o item “Econom
tarifa” no menu “Fax avancado”. Consulte a pagina 5.5.
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Configuracao do sistema de fax

No menu Config fax (Configurar fax) é possivel configurar os
diversos parametros para o sistema de fax.

Alteracao das opgoes de configuracao do
fax

1 Pressione Menu até que o visor exiba em sua primeira linha
a mensagem “Config. fax”.

O visor exibira na linha inferior o texto “*Modo Receber”
como primeiro item de menu disponivel.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até visualizar o
item de menu desejado na linha inferior. Em seguida,
pressione Enter.

3 Utilize o boto de rolagem (< ou ») para localizar o estado
desejado. Se preferir, utilize o teclado numérico para digitar
o valor desejado para a opgao selecionada.

4 Pressione Enter para salvar a selecdo. O visor exibira a
préxima opcdo de configuracdo do fax.

5 Caso necessario, repita as etapas de 2 a 4.

6 Para retornar ao modo de espera, pressione Stop/Clear.
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Opcoes disponiveis de configuracao do fax

Modo
Receber

E possivel selecionar o modo padrdo para

recepcao de fax.

* No modo Fax, o equipamento respondera a
chamada e ird imediatamente para o modo
de recepgao de fax.

e No modo Tel, vocé pode receber um fax
levantando o fone da extensao e teclando o
cddigo de recepgdo remoto (consulte a
pagina 2.9) ou pode pressionar On Hook
Dial e, em seguida, Start Copy/Fax, no
painel de controle do aparelho.

e No modo Ans/Fax, a secretaria eletronica
atende uma chamada e a pessoa que liga
pode deixar um recado. Se o aparelho de fax
detecta um sinal de fax na linha, a chamada
€ automaticamente alternada para o modo
Fax.

* No modo DRPD, vocé pode receber uma
chamada usando o recurso de Distinctive
Ring Pattern Detection (DRPD - Deteccdo de
Padrdo de Toque Distinto). Essa opgao fica
disponivel quando vocé configura o modo
DRPD. Para obter mais detalhes, consulte a
pagina 2.10.

(Toque para
responder)

Toque p/resp.

Especifique o niUmero de vezes que o
equipamento devera soar a campainha (entre
um e sete), antes de responder a determinada
chamada.

Contraste

Selecione 0 modo de contraste padrdo para

enviar documentos via fax com tonalidades

mais claras ou mais escuras.

¢ Claro funciona bem com impressos escuros.

¢ Normal funciona bem com documentos
datilografados ou impressos de forma
padrao.

o Escuro funciona bem com impressos claros
ou marcacgoes leves a lapis.

Prazo redisc.
(Prazo da
rediscagem)

O equipamento podera rediscar o numero de
outro aparelho de forma automatica, caso este
esteja ocupado. E possivel selecionar intervalos
de um a quinze minutos.
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Rediscagens

Especifique o nimero de tentativas de
rediscagem entre 0 (zero) e 13 (treze). Caso
selecione 0, o equipamento ndo executara a
rediscagem.

Conf.
mensagem
(Confirmar
mensagem)

E possivel configurar o equipamento para
imprimir relatdrios que informem se a
transmissdo ocorreu com sucesso, a quantidade
de paginas enviadas e outras informacoes. As
opgoes disponiveis sdo Sim, Nao e No erro,
gue imprime apenas quando a transmissao nao
ocorre com éxito.

Relatorio auto
(Relatério
automatico)

Consiste em um relatério com informagdes
detalhadas sobre as Ultimas 50 operacoes de
comunicacao, incluindo horas e datas. As
opgoes disponiveis sdao Sim ou Nao.

Redugao auto
(Reducao
automatica)

Ao receber documentos de tamanho igual ou
superior ao do papel colocado na bandeja, o
equipamento podera reduzir os mesmos de
forma a ajusta-los ao tamanho de papel
disponivel. Selecione Sim caso queira reduzir
as paginas recebidas de forma automatica.

Com este recurso configurado em Nao, o
equipamento ndo podera reduzir o documento
para ajusta-lo a uma Unica pagina. O sistema
dividird o documento e executara a impressao
em tamanho real ou em varias paginas.

Ignor.
tamanho
(Ignorar
tamanho)

Quando receber documentos de tamanho igual
ou superior ao do papel armazenado, o
equipamento podera ser configurado para
ignorar qualquer excesso na parte inferior da
pagina. Caso o documento recebido possua
margens maiores do que as previamente
configuradas, o equipamento o imprimira ira em
duas folhas de papel com o tamanho real.

Se as margens do documento estiverem dentro
dos limites e o recurso Redugao auto. estiver
ativado, o equipamento reduzira o documento
para ajusta-lo ao tamanho de papel adequado e
ndo irad ignorar o tamanho original. Caso o
recurso de reducdo automatica esteja inativo ou
falhe, o equipamento ira ignorar os dados
dentro dos limites de margem. O intervalo de
configuragao varia de 0 (zero) a 30 mm.
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Codigo de
Recepcao

¢ O Codigo de Recepcdo permite que voce inicie
a recepcao de fax a partir de um telefone de
extensao conectado a entrada EXT, na parte
posterior do aparelho. Se vocé atender o
telefone de extensdo e ouvir sinais de fax,
tecle o Cédigo de Recepgdo. O Codigo padrao
de fabrica é *9*. As defini¢des variam de 0 a
9. Consulte a pagina 2.9

Modo DRPD

¢ Vocé pode receber uma chamada usando o
recurso de DRPD, que permite que um
usuario utilize uma unica linha de telefone
para atender varios nimeros. Nesse menu,
vocé pode configurar o aparelho para
reconhecer os padroes de toque para atender.
Para obter mais detalhes sobre esse recurso,
consulte a pagina 2.10.
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FUNCOES GERAIS DO FAX

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

e Envio de fax

e Recepgao de fax



Envio de fax

Preparacao de documentos para envio de
fax

Proceda conforme as instrugdes fornecidas a seguir para
preparar documentos para envio por fax:

¢ N3o coloque documentos menores do que 142 x 148 mm ou
maiores do que 216 x 356 mm no Alimentador Automatico de
Documentos (sigla ADF, em inglés).

¢ N3o tente colocar no alimentador automatico os seguintes
tipos de suporte:
- papel-carbono ou papel com verso em carbono
- papel revestido
- papel casca de cebola ou excessivamente fino
- papel enrugado ou crespo
- papel ondulado ou enrolado
- papel rasgado

* Retire todos os grampos e clipes de papel dos documentos
antes de coloca-los no alimentador automatico.

e Certifique-se de que tintas, colas e corretivos liquidos
estejam totalmente secos antes de colocar os documentos no
alimentador.

¢ Ndo coloque documentos de tamanhos e pesos diferentes de
papel.
¢ Caso queira realizar copias de brochuras, panfletos,

transparéncias ou documentos de caracteristicas incomuns,
utilize o vidro de leitura para carregar o documento.

Colocacao do documento original

Para enviar documentos via fax utilizando o alimentador
automatico:

1 Coloque o documento no alimentador automatico com a
face voltada para cima. Pode-se colocar até 30 folhas de
cada vez.
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2 Ajuste a guia para papel no alimentador de acordo com a
largura do documento.

Para enviar documentos via fax utilizando o vidro de leitura:

1 Abra a tampa de protecdo do vidro de leitura.

2 Cologue o documento com a face voltada para baixo
sobre o vidro de leitura e alinhe a guia de registro no canto
superior esquerdo do vidro.

3 Feche a tampa de protegdo do vidro de leitura.
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g OBSERVACOES:
e Em caso de cdpia de livros ou revistas, levante a tampa de

protecdo até que a trava prenda suas dobradicas. Em seguida,
feche a tampa. Caso a espessura do livro ou da revista seja
superior a 30 mm, inicie a cépia com a tampa aberta.

e Certifique-se de que o alimentador automatico ndo contenha
documentos. Caso o equipamento detecte algum documento no
alimentador, o mesmo tera prioridade sobre o documento
posicionado no vidro de leitura.

¢ Para obter melhor qualidade de leitura, principalmente para
imagens em escala de cinzas ou coloridas, utilize o vidro de
leitura.

Ajuste da resolucao do documento

As configuragdes padrao produzem bons resultados quando se
configura documentos com predominancia de texto.

Entretanto, caso envie documentos de baixa qualidade ou que
contenham fotografias, ajuste a resolucdo para produzir faxes
de melhor qualidade.

1 Pressione Resolution.

2 Ao pressionar Resolution ou o botdo de rolagem (<« ou »),
pode-se optar entre Padrdo, Fina, Super fina, Fotografica e
Cor.

3 Quando o visor exibir o modo desejado, pressione Digite
para salvar a selegao.

A tabela abaixo descreve os tipos de documento recomendados
para cada configuracao de resolucao.

Documentos com caracteres de tamanho

Padrao

normal.

Documentos com caracteres pequenos ou
Fina linhas finas. Também indicado para

documentos impressos em impressoras
matriciais.

Documentos com detalhes extremamente
finos. O modo de resolugdo super fina estara

Super fina disponivel somente se o aparelho remoto
também suportar a mesma resolucdo.
Consulte as observagdes abaixo.

Fotografica Documentos em tons de cinza ou fotografias.

FUNCOES GERAIS DO FAX



Documentos coloridos. O equipamento ativa o
envio de faxes coloridos somente se o
aparelho remoto também suporta a recepcao

Cor . P
de fax colorido e o envio € feito de modo
manual. Neste modo, a transmissao via
memdaria ndo esta disponivel.
OBSERVACOES:

¢ O modo de resolucdo Super fina ndo esta disponivel para
transmissoes através da memdria. O equipamento adota
automaticamente a resolugao Fina.

e Caso o equipamento esteja configurado com a resolugdao Super
fina e o aparelho de fax remoto nao suporte essa resolugao, a
transmissdo sera realizada com a maxima resolucdo possivel
suportada pelo outro aparelho.

Envio automatico de fax

1 Cologue o documento no alimentador automatico com a
face voltada para cima.

ou

Cologue apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocacao de documentos,
consulte a pagina 2.2.

2 Ajuste a resolucdo do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.

3 Digite o nimero de telefone do fax remoto no teclado
numeérico.

Se desejar, utilize os nimeros de discagem rapida ou para
grupos constituidos por um ou dois algarismos. Para obter
mais detalhes, consulte o Capitulo 3, "Discagem
automatica".

4 Pressione Iniciar copia/fax.

5 Caso o documento a enviar esteja sobre o vidro de leitura, o
visor exibird a mensagem “Outra pagina?” na linha superior,
apos sua digitalizacdo para a memoria. Caso exista uma
préxima pagina, retire a pagina digitalizada e coloque a
nova folha sobre o vidro de leitura. Em seguida, selecione
“1. Sim”. Se necessario, repita o procedimento.

Quando o equipamento concluir a digitalizacao de todas as
paginas, selecione “2. Nao” quando o visor exibir a
mensagem “Outra pagina?”.
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6 O equipamento discard o niUmero selecionado e enviara o fax
quando o aparelho remoto estiver pronto.

OBSERVACGAO: Caso deseje cancelar a tarefa de envio do fax,
pressione Parar/limpar a qualquer momento durante a operagao
de envio.

Envio manual de fax

1 Cologue o documento no alimentador automatico com a face
voltada para cima.

ou

Coloque apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocacao de documentos,
consulte a pagina 2.2.

2 Ajuste a resolugdo do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.
3 Pressione On Hook Dial. Aguarde o tom de discagem.

Digite o numero de fax do aparelho remoto no teclado
numeérico.

5 Quando ouvir o sinal de alta freqiéncia caracteristico de fax
do aparelho remoto, pressione Iniciar copia/fax.

OBSERVACGAO: Caso deseje cancelar a tarefa de envio do fax,
pressione Parar/limpar a qualquer momento durante a operagao
de envio.

Confirmacao da transmissao

Assim que o envio da Ultima pagina do documento for concluido
com sucesso, 0 equipamento emitird um sinal sonoro e retornara
ao modo de espera.

Caso surjam problemas durante a operagao de envio do fax, o
visor exibira uma mensagem de erro. Para obter a lista com as
mensagens de erro e seus significados, consulte o Guia do
Usuario da MFP.

Caso receba uma mensagem de erro, pressione Parar/limpar
para apagar a mensagem e tentar realizar novamente o envio do
documento.

E possivel configurar o equipamento para impressdo automatica
de um relatorio de confirmagdo a cada envio de fax concluido.
Para obter mais detalhes, consulte o item Conf. mensagem
(Confirmar mensagem) na segdo “Opcoes disponiveis de
configuracao do fax” na pagina 1.14.
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Rediscagem automatica

Caso o numero discado esteja ocupado ou o aparelho remoto
ndo responda quando se envia um fax, o equipamento discara
novamente o nimero de forma automatica a cada trés minutos.
De acordo com a configuracao padrdo de fabrica, a rediscagem
podera acontecer até sete vezes.

Quando o visor exibir a mensagem “Rediscar?”, pressione
Digite para discar novamente o nimero sem necessidade de
espera. Para cancelar a rediscagem automatica, pressione
Parar/limpar.

Para alterar o intervalo de tempo entre as rediscagens e o
numero de tentativas, consulte a pagina 1.14.

Recepcao de fax

Sobre os modos de recepgao

O equipamento dispde de dois modos de recepgao:

¢ No modo Fax, o equipamento respondera a uma determinada
chamada e ird imediatamente para o modo de recepgao de
fax.

¢ No modo Tel, vocé pode receber um fax levantando o fone da
extensao e teclando o codigo de recepgdo remoto (consulte a
pagina 2.9) ou pode pressionar On Hook Dial (€ possivel
ouvir a voz ou o sinal de fax do aparelho remoto) e, em
seguida, Start Copy/Fax, no painel de controle do aparelho.

¢ No modo Ans/Fax, a secretaria eletronica atende uma
chamada e a pessoa que liga pode deixar um recado. Se o
aparelho de fax detecta um sinal de fax na linha, a chamada
€ automaticamente alternada para o modo Fax.

¢ No modo DRPD, vocé pode receber uma chamada usando o
recurso de Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD -
Deteccdo de Padrdo de Toque Distinto). O Toque Distinto é
um servico da companhia telefénica que permite que o
usuario utilize uma Unica linha de telefone para atender
varios nimeros. Para obter mais detalhes, consulte a
pagina 2.10.

Caso a memdria esteja cheia, o equipamento adotara
automaticamente o modo de recepgao Tel.

Para obter mais detalhes sobre a alteragdo do modo de
recepgdo, consulte a pagina 1.14.
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g OBSERVACGAO:
e Para utilizar o modo Ans/Fax, conecte uma secretaria

eletronica a entrada EXT, na parte posterior do aparelho.

¢ Caso ndo deseje que outras pessoas visualizem os documentos
recebidos, utilize 0 modo de recepcao segura. Nesse modo de
funcionamento, todos os faxes recebidos sao armazenados na
memdria. Para obter mais detalhes, consulte a pagina 5.2.

Colocacao de papel para recepgao de fax

As instrucOes para colocacao de papel na bandeja apropriada
sao0 as mesmas para operacoes de impressao, fax ou cépia. A
excecdo é que os faxes serdo impressos somente em papel de
tamanho Carta, A4 ou Oficio. Para obter mais detalhes sobre a
colocacao de papel e definicdo do tamanho do mesmo na
bandeja, consulte o Guia do Usuario da MFP.

Recepcao automatica no modo Fax

O equipamento esta preconfigurado de fabrica no modo Fax.

Ao receber um fax, o equipamento responde a chamada apods
um determinado nimero de toques da campainha e recebe o fax
de forma automatica.

Para alterar o niumero de toques, consulte a secao “"Opcbes
disponiveis de configuracdo do fax” na pagina 1.14.

Caso deseje alterar o volume da campainha, consulte a secao
“Configuracdo de sons” na pagina 1.9.

Recepcao manual no modo Tel

Vocé pode receber um fax levantando o fone da extensdo e
teclando o cddigo de recebimento remoto (consulte a

pagina 2.9) ou pode pressionar On Hook Dial (€ possivel ouvir
a voz ou o sinal de fax do aparelho remoto) e, em seguida, Start
Copy/Fax, no painel de controle do aparelho.

O equipamento inicia a recepcdo do fax e retorna ao modo de
espera quando a recepgdo estiver concluida.
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Recepcao Automatica no Modo Ans/Fax

Nesse modo, é preciso conectar uma secretdria eletrénica a
entrada EXT, na parte posterior do aparelho.

Se a pessoa que liga deixa uma mensagem, a secretaria
eletrénica a armazenara normalmente. Se o aparelho detectar
um sinal de fax na linha, a recepgdo do fax iniciara
automaticamente.

Observacgodes:

¢ Se voceé tiver definido o aparelho para o modo Ans/Fax e a
secretaria eletrbnica estiver desligada ou ndo houver uma
secretaria conectada ao aparelho, o aparelho ira
automaticamente para o modo Fax apds um numero predefinido
de toques.

¢ Se a secretaria eletrbnica tiver um ‘contador de toques definidos
pelo usuario’, configure-a para atender as chamadas apos 1
toque.

¢ Se vocé estiver no modo Tel (recepcdo manual), quando a
secretaria eletronica estiver conectada ao aparelho, sera preciso
desligar a secretaria. Caso contrario, a mensagem de saudacdo
da secretaria interrompera sua conversacdo no telefone.

Recepcao Manual Usando um Telefone de
Extensao

Este recurso funciona melhor quando vocé esta usando um
telefone de extensdo conectado a entrada EXT, na parte
posterior do aparelho. Vocé pode receber uma transmissdo de
fax de alguém com quem esteja falando no telefone de
extensdo, sem ter que ir ao aparelho de fax.

Se vocé receber uma chamada no telefone de extensao e ouvir
sinais de fax, pressione as teclas “*9*"” (asterisco, nove,
asterisco) na extensdo.

O aparelho recebe o documento.

Pressione os botdes lentamente, em seqiiéncia. Caso ainda
escute o sinal de fax do aparelho remoto, tente pressionar “*9*”
mais uma vez.

I3

Este “*9*” é o cddigo de recepcao remota predefinido de
fabrica. O primeiro e o Ultimo asterisco sao fixos, mas vocé pode
mudar o numero do meio, a sua escolha. Para obter detalhes
sobre a alteracdo do cddigo, consulte a pagina 1.14.
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Recepcao de Transmissoes de Fax Usando o
Modo DRPD

O “Toque Distinto” é um servigo da companhia telefénica que
permite que o usuario utilize uma Unica linha de telefone para
atender varios nimeros. O numero especifico utilizado por um
individuo para ligar para vocé ¢ identificado por padrbes de
toques diferentes, constituidos por varias combinacGes de sons
de toques curtos e longos. Esse recurso € normalmente usado
por servigos de atendimento que atendem chamadas de varios
clientes e precisam saber qual nimero a pessoa discou para que
possam atender ao telefone adequadamente.

Com o recurso de DRPD, o aparelho de fax pode “aprender” o
padrdo de toque que vocé designa para ser atendido pelo
aparelho de FAX. A menos que seja alterado, esse padrao de
toque continuard a ser reconhecido e atendido como uma
chamada de FAX e todos os outros padrdes de toque serao
direcionados ao telefone de extensdo ou a secretaria eletronica
conectada a entrada EXT. Vocé pode facilmente suspender ou
alterar o DRPD quando desejar.

Antes de usar a opcdo DRPD, a companhia telefénica deve
instalar o servico de Toque Distinto na sua linha. Para configurar
o DRPD, é preciso ter uma outra linha de telefone no local ou
alguém disponivel para discar o nUmero do FAX externamente.

Para configurar o modo DRPD:

1 Pressione Menu até que “Fax Setup” seja exibido na linha
de cima do visor.

O primeiro item de menu disponivel, “Receive Mode,” é
exibido na linha inferior.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até ver “DRPD
Mode” na linha inferior e pressione Enter.

3 Quando “Set” for exibido na linha inferior, pressione Enter.
O visor de cristal liquido exibira ‘Waiting Ring”.
4 Ligue para o seu niumero de fax de uma outra linha. Ndo é

necessario que a chamada seja feita de um outro aparelho
de fax.
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5 Quando o aparelho comecar a tocar, ndo atenda. O aparelho
precisa de muitos toques para assimilar o padrao.

Quando o aparelho conclui o aprendizado, o visor de cristal
liquido exibe “End DRPD Setup”.

Se a configuracdo do DRPD falhar, é exibida a mensagem
“DRPD Ring Error”. Pressione Enter quando "DRPD Mode”
for exibido e repita os procedimentos a partir da Etapa 3.

6 Para retornar ao modo Standby, pressione Stop/Clear.

Quando o recurso DRPD esta configurado, a opcdo DRPD fica
disponivel no menu do modo Receive. Para receber
transmissdes de fax no modo DRPD, é preciso definir o menu
para DRPD. Consulte a pagina 1.14.

Observagoes:

¢ O DRPD deve ser configurado novamente se o nimero de fax
mudar ou se vocé conectar o aparelho a outra linha de telefone.

* Apds a configuragdo do DRPD, ligue mais uma vez para o seu
numero de fax para verificar se o aparelho atende com um sinal
de fax. Em seguida, ligue para um numero diferente, designado
para a mesma linha, para ter certeza de que a chamada foi
direcionada para o telefone de extensdo ou para a secretaria
eletronica conectada a entrada EXT.:

Recepcao de fax na memgdria

Uma vez que o equipamento é um dispositivo multitarefa, ele
pode receber faxes durante operagoes de copia e impressao.
Caso receba um fax durante operagdes de cdpia ou impressao,
0 equipamento o armazenara na memaria. Em seguida, tao logo
termine a cépia ou a impressdo, o equipamento ird imprimir o
fax recebido de forma automatica.
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DISCAGEM AUTOMATICA

Este capitulo inclui os seguintes topicos:
e Discagem rapida
e Discagem para grupos

e Procura por nhimeros ha memoria

Impressao de listas telefonicas



3.2

Discagem rapida

E possivel armazenar até 100 nimeros de uso freqliente em
posices de discagem rapida formadas por um ou dois digitos
(0-99).

Armazenamento de niimeros para discagem
rapida

1
2

Pressione Agenda no painel de controle.

Pressione Agenda ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Armaz/Editar” (Armazenar/
Editar) na linha inferior. Pressione Digite.

Pressione Digite quando o visor exibir a mensagem "Disc.
rapidas” (Discagens rapidas).

Insira um numero de discagem rapida com um ou dois
digitos de 0 a 99 utilizando o teclado numérico e pressione
Digite.

Se ja houver um nimero armazenado na posigdo que
escolher, o visor o exibird permitindo que se facam
modificagdes. Para criar outro nimero de discagem rapida,
pressione Nivel superior.

Digite o numero que deseja utilizar por meio do teclado
numérico e pressione Digite.

Para inserir uma pausa entre nimeros, pressione Redial/
Pause. O visor exibird o simbolo de subtragao “-".

Digite 0 nome que deseja atribuir ao niUmero. Para obter
detalhes sobre como inserir nomes, consulte a segdo
“Digitagao de caracteres com o teclado numérico” na
pagina 1.5.

ou

Caso ndo deseje atribuir nenhum nome, ignore esta etapa.

Pressione Digite quando o nome correto aparecer no visor
ou mesmo sem digitar nenhum.

Para armazenar outros nimeros de fax, repita as etapas
ded4a’.

ou

Para retornar ao modo de espera, pressione Nivel superior
ou Parar/limpar.
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Envio de fax por meio de discagem rapida

1

Coloque o documento com a face voltada para cima no
alimentador automatico.

Ou

Coloque apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocacdao de documentos,
consulte a pagina 2.2.

Ajuste a resolugdo do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.

Digite o nimero de discagem rapida.

¢ Para nimeros de discagem rapida formados por apenas
um algarismo, pressione e segure o botdo correspondente
ao algarismo em questao.

e Para criar nimeros de discagem rapida formados por dois
digitos, pressione o botdo correspondente ao primeiro
algarismo e segure o botdo do ultimo ndmero.

O nome correspondente ao registro aparecera brevemente.

O documento sera digitalizado na memoria.

Se o documento estiver colocado no vidro de leitura, o visor
perguntard se deseja enviar outra pagina. Selecione

“1. Sim” para adicionar mais documentos ou “2. Nao” para
iniciar o envio do fax imediatamente.

O numero de fax armazenado na posicdo de discagem
rapida sera discado automaticamente. O envio do
documento ocorrera quando o aparelho de fax remoto
responder.
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3.4

Discagem para grupos

Se costuma enviar com freqiiéncia o mesmo documento a
diversos destinos, pode criar um grupo com 0S mesmos e
armazena-lo em uma posicao de discagem de um ou dois
digitos. Isso permite utilizar um ndmero de discagem para o
grupo para enviar a todos os destinos nele contidos o0 mesmo
documento.

Configuracao da discagem para grupos
1 Pressione Agenda no painel de controle.

2 Pressione Agenda ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Armaz/Editar” (Armazenar/
Editar) na linha inferior. Pressione Digite.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir a
mensagem “Disc. grupos” (Discagem para grupos) na linha
inferior. Em seguida, pressione Digite.

4 Pressione Digite quando o visor exibir a mensagem “Novo”
na linha inferior.

5 Digite o nimero de 0 a 99 desejado para o grupo e
pressione Digite.

6 Digite o nimero de discagem rapida de um ou dois digitos
que deseja incluir no grupo e pressione Digite.

e Para numeros de discagem rapida formados por apenas
um algarismo, pressione e segure o botdo correspondente
ao algarismo em questao.

e Para incluir nimeros de discagem rapida formados por
dois digitos, pressione o botdo correspondente ao primeiro
algarismo e segure o botdo do ultimo ndmero.

7 Repita a etapa 6 para incluir outros nimeros de discagem
rapida no grupo.

8 Pressione o botdo Nivel superior quando tiver inserido
todos os numeros desejados. A exibicdo solicita que vocé
insira uma identificagao de grupo.

9 Digite 0 nome que deseja atribuir ao grupo.
ou
Caso ndo deseje atribuir nenhum nome, ignore esta etapa.
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10 Pressione Digite quando o nome correto aparecer no visor

ou mesmo sem digitar nenhum nome.

11 Para criar outro grupo, repita a etapa 4.

ou
Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.

OBSERVACAO: N3o é possivel incluir o nimero de discagem de
um grupo no outro nimero de discagem de outro grupo.

Edicdo dos nimeros de discagem para
grupos

Pode-se eliminar um dado nimero de discagem rapida de um
grupo selecionado ou adicionar a ele novos nimeros.

1
2

Pressione Agenda no painel de controle.

Pressione Agenda ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Armaz/Editar” (Armazenar/
Editar) na linha inferior. Pressione Digite.

Pressione o botdao de rolagem (<« ou ») para exibir a
mensagem “Disc. grupos” (Discagem para grupos) na linha
inferior. Em seguida, pressione Digite.

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir “Editar”
na linha inferior. Em seguida, pressione Digite.

Digite o nimero do grupo que deseja editar e pressione
Digite.
O visor solicita a insergao do nimero de discagem rapida.

Digite o niUmero a adicionar ou excluir.

Caso digite o niumero de um grupo especifico, o visor
exibird a mensagem “Eliminar?”.

Se digitar um novo numero, o visor exibira a pergunta
“Adicionar?”.
Pressione Digite.

Para editar outro grupo, repita o procedimento a partir da
etapa 4.

Ou

Para retornar ao modo de espera, pressione Nivel
superior.
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3.6

Envio de fax por meio da discagem para
grupos (transmissao para varios
destinatarios)

Pode-se utilizar a discagem para grupos para transmissoes por
difus@o ou com atraso.

Siga o procedimento adequado a operacdo desejada. Para
transmissdes por difusdo, consulte a pagina 4.2. Para
transmissGes com atraso, consulte a pagina 4.3. Ao deparar-se
com uma etapa na qual o visor solicita a insergdo do nimero de
fax remoto:

¢ Para nimeros de discagem para grupos formados por apenas
um algarismo, pressione e segure o botao correspondente ao
algarismo em questao.

e Para incluir nimeros de discagem para grupos formados por
dois digitos, pressione o botdo correspondente ao primeiro
algarismo e segure o botdo do ultimo ndmero.

Pode-se utilizar apenas um ndimero de grupo para cada
operacao. Continue com o procedimento para concluir a
operacao desejada.

Seu aparelho digitaliza automaticamente o documento colocado
no alimentador automatico ou no vidro de leitura e o armazena
na memoria. O equipamento disca todos os numeros incluidos
no grupo.
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Procura por numeros na memoria

Pode-se procurar por nimeros na memoria de duas maneiras:
percorrendo-se seqliencialmente os registros de A a Z ou
utilizando-se a primeira letra do nome associado ao nimero.

Procura seqiiencial na memoria

1 Pressione Agenda.

2 Pressione Digite quando o visor exibir a mensagem
“Procurar/Disc” (Procurar/Discar).

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para percorrer a
memoria até que o nome e nimero que deseja discar
aparecam no visor. Percorra toda meméria avancando e
retrocedendo nos registros em ordem alfabética, de A a Z.

Enquanto procura na memoria do aparelho, observe que
cada registro é precedido por uma ou duas letras. Utilize
“V" para discagem rapida e “G" para grupos. Essas letras
indicam a forma como o nUmero é armazenado.

4 Quando o nome e/ou o0 nimero desejado aparecerem no
visor, pressione Iniciar copia/faxou Digite para discar.

Procura por iniciais

1 Pressione Agenda.

2 Pressione Digite quando o visor exibir a mensagem
“Procurar/Disc” (Procurar/Discar).

3 Pressione o botdo rotulado com a letra pela qual deseja
procurar. O visor exibird um nome iniciado por essa letra.

Por exemplo, se deseja localizar a palavra "CELULAR”,
pressione o botdo 2, rotulado com as letras “ABC".

4 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir o
proximo nome.

5 Quando o nome e/ou o nimero desejado aparecerem no
visor, pressione Iniciar copia/faxou Digite para discar.
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Impressao de listas telefonicas

Pode-se verificar as configuragdes de discagem automatica
mediante a impressdo da lista telefonica.

1 Pressione Agenda.

2 Pressione Agenda ou o botdo de rolagem (<« ou ») até o
visor exibir a mensagem “Imprimir” na linha inferior.
Pressione Digite.

O aparelho imprimira uma lista com todos os registros de
discagem rapida e para grupos.
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OUTRAS FORMAS DE ENVIO
DE FAX

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Rediscagem

Envio de fax por difusao

Envio de fax com atraso

Envio de fax prioritario

Adicdo de documentos a faxes programados

Cancelamento de faxes programados



Rediscagem

Para discar novamente o ultimo nimero chamado:
Pressione Redial/Pause.

Se o documento estiver colocado no alimentador automatico
(veja a pagina 2.2), o aparelho iniciara o envio
automaticamente.

Se o original estiver colocado no vidro de leitura, o visor
perguntara se deseja colocar também outra pagina.
Selecione “1. Sim” para adicionar outra pagina. Do contrario,
selecione “2. Nao”.

Envio de fax por difusao

O botao Broadcasting no painel de controle permite utilizar o
recurso de difusdo de faxes para enviar um documento a varios
lugares diferentes. Os documentos sao armazenados na
memaria automaticamente e depois enviados a uma estagdo
remota. Finalizada a transmissdo, os documentos sao
eliminados automaticamente da memoria.

1 Cologue o documento no alimentador automatico com a
face voltada para cima.

ou

Coloque apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocacdao de documentos,
consulte a pagina 2.2.

2 Ajuste a resolucdo do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.
3 Pressione Broadcasting no painel de controle.

4 Digite o nimero de telefone do aparelho de fax remoto no
teclado numeérico.

Se desejar, utilize os nimeros de discagem rapida ou para
grupos constituidos por um ou dois algarismos. Para obter
mais detalhes, consulte o Capitulo 3, "Discagem
automatica".
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5

Pressione Digite para confirmar o nimero. O visor solicita o
outro nimero de fax ao qual enviar o documento.

OBSERVACAO: Seu aparelho pode enviar um fax por difusdo a
varios destinos diferentes. O comando “Digite numero” ndo
aparecera se houver uma transmissao por difusdo configurada
ainda ndo concluida. Aguarde até que a difusdo atual esteja
concluida.

Caso deseje inserir mais niUmeros de fax, repita as etapas 4
e 5. Pode-se adicionar até 10 destinos.

Observe que ndo é possivel utilizar nimeros de discagem
para grupos como numero de fax.

Assim que finalizar a insercao de numeros de fax, pressione
Iniciar copia/fax.

O documento ¢ digitalizado e guardado na memdria antes
da transmissdo. O visor informa qual a capacidade da
memaria e o nimero de paginas a armazenar na mesma.

Se o original estiver colocado no vidro de leitura, o visor
perguntara se deseja colocar também outra pagina.
Selecione “1. Sim” para adicionar outra pagina. Do
contrario, selecione “2. Nao”.

O aparelho inicia o envio do documento de acordo com a
ordem em que os numeros foram adicionados.

Envio de fax com atraso

Pode-se configurar o aparelho para enviar um fax mais tarde, na
sua auséncia.

1

2

Coloque o documento no alimentador automatico com a
face voltada para cima.

ou

Cologue apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocacdo de documentos,
consulte a pagina 2.2.

Ajuste a resolucdo do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.

OUTRAS FORMAS DE ENVIO BZNE]



3 Pressione Menu e até que o visor exiba em sua primeira
linha a mensagem “Recurso fax”. O visor exibird na linha
inferior o primeiro item de menu disponivel, “Atr. fax”
(Atrasar fax).

4 Pressione Digite.

5 Digite o niUmero de telefone do aparelho de fax remoto no
teclado numeérico.

Se desejar, utilize os nimeros de discagem rapida ou para
grupos constituidos por um ou dois algarismos. Para obter
mais detalhes, consulte o Capitulo 3, "Discagem
automatica".

6 Pressione Digite para confirmar o nimero no visor. O visor
solicitara a indicagao de um nome.

7 Digite um nome para a transmissdo caso deseje identificar
a mesma com um nome. Caso contrario, ignore esta etapa.

Para obter detalhes sobre como digitar nomes com o
teclado numeérico, consulte a secdo “Digitacdo de caracteres
com o teclado numérico” na pagina 1.5.

8 Pressione Digite. O visor mostra a hora atual e solicita a
insercao da hora de inicio para envio do fax.
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9 Digite a hora no teclado numérico.

Para selecionar "AM” ou “PM"” para o formato de 12 horas,
pressione os botdes ¥ ou .

Se indicar uma hora anterior a atual, o documento sera
enviado no horario estabelecido no dia seguinte.

10 Pressione Digite quando a hora de inicio estiver correta.

11 0 documento é digitalizado e guardado na memoria antes
da transmissdo. O visor informa qual a capacidade da
memaria e o niUmero de paginas a armazenar na mesma.

Se o original estiver colocado no vidro de leitura, o visor
perguntara se deseja colocar também outra pagina.
Selecione “1. Sim” para adicionar outra pagina. Do
contrario, selecione “2. Nao”.
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12 0 aparelho voltard ao modo de espera. O visor exibe uma
mensagem lembrando-o de que estd no modo de espera e
que ha um fax adiado configurado.

OBSERVACAO: Caso deseje cancelar a transmissdo com atraso,
consulte a secdo “Cancelamento de faxes programados” na
pagina 4.8.

Envio de fax prioritario

Utilizando-se o recurso Fax priorit. (Fax prioritario), pode-se
enviar um documento de alta prioridade antes que outros ja
reservados. O documento é digitalizado e guardado na
memoria. A transmissdo sera realizada assim que a operagéo
que estiver em andamento for finalizada. Além disso, a
transmissdo prioritaria interrompera transmissées por difusdao
entre estacOes, ou seja, apds a conclusdo da transmissdo para
a estacdo A e antes do inicio a transmissdo a estagdo B, ou ainda
entre tentativas de rediscagem.

1 Coloque o documento no alimentador automatico com a
face voltada para cima.

ou

Coloque apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocagcao de documentos,
consulte a pagina 2.2.

2 Ajuste a resolugdo do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.

3 Pressione Menu até que o visor exiba em sua primeira linha
a mensagem “Recurso fax”.

4 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir “Fax
priorit.” (Fax prioritario) na linha inferior. Em seguida,
pressione Digite.

5 Digite o nimero de telefone do aparelho de fax remoto no
teclado numeérico.

Se desejar, utilize os nUmeros de discagem rapida ou para
grupos constituidos por um ou dois algarismos. Para obter
mais detalhes, consulte o Capitulo 3, "Discagem
automatica".
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6 Pressione Digite para confirmar o nimero. O visor
solicitara a indicagdo de um nome.

7 Digite um nome para a transmissdo caso deseje identificar
a mesma com um nome. Caso contrario, ignore esta etapa.

Para obter detalhes sobre como digitar nomes com o
teclado numérico, consulte a secdo “Digitacdo de caracteres
com o teclado numérico” na pagina 1.5.

8 Pressione Digite.

O documento ¢ digitalizado e guardado na meméria antes
da transmissdo. O visor informa qual a capacidade da
memaria e o niUmero de paginas a armazenar na mesma.

Se o original estiver colocado no vidro de leitura, o visor
perguntara se deseja colocar também outra pagina.
Selecione “1. Sim” para adicionar outra pagina. Do
contrario, selecione “2. Nao”.

9 0 aparelho mostra 0 nUmero que esta sendo discado e
inicia o envio do documento.
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Adicao de documentos a faxes
programados

Pode-se adicionar documentos a transmissdes com atraso
previamente programadas na memoria do aparelho.

1

Coloque o documento no alimentador automatico com a
face voltada para cima.

ou

Cologue apenas um documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura.

Para obter mais detalhes sobre a colocacdao de documentos,
consulte a pagina 2.2.

Ajuste a resolucdao do documento de acordo com suas
necessidades (consulte a pagina 2.4).

Caso deseje alterar o contraste, consulte a pagina 1.14.

Pressione Menu até que o visor exiba em sua primeira linha
a mensagem “Recurso fax”.

Pressione o botdao de rolagem (<« ou ») para exibir a
mensagem “Adic./Cancelar” (Adicionar/Cancelar) na linha
inferior. Em seguida, pressione Digite.

Pressione Digite quando o visor exibir a mensagem
“Adicionar pg” (Adicionar pagina) na linha inferior. O visor
exibe a ultima tarefa em reserva na memoria.

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até visualizar a
tarefa de envio de fax a qual deseja adicionar documentos e
pressione Digite.

A maquina armazena o documento na memoria
automaticamente e o visor exibe a capacidade da memodria
e 0 niUmero de paginas.

Se o original estiver colocado no vidro de leitura, o visor
perguntara se deseja colocar também outra pagina.
Selecione “1. Sim” para adicionar outra pagina. Do
contrario, selecione “2. Nao”.

Apds a armazenagem, o aparelho solicita o nUmero total de
paginas e o total de paginas adicionadas e volta ao modo de
espera.
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Cancelamento de faxes
programados

1 Pressione Menu até que o visor exiba em sua primeira linha
a mensagem “Recurso fax”.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir a
mensagem “Adic./Cancelar” (Adicionar/Cancelar) na linha
inferior. Em seguida, pressione Digite.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir a
“Cancel. tarefa” (Cancelar tarefa). Em seguida, pressione
Digite. O visor exibe a Ultima tarefa em reserva na
memoria.

4 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até visualizar a
tarefa de envio de fax que deseja cancelar e pressione
Digite.

A tarefa selecionada é cancelada e o aparelho volta ao
modo de espera.

< ™
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RECURSOS ADICIONAIS

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Utilizacdo do modo Recepgao segura

e Impressao de relatorios

Utilizacao de configuracoes avancadas de fax

Utilizagcdo do painel de controle remoto



5.2

Utilizacao do modo Recepcao
segura

E possivel que tenha que impedir que pessoas ndo autorizadas
tenham acesso a seus faxes recebidos. Pode-se ativar o modo
de seguranca do fax com ajuda da opcao Recepcao segura. Com
isso, a impressao dos faxes recebidos quando o aparelho nao
estiver sob sua supervisao ficara restrita. No modo de
seguranca, todos os faxes recebidos vao para a memoéria.
Quando o modo estiver desativado, os faxes armazenados serdo
impressos.

Para ativar o modo de recepcdo segura:

1 Pressione Menu até que o visor exiba na primeira linha a
mensagem “Fax avancado”.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até visualizar a
mensagem “Recepcao segura” na linha inferior. Em seguida,
pressione Digite.

3 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir “Sim”
na linha inferior. Em seguida, pressione Digite.

4 1Insira uma senha de quatro digitos com o teclado numérico
e pressione Digite.

OBSERVACAO: E possivel utilizar o modo de recepcao segura
sem definir uma senha, mas ndo proteger faxes.

5 Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.

Ao receber um fax no modo de recepgao segura, o aparelho o
armazena na memoria e exibe a mensagem “Recepcao segura”
para informar que hd um documento guardado.

Para receber documentos recebidos:

1 V& até o menu Recepcao segura seguindo as instrugdes
indicadas acima nas etapas 1 e 2.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») para exibir
“Imprimir” na linha inferior. Em seguida, pressione Digite.

3 Insira sua senha de quatro digitos e pressione Digite.

Todos os faxes armazenados na memoria serdo impressos.
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Para desativar o modo de recepgao segura:

1 V& até o menu Recepcao segura seguindo as instrugdes
fornecidas nas etapas 1 e 2, na segao “Para ativar o modo
de recepgao segura:”.

2 Pressione o botdo de rolagem (< ou ») até visualizar a
palavra "Nao” na linha inferior do visor. Em seguida,
pressione Digite.

3 Insira sua senha de quatro digitos e pressione Digite.

O modo é desativado e aparelho imprime de uma vez todos
os documentos armazenados na memoria.

4 Para retornar ao modo de espera, pressione Parar/limpar.

Impressao de relatorios

Seu aparelho pode imprimir relatorios que contém informagdes
Uteis. Os seguintes relatérios estdo disponiveis:
Lista telefonica

Esta lista mostra todos os nimeros armazenados na memoria
do aparelho como numeros de discagem rapida ou de discagem
para grupos.

Pode-se imprimir a lista telefénica utilizando-se o botdo
Agenda. Consulte a pagina 3.8.

Relatoério de mensagens enviadas

Este relatorio fornece informacgdes sobre os faxes enviados
recentemente.

Relatério de mensagens recebidas

Este relatorio fornece informagdes sobre os faxes recebidos
recentemente.

Lista de dados do sistema

Esta lista indica o estado das opgdes que podem ser
selecionadas pelo usuario. Imprima-a para confirmar as
modificacdes depois de alterar as configuragoes.
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Relatério de tarefas programadas

Esta lista mostra o documento armazenado para envio com
atraso ou com tarifa econdmica. Ela contém a hora de inicio do
envio e informagdes sobre o tipo de operacao.

Relatério de confirmacdao de mensagem

Este relatorio indica o nimero do fax, nUmero de paginas, o
tempo transcorrido durante a tarefa, o modo de comunicagao e
os resultados da mesma.

Pode-se configurar o aparelho para imprimir automaticamente o
relatério de confirmagdo de mensagem depois de cada fax.
Consulte a pagina 1.14.

Lista de faxes na lixeira

Esta lista mostra até 10 niimeros de fax que foram especificados
como indesejaveis com a opgao de menu Config lix fax
(Configurar lixeira de faxes). Consulte a pagina 5.6. Quando
o recurso de bloqueio de faxes indesejaveis esta ativado, a
recepcao dos documentos procedentes desses nimeros €
bloqueada.

Este recurso reconhece os ultimos seis digitos do nimero de fax
definido como a identificagdo de uma maquina de fax remota.

Relatério de comunicagoes multiplas

O aparelho imprime este relatdrio automaticamente depois de
enviar os documentos de mais de um lugar diferente.

Relatoério de falha de energia

O aparelho imprime este relatério automaticamente quando
recupera a energia apos uma falha caso isso tenha gerado perda
de dados.

d OBSERVACAO: A lista configurada para impressdo automatica
ndo sera gerada se ndo houver papel no aparelho ou se houver
atolamento.

Impressao de relatorios

1 Pressione Menu até o visor exibir a mensagem “Relatorios”
na linha superior. O visor exibira o texto “Lista telef.” como
primeiro item de menu disponivel na linha inferior.

2 Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») para exibir na linha
inferior o relatdrio ou lista que deseja imprimir.

e Lista telef.: Lista telefonica
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e Relat enviados: Relatdrio de mensagens enviadas

¢ Relat. receb.: Relatdrio de mensagens recebidas

¢ Dados sistema: Lista de dados do sistema

¢ Tarefas progr.: Informacgdes sobre tarefas programadas

e Conf. mensagem: Relatorio de confirmacdo de mensagem

o Lista fax lix: Lista de faxes na lixeira

Pressione Digite.

A informagdo selecionada é impressa.

Utilizacao de configuracoes
avancgadas de fax

Seu aparelho possui varias opges de configuragdo para envio
ou recepcao de faxes que podem ser selecionadas pelo usuario.
Essas opgOes sdo predefinidas na fabrica, mas talvez seja
necessario altera-las. Para verificar quais opgoes foram
configuradas, imprima a lista de dados do sistema. Para obter
detalhes sobre como imprimir essa lista, consulte a secdo
“Impressao de relatorios” na pagina 5.3.

Alteracao de opcoes de configuracao

1

Pressione Menu até que o visor exiba na primeira linha a
mensagem “Fax avancado”. O visor exibira na linha inferior
o primeiro item de menu disponivel, “Encam enviada”
(Encaminhar enviada).

Pressione o botdo de rolagem (<« ou ») até visualizar o
item de menu desejado na linha inferior. Em seguida,
pressione Digite.

Quando o visor exibir a opcao desejada, escolha o status
desejado pressionando o botdo de rolagem (<« ou ») ou
insira o valor desejado através do teclado numérico.

Pressione Digite para salvar a selegao.

E possivel sair do modo de configuracdo a qualquer
momento pressionando Parar/limpar.
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Opcoes avancadas de configuracao do fax

Encam enviada
(Encaminhar enviada)

E possivel configurar o aparelho para encaminhar sempre
todos os faxes de saida ao destino especificado apesar dos
nimeros de fax que foram introduzidos.

Selecione Nao para desativar este recurso.

Selecione Sim para ativa-lo. Pode-se determinar o nimero
do aparelho de fax remoto para o qual os faxes devem ser
enviados.

Encam receb.
(Encaminhar recebida)

Pode-se configurar o aparelho para enviar os faxes
recebidos a outro nimero durante um periodo de tempo
especificado. Ao receber um fax, o equipamento o armazena
na memoria. Depois disso, o aparelho disca o nimero
especificado e envia ao mesmo o documento.

Selecione Nao para desativar este recurso.

Selecione Sim para ativa-lo. Pode-se definir o niUmero de
fax para o qual os documentos devem ser encaminhados.
Depois disso, é possivel inserir a hora de inicio e/ou de
término. A opgao Imprimir cpia local permite ajustar o
aparelho para imprimir faxes se ndo surgirem erros durante
0 encaminhamento.

Econom tarifa
(Economia de tarifa)

E possivel configurar o equipamento para armazenar seus
documentos de fax na memoria e envia-los no tempo de
tarifas economicas especificado. Para obter mais detalhes
sobre envio de fax com tarifa econdmica, consulte a
pagina 1.12.

Selecione a opcao Nao para desativar esse recurso.
Selecione a opgdo Sim para ativar esse recurso. Pode-se
definir o horario de inicio e/ou término do modo de tarifa
econdmica.

Config lix fax
(Configurar lixeira de
faxes)

Ao utilizar o recurso de blogueio de faxes indesejaveis, o
sistema ndo aceitara documentos procedentes de estagées
remotas cujos numeros estejam armazenados na memoria
como numeros de fax na lixeira. Este recurso € Util para
bloguear documentos nao desejados.

Selecione Nao para desativar o recurso. Qualquer pessoa
pode enviar faxes.

Selecione Sim para ativa-lo. Pode-se configurar até 10
nimeros de fax como nimeros indesejados. Depois de
armazenar os numeros, ndo receberd nenhum fax
proveniente das estagdes registradas.

Recepgao segura

E possivel impedir que pessoas ndo autorizadas tenham
acesso a seus faxes recebidos.

Para obter mais detalhes sobre como configurar este modo,
consulte a pagina 5.2.
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E possivel definir prefixos de até cinco digitos. Esse nimero

Prefixo disc. (Prefixo de  sera discado antes de que qualquer numero de discagem

discagem)

automatica seja iniciado. E Util para acesso a comutagoes
via PABX.

Imp dados recp
(Imprimir dados de
recepcao)

Esta opcdo permite ao aparelho imprimir automaticamente
o numero da pagina e a data e hora de recepcdo no rodapé
de cada pégina recebida.

Selecione Nao para desativar este recurso.
Selecione Sim para ativa-lo.

Modo ECM

0 modo de correcao de erros (ECM, sigla em inglés) é dtil
quando a qualidade da linha é ruim e permite assegurar que
o fax sera enviado sem problemas a qualquer outro
aparelho equipado com essa tecnologia. Se a qualidade da
linha é ruim, o aparelho precisara de mais tempo para
enviar o fax quando o modo ECM estiver em uso.

Selecione Nao para desativar este recurso.
Selecione Sim para ativa-lo.

Utilizacao do painel de controle
remoto

O painel de controle remoto possibilita a configuragdo das
opcdes do sistema de fax e a criacdo e edicao dos registros da
lista telefonica na janela disponivel na area de trabalho do seu
computador.

O programa Remote Control Panel é instalado automaticamente
durante o processo de instalagdao do software da Samsung.

Para obter informagdes sobre como instalar o software da
Samsung, consulte o Guia do Usuario da MFP.

Para abrir o painel de controle remoto:
1 Inicie o Windows.

2 Clique no botdo Iniciar na area de trabalho do computador.
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3 Em Programas, selecione a opcdo Samsung SCX-4x16
Series e depois Remote Control Panel.

9 e

» (5 Accessaries »
— @ Intemet Explorer L4
Favarites b Online Services 4
Startlp L4
@ Documents 3 .
@ WirZip r
I% Seftings b & Intemet Explarer
M5-D0S Frompt
% (e ' @ Outlook Express
@ Help 3 windows Explorer
b 'E 3 @ Printer Diriver Help
Bun. @ Samsung SmarThru L4 @ Printer Driver Uninztall
Parel
3 & Log Dff Llswin38... & Remate Control Panel Uninstall
ST @ Twain Driver Help

O programa Remote Control Panel abre-se.

4 A janela SCX-4x16 Series Remote Control Panel oferece
cinco guias: Settings, Advanced, Phonebook,

Information e Firmware Update.

Para sair, clique no botao Exit na parte inferior de cada
guia.

Para obter mais detalhes, clique no botdao Help na parte
inferior de cada guia.

Guia Settings

Clique na guia Settings para configurar os parametros do

sistema de fax.

% Remote Control Panel

Fille Help

=181

'5? 55""’193| 7] Advancadl F‘hunebookl @ Infarmationl ‘ Firrmware Updatel

Tray paper size; m
Bypass paper size; | Letter 'I

Sending confirmation: IDn'E"m 'l
Tirne out: IEI] BB 'l

Paper type: | Plain paper -

Discard size; |20 :II mm [V duta jourrial
Rings ta answer. |1 j s [V Fix reduction
Fiedial interyal lﬂ—j mirutes

Redialcaunt |7 =]

Zo: [10 3]

copes [1 2]

Lé os parametros
atuais no aparelho e

timess

%

Apply .I—

atualiza com os
mesmos os dados do

Transfere ao

painel de controle
remoto.
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Lé os parametros
atuais no aparelho e
atualiza com os
mesmos o painel de
controle remoto.

Permite editar
registros
selecionados da
lista telef6nica
em uma janela
de edicao
separada.

Guia Advanced

Clique na guia Advanced para configurar os parametros
avancados do sistema de fax.

¥ Samsung SCX-4x16 Series Remote Control

File Help

22 S etting:

Machine number: 10312001114
Machine ID: |HELP-DESK

Prefix dial:

USE mode: IFAST vl
Language: IEninsh 'l
Clock mode: |12 haur 'l

Speaker [ON ,l Power save
& Off
Ringer: | LOwW -
 0n I30 jv minutes
Toll saver
[V Alam sound
« 0ff @ On

Shart - |11J 172002 -[ 1200 AW

[T Kep sound

[~ Stamp receiver name

End: |12;31 2003 -[ 0800 AM = R ECM mode
| Transfere ao
e Refresh I Apply ’T aparelho oS
pardmetros
criados no painel
H Eat | @ Hep de controle
remoto.

Guia Phonebook

Cligue na guia Phonebook para criar e editar os registros
contidos na lista telefonica.

% Samsung SCX-4x16 Series Remote Control 3
File

Help

Lé os registros

= =
=1 contidos na lista

- Seltingsl G Advanced Phonebook | (i) Informat\onl & Fin|ware Updatel

telefénica do
aparelho e os envia
ao painel de

~ Type

' Speed Dial[1~ 50

" One Touch Dial [ 1~10]

controle remoto.

L
Read |

-: Transfere os

Wit

registros da lista

|Name

=
=

| Phone Nurber | -

telefénica do

AR painel de controle
3 - remoto para o
5 aparelho.
E
7
8
wgu Registros da lista
11 telefonica
i =
o Edit I Delete Delete All | Eravm dial |
A i | & Hep

Exclui o registro selecionado

da lista telefonica.

Exclui todos os registros
da lista telefonica.
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Guia Information

Cligue na guia Information para visualizar informacdes sobre
a versdo do software e os diversos contadores que permitirao
verificar quantas digitalizacdes, impressdes e atolamentos
ocorrem no aparelho.

%2 Samsung SCX-4x16 Series Remote Control Panel

Lé as informagdes
«—— atuais no aparelho e
atualiza com as

mesmas o painel de

controle remoto.

Guia Firmware Update

Cligue na guia Firmware Update para atualizar o firmware do
aparelho. Este recurso devera ser utilizado por técnicos
autorizados. Informe-se junto ao local onde adquiriu o produto.

¥ Samsung SCX-4x16 Series Remote Contiol Panel
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